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NoTa EDITORIAL

Seleccion BdB es un sello editorial que no tiene fronteras, por eso, en esta
novela, que estd escrita por una autora latina, en este caso paraguaya, es
posible que te encuentres con términos o expresiones que puedan resultarte
desconocidos.

Lo que queremos destacar de esta manera es la diversidad y riqueza que
existe en el habla hispana.

Esperamos que puedas darle una oportunidad. Y ante la duda, el
Diccionario de la Real Academia Espafiola siempre esta disponible para
consultas.



CapriTULO 1

Hertfordshire, 1812

Era una calurosa mafiana en Sunset Manor, y para lady Darline, un dia ideal

para salir a cabalgar, tomarse el tiempo para leer y para otras actividades
secretas que tenia cuando iba al bosque, siempre ansiosa por aquellos
momentos al aire libre.

—iBuen dia, padre, madre! —saludd Darline entrando a la sala, le dio un
beso al conde de Derby y otro a la condesa.

El conde era un hombre aun atractivo pese a su edad; amable, amoroso y
atento con su familia, adoraba a su pequefia nifia. La madre de Darline habia
muerto de unas fiebres cuando ella tenia tres afios de edad; el conde y sus tres
hijos quedaron solos en el mundo, todo se habia derrumbado para él.

Cuando decidi6 recuperar su vida un afio después de la muerte de la
condesa, se enamord perdidamente de la viuda de un bar6n, lady Adele
Hamilton.

La madrastra de Darline era una mujer bella, de dorados cabellos con
bucles, ojos verdes como el prado y, por sobre todas las cosas, amaba
profundamente a los hijos del conde, como una madre.

—Buenos dias, carifio, desayunas con nosotros? —pregunto el conde.

—No, padre, he pedido un pequefio desayuno para llevar a la sefiora Garret
—contesto Darline con una amable sonrisa.

—Bueno, querida, que tengas un excelente dia, no regreses tarde —expreso
la condesa.

—Gracias, madre. Regresaré por la tarde —dijo Darline y sali6 hacia los
establos donde se encontraba su yegua pura sangre, regalo de su hermano
mayor Brent, futuro conde de Derby. En ese momento se encontraba viajando



por negocios del condado, y su otro hermano, Harold, lo acompafnaba. Con
poca diferencia de edad, ambos eran mas que hermanos; unos amigos
inseparables, ademas de mujeriegos. Mientras estaban en la casa, se
dedicaban a malcriar a su pequefia hermanita Darline. Ella los amaba y
extraflaba, ansiaba el momento en que regresaran y le contaran sus aventuras.
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—Adele... —dijo el conde.

—¢Si, querido? ;Qué sucede?

—Pronto debemos ir a Londres para presentar a Darline, la temporada
inicia en un mes, ;podrias ayudarla para que tenga una excelente noche?
Necesitara nuevos vestidos y otros articulos. Sus hermanos estan por
regresar. En una semana partiremos a Londres.

—Claro, querido, encantada con la idea. Estoy tan ansiosa de que por fin
haya llegado el momento mas importante para toda sefiorita en edad casadera;
con gusto la acompafiare y apoyaré.

—~Gracias, querida, sabia que podia contar contigo, siempre supe que tu
podrias ganartela, ambas se adoran.

Ella amaba a Darline y a los muchachos como si fueran sus propios hijos.

—iOh, querido...! —expreso la condesa emocionada.
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Llegando a las caballerizas, Darline pidi6 al mozo que ensillara a Petra, su
preciosa yegua blanca.

—Vamos, Petra... —dijo espoleando a su montura.

Darline daba la impresion de ser una aparicion celestial sobre la potra
blanca. Con su cabello negro suelto, sus ojos grises profundos y una blancura
que solo deberian tener los angeles, sali6 disparada como excelente amazona
que era. Educada con las mejores institutrices, sus modales eran tan
exquisitos como ella misma; tocaba el arpa y el piano, conocia de arte, sabia
pintar hermosos paisajes cuando la melancolia se cernia sobre ella.



Le gustaba sentir la libertad, sofiaba con una vida tranquila en el campo,
aunque sabia lo que debian hacer las sefioritas de su edad: buscar un marido.

No era algo que le desagradara siempre y cuando no le cortara las alas.

Lentamente llegd hasta la orilla de un hermoso arroyo que tenia la
propiedad de su padre; su lugar favorito. Y entonces dijo para si:

—Con este calor, mejor me doy un bafio. —Y lentamente se quit6 la ropa al
completo y se metio bajo la cascada.

Penso en que pronto tendria que ir a Londres y dejar todo eso para buscarse
un marido. Ella tenia la firme idea de que su marido debia ser un hombre
guapo, joven, honesto y fiel, sobre todo fiel.

Durante sus paseos por el bosque, se quedaba horas perdida en lecturas
romanticas que, segin ella misma, le llenaban la cabeza de ideas romanticas,
y muchas veces ridiculas, en una sociedad donde las apariencias y los
matrimonios arreglados estaban a la orden del dia. Ella sabia que su padre
nunca la obligaria a casarse con alguien que no amara, €l queria un
matrimonio igual al suyo para su hija.

Pasado un tiempo, se dio cuenta de que se habia tardado mas de lo debido
en el agua, salio rapidamente, se secO y se vistié veloz. Agarr6é su bolsa de
desayuno, que ahora le servia de almuerzo, y comenzdé su lectura, otra que
llenaria su cabeza de mariposas.
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En Sunset Manor, habia un alboroto gracias a la llegada de los hermanos de
Darline, Brent y Harold.

—¢Qué tal si nos echamos unas carreras, hermano? —pregunt6 Harold
retando a Brent.

—FEsas son cosas de crios, mi buen Harold —manifesté6 Brent con una
sonrisa ladina en el rostro.

—Pues eso lo veremos... —desafié6 Harold, y ambos corrieron hasta los
pasillos de la casa mientras llenaban de carcajadas el salon principal.

—Has perdido nuevamente, hermanito —se burlé Brent.

—Ya lo sé —expreso6 Harold con voz ironica.



—Buenas tardes, lord Brent, lord Harold —consiguio decir el mayordomo
Arthur.

—Buenas, Arthur, ;dénde estan todos? —pregunt6 Brent.

—Los sefiores se encuentran en la biblioteca y lady Darline, en el bosque
como siempre, milord.

—:Cuantas veces le dije a padre que no dejara salir sola a Darline? —
reclamé, enfadado, Harold—. Gracias, Arthur —repuso nuevamente—.
Llama a su doncella, que vaya a buscarla y le avise que sus hermanos han
vuelto y que quieren tomar el té en familia.

—Asi lo haré, milord —afirmé Arthur y se retiré a buscar a Lia, la doncella
de Darline.

kdek

—iMilady! —gritaba la doncella por el bosque buscando a Darline.
Mientras tanto, Darline se habia quedado dormida con el libro en la mano.
—Milady, milady, despierte.

—Mmm... No quiero —dijo, somnolienta, Darline.

—Sus hermanos han vuelto, milady.

Eso la desperté completamente.

—:Me lo dices en serio, Lia? —pregunto emocionada.

—Claro, milady, quieren tomar el té con usted y los condes.

—iOh, qué bien! {Vamos, Lia! ;Qué esperas?

Darline subi6 a su yegua, emocionada, y, como un rayo, dejo a su doncella.
—Oh, milady, siempre tan alegre —expreso Lia corriendo detras de ella.



CAPITULO 2

Al llegar a las caballerizas, Darline se encontraba completamente

emocionada por el regreso de sus hermanos, se bajé rapidamente de la
espalda del animal y se la encarg6 al mozo diciendo:

—~Cuidala bien, George.

—Por supuesto, milady.

Corri6 a la casa para encontrase con sus hermanos. Al verlos, se lanzo a los
brazos de ellos.

—iHarold, Brent, cuanto los extrafé!

—iAngel! —vocifer6 Brent—, estds tan hermosa, ;qué te haces que cada
dia tu belleza aumenta?

—FEres un adulador, hermano.

—Fl solo dice la verdad, pequefia —aleg6 Harold con una sonrisa.

—:Qué alboroto es este? —pregunto el conde. Lleg6 al lugar y vio a Brent
y Harold—. Hijos mios, bienvenidos a casa, no los esperabamos hasta
manana.

—Se adelant6 el viaje, padre —respondié Harold.

Durante el té, el conde decidié que era importante comunicar que irian a
Londres.

—Ya que estamos todos reunidos, cumplo en comunicarles que en dos
semanas estaremos partiendo a Londres para la presentacién de Darline. En
un mes se inicia la temporada y debemos ir viendo un nuevo guardarropas
para ti, hija —anuncio el conde observando a Darline.

—Padre —expuso Brent—, ;no es muy joven aun nuestra hermana para
presentarla? Solo tiene 17 afios.

—Estoy de acuerdo con Brent —acordé Harold mirando a su padre y a su



hermana a la vez—. Ella es tan hermosa, padre, que podria recibir la
propuesta de un rufidn en cualquier momento.

—Igual, padre —lo apoy6 Brent—, nosotros estaremos cuidando a nuestra
hermana para que nadie que no sea decente se le acerque.

—Practicaremos con nuestras armas por cualquier eventualidad, para no
perder la punteria, nunca sabemos cuando podriamos requerir de esas
habilidades —dijo un serio Harold.

—Hermanos, ¢no creen que estan abusando? No soy tan indefensa como
parezco, puedo defenderme. Ademads, creo tener suficiente criterio para
mantener a raya a los calaveras como ustedes —sugirio Darline.

—Hermanita, hermanita, me encanta tu ingenuidad, pero no sabes en
realidad a qué te enfrentaras una vez que vayas a Londres. Solo te comento
que nosotros dos haremos hasta lo imposible porque no se te acerque alguien
indigno —estipulo Brent.

—Como sea, hijos, estan avisados, debemos estar preparados —recordo el
conde.

Por la noche, ya en su habitacion, Darline tenia tantos pensamientos acerca
de ir a Londres y que sus hermanos lo echaran todo a perder.

Brent, el hijo mayor del conde, era un joven atractivo, de ojos grises y pelo
negro, hombros anchos y, con sus metro ochenta de estatura, muy atractivo,
al igual que Harold, que era solo un afio menor que él. Ambos eran en
extremo celosos por su pequenia hermana. Gracias a ellos no pudo llegar a
tener muchos amigos, de hecho, no tenia ninguno, eran demasiado sobre
protectores en todo lo que se trataba de ella.

—Lia, ;puedes ayudarme a desvestirme, por favor? —pregunt6 Darline.

—~Claro, milady.

Después que la doncella termind, esta se retir6 de la habitacién y Darline se
recosto en la cama y se durmio profundamente.

Al dia siguiente, despert6 al escuchar disparos en el patio y se levant6 de un
salto.

—No, no y no... Esto no puede ser, me van a escuchar, esos dos me van a
escuchar... —dijo Darline y toco la campanilla para llamar a su doncella.

Unos minutos después, Lia apareci6 en la habitacion.

—Buen dia, milady...



—Buen dia, Lia, ayudame a vestirme, que voy a bajar rapido.

—Si, milady. —Obedecio.

Al bajar las escaleras, Darline se encontr6 con su madre.

—Buen dia, madre, ;cOmo amanecio?

—Buen dia, hija, muy bien. Ven, siéntate a desayunar conmigo, tus
hermanos ya lo hicieron.

—Ya los escuché, madre, ;cree usted que hacen lo correcto? No quiero que
me espanten los pretendientes, nadie se va a acercar a una joven con dos
hermanos locos.

—NMi cielo, ellos te aman tanto, no soportarian que algo te sucediera, eres el
tesoro de esta familia.

—Madre, no me parece correcto lo que hacen, pero me van a escuchar. Los
amo, pero estan siendo prejuiciosos, ain nadie me ha visto y ya se preparan
para un duelo.

—Dé¢jalos, hija, ya se les pasara.

—La dejo, madre, voy con mis hermanos a charlar un poco.

—FEsta bien, no los regafies demasiado —dijo la condesa burlandose.

En el patio, Brent y Harold, siempre tan competitivos, median quién era el
mejor disparando.

—¢Quién es el dominante ahora, eh, Brent?

—En esto, eres superior td, mi buen Harold.

—Nada mas lejos de la verdad, hermano.

Acercandose lentamente, Darline pensaba en todo lo que iba a decirles a sus
hermanos inconscientes.

—¢Qué creen que hacen, hermanos?

—Pues practicando tiro, angel, ;que no ves? —pregunto, burlon, Harold.

—Fso lo sé. Ustedes estan locos, espero que no me hagan pasar vergiienza
en Londres con su comportamiento. Los adoro, hermanos, pero se estan
pasando, puedo cuidarme sola.

—Angel, te lo repetiré por dltima vez, estaremos detras tuyo te guste o no,
ni te imaginas la cantidad de caballeros no tan caballeros que estan ahi, no
dejaremos que te dafien. Guarda eso en tu linda y testaruda cabecita —
explicé Brent en tono ironico.

—Defenderemos tu honor y el de nuestra familia si fuera necesario, pollito,



jamas estaras sola —indico, serio, Harold—. Te amamos, hermana, no lo
hacemos por capricho, lo hacemos por amor. Eres la luz de nuestras vidas.
Eres demasiado valiosa para que cualquier degenerado se te acerque.

—Hermano, eres un primor, sabes que te adoro. Y para darles seguridad a
ambos, les aseguro que elegiré un buen candidato y que los tendré en cuenta a
ustedes para que me guien.

De vuelta en casa, Darline sonreia sola pensando en todo el amor que la
rodeaba. Ella era una mujer feliz. Aunque sus hermanos se empefiaran en
afirmar que era atin una nifia, debian entender que estaban equivocados, no
podrian tenerla por siempre en una burbuja para que nada le pasara.



CAaPiTULO 3

Pasaron las dos semanas y fue tiempo de preparar el equipaje para partir

rumbo a Londres. Darline observaba el paisaje antes de subir al carruaje que
la llevaria a su nueva vida y al que seria su hogar por la temporada. Hacia
tiempo que no iba a Londres, y no sabia con qué iba a encontrarse, solo sabia
que iba a extrafiar mucho la libertad del campo, los tiempos dedicados a sus
pensamientos y sus lecturas, sus suefios y anhelos, en ese momento iba hacia
un lugar frio, lleno de intereses, con demasiadas reglas para alguien como
ella, de espiritu libre, no rebelde.

—MIi nifia, su equipaje ya esta listo —avisé Lia, la doncella, a Darline.

—Gracias, Lia, avisa para que vayan a buscarlo.

—A la orden. Otra cosa, milady, su madre la espera en la salita.

—Ya voy, Lia.

La condesa veia algo en los ojos de Darline y queria saber qué significaba,
estaba preocupada.

—Hija, algo te sucede, dime... quizas pueda ayudarte...

—No es nada, madre, solo es que estoy un poco nerviosa por ir a Londres,
hace tanto que no voy y tengo miedo de no encajar muy bien.

—Darline, eso no pasara, no tengas miedo, estaremos nosotros para
apoyarte, y lo sabes, no hay nada que temer —conforté la condesa intentando
transmitirle un poco de seguridad.

Ya en el carruaje, la familia se preparaba para pasar varias horas juntos en
ese largo viaje lleno de intimidantes y acontecimientos de los que
participarian.

—Estas ansiosa, hija? —pregunto su padre con una sonrisa.

—Padre, como no estarlo, no sé qué hacer con tantos pensamientos que



invaden mi cabeza. Saber si encajaré y no hacerles pasar vergiienza —
respondio Darline con verdadero miedo.
—Tranquila, hija, todo saldra bien —pronuncio el conde con seguridad.

Londres, 1812

El marqués de Huntly y su amigo, el duque de Norfolk, iban por las calles
de Londres al salir de White’s, habian bebido mas de la cuenta y atin no
querian dejar de gozar de la noche, que estaba en su punto mas deseable.

—Alfred, ;qué tal si vamos al burdel de madame Luciene? —pregunt6 el
duque arrastrando las palabras por su estado de ebriedad.

—:Qué ha dicho, amigo Norfolk? No logro comprender su idioma —
respondio el marqués en tono burlon

—Qué mas da, te dije que vayamos a lo de madame Luciene —expreso
intentando parecer serio.

—iOh, mi buen amigo, qué excelente idea, me has leido el pensamiento! —
exclamo6 Alfred gritando—. Mas diversion y menos preocupaciones. Que
matrimonio, que herederos... jOlvidémoslo por hoy, Norfolk! Sin presiones.

El marqués era un hombre alto, de metro ochenta de estatura, facciones
muy masculinas, ojos verdes y cabello marrdn; realmente apetecible, ninguna
mujer podia resistirse a su belleza. Su amigo Harry, duque de Norfolk, era
igual, casi de la misma estatura y de cabellos castafio claro y unos ojos color
miel, muy grandes; también un seductor. Ambos eran unos calaveras muy
conocidos en Londres.

Amigos desde la infancia, heredaron sus titulos a la par, cuando sus padres
fallecieron en el mismo barco; ellos tenian 10 afios y siempre fueron los
mejores amigos.

Al salir del burdel de madame Luciene, se acomodaron la vestimenta y
fueron cada uno a su hogar.

Por la mafiana, la marquesa viuda, Helena, ya tenia una sorpresa para su
promiscuo hijo, estaba tan preocupada porque su hijo no sentaba cabeza.
—James, ¢ ya tienes listo mi pedido? —preguntdo lady Helena al



mayordomo.

—Desde luego, milady, aqui esta —respondio el hombre.

—Démelo, gracias James, puede retirarse.

Ella ingres6 a la habitacion de Alfred y le vacié un recipiente de agua fria
en la humanidad de su hijo.

—iAh, madre, qué demonios le pasa! jMierda! —exclamo6, enfadado,
Alfred.

—Ese vocabulario no te lo ensené, Alfred.

—iEsta usted loca, madre, retirese, quiero seguir durmiendo!

—No, hijo, no seguiras durmiendo hasta que me escuches.

—:Podemos hablar después? Estoy mojado, tengo suefio y estoy muy
enojado, madre.

—Alfred de Huntly, ni creas que voy a irme.

—FEsta bien, madre. Si la escucho, luego se ira, ;de acuerdo?

—Bien, hijo, te lo diré sin mas, me preocupas, no sientas cabeza, tienes
veintisiete afnos, no te has casado, no tienes un heredero. Solo quiero que
madures, no puedes andar asi, llegando a las 4 de la mafiana a tu casa, debes
ser mas responsable, hijo.

—¢Madre, que no lo entiende? No deseo casarme atn, estoy feliz asi, no
estoy interesado en ninguna mujer, y por el heredero no se preocupe, algun
dia lo tendré —aclar6 con tranquilidad.

—Alfred, quiero que esta temporada me acompaiies a los bailes a buscar
una esposa.

—No, madre, ni muerto voy ahi, no dejarian de acosarme las florecitas y
sus ambiciosas madres —explicé cambiando el tono de su voz.

—Alfred, hazlo por mi, promete que por lo menos iras y te fijaras en las
candidatas para darme un nieto.

—Madere, ¢si le prometo que iré, me dejara en paz?

—iClaro, hijo! —exclamé la marquesa con una sonrisa en el rostro.

—iEsta bien, iré! Pero no buscaré esposa, seguiré con mi vida como hasta
ahora, solo que la haré menos publicamente.

—Por el momento, me conformo, Alfred, puedes continuar durmiendo —
dijo la marquesa, y se retir0 de la habitacion con una gran sonrisa de
satisfaccion, ya habia dado el primer paso para que su hijo viera la luz.



En la habitacién, Alfred maldecia su mala fortuna.
—Maldita sea, jesto esta muy mojado! —gruii6 enojado.

kg

Darline y su familia llegaron a Londres casi al mediodia. Snow House era
una mansion de color blanco de tres pisos, tenia un bellisimo jardin adornado
con todo tipo de flores. Ella quedé encantada con el jardin, ya se habia
visualizado leyendo un libro bajo el enorme roble.

—¢Te gusta el jardin, hija? —pregunt6 su padre.

—Es hermoso, padre, no lo recordaba asi.

—Lo modificamos especialmente para tu llegada, ademas, tenemos mas
sorpresas para ti.

—:Es en serio, padre? jQuiero verlo todo! —exclamé emocionada.

—Arthur, llevaba el equipaje de Darline a su habitacion.

Cuando entraron, el mayordomo dejo6 el batl y se retir6, mientras ella quedo
impresionada.

—iMilady, qué linda y lujosa habitacion! jNunca habia visto algo asi! —
dijo la doncella.

—Yo tampoco, Lia, es... No tengo palabras.

Era una enorme habitacion blanca, con una cama con dosel, digna de una
princesa, un armario hermoso y varias obras de arte que adornaban todo.

—Lia, ayudame a cambiarme para tomar una siesta.

—Si, milady, dormira profundamente aqui.

—Si, por favor, despiértame para tomar el té con mi madre, puedes
retirarte.

—Que descanse bien, milady.

Una vez que su doncella se retird, Darline no tardé mucho en entregarse a
tan merecido descanso.



CapriTULO 4

Darline toco la campanilla y llamo a Lia.

—¢Lia, qué pas0? ¢Por qué no me despertaste?

—Milady, la condesa me dijo que la dejara dormir, que usted se veia muy
cansada.

—Oh, bien, ¢atn estoy a tiempo para la cena?

—Si, milady, a eso vengo. ¢La ayudo a vestirse?

Darline asintio. Después de vestirse, se dirigio rapidamente al comedor y
saludo a los presentes.

—Disculpen que llegue a esta hora, me he quedado dormida —pronuncio
avergonzada.

—No te preocupes, todavia no hemos empezado —comento la condesa.

—Claro, hermanita, recién comenzaremos a devorar todo —indicé Brent en
tono ansioso.

—~Cierto, ya tenemos hambre. ;Arthur, a qué hora serviran la cena? —
indago Harold.

—Ya llega, querido —anuncio, sonriendo, la condesa.

Cuando estuvo la cena y todos se sirvieron, Brent y Harold no paraban de
hacer bromas y hablar de trivialidades.

—~Olvidé contarles que ya tenemos definido el lugar donde se realizara la
presentacion de Darline y otras jévenes —comunico el conde.

—c:Donde sera, padre? —pregunto una ansiosa Darline.

—Sera en la mansién de lord Wellington, es un lugar hermoso, muy
espacioso.

—Seguro, tendremos mas trabajo al vigilar a nuestra hermana —insinu6
Harold en tono burlén y jocoso—, tiene un jardin inmenso, especial para



perderse.

—iHarold! —exclamé la condesa—, creo que eso esta de mas, mejor
hablemos de tu guardarropas, cielo. [Iremos mafiana a la boutique de la sefiora
Polett.

—¢:La sefiora Polett, madre? jEs la modista mas exclusiva de Londres!

—Si, y nos ha aceptado como sus clientas.

—Padre, ¢es correcto? ¢No sera demasiado dinero invertido en dos
guardarropas nuevos? —pregunto, preocupada, Darline.

—Darline, créeme, podemos permitirnoslo, no arriesgamos nuestra
economia por eso —respondio su padre.

—~Gracias, padre, es usted tan generoso con nosotras.

—No es generosidad, es amor por ustedes.

—iBueno, basta de cursilerias!, las mujeres solo sirven para gastar el dinero
del marido —dijo Harold divertido

—Padre, nosotros nos retiramos, tenemos cosas que hacer. Buenas noches a
todos —dijo Brent, despidiéndose al igual que Harold; ambos tenian
actividades en White’s y, luego, pasarian a darse algunos placeres en algun
burdel.

A la mafiana siguiente, Darline se prepar6 para salir con su madre a la
boutique de la sefiora Polett.

—Buen dia, madre, estoy lista.

—Buen dia, carifio, también yo. Le pedi a Arthur que prepare el carruaje
para salir.

—Si, madre, estoy ansiosa.

Darline miraba emocionada las calles de Londres, queria salir a pasear con
su familia.

—Madre, jcuando podriamos salir a pasear por el parque? Es un lugar
hermoso.

—Pronto, mi nifia, pronto.

Llegaron a la boutique y, cuando entraron, vieron a una bella joven que se
les acerco rapidamente.

—Buen dia, soy lady Mariane Middlethope, ¢y ti eres? —pregunté con



curiosidad.

—Soy lady Darline de Derby, ella es mi madre, lady Adele, condesa de
Derby.

—Un placer conocerlas, ¢su primera temporada, lady Darline?

—ILlameme Darline. Si, es mi primera temporada, ;y la suya?

—Voy por la segunda. Puedo ayudarte en algunas cosas para que no estés
tan nerviosa, se cOmo se siente ser una debutante.

—Oh, eso seria maravilloso, Mariane!

Mariane era una bella joven de cabellos rubios y ojos verdes, y con un
bonito cuerpo; la tipica chica inglesa, pero con un toque de viveza. A Darline
le cay0 bien al instante.

Juntas estaban eligiendo telas, listones, encajes y otros accesorios
complementarios.

—Lady Mariane, ;a usted le gustaria pasar esta tarde a tomar el té en
nuestra casa? Darline necesita una amiga, usted es tan amable y ya se lleva
bien con ella que me encantaria que fueran buenas amigas.

—Milady, para mi es un gran honor aceptar la invitacion, llevaré a mi
madre conmigo para que ustedes también puedan charlar.

—iOh, seria un placer!

En ese momento, se abrieron las puertas e ingres6 una mujer de
arrebatadora belleza, curvas que llevaban a la locura, ojos azules y cabellos
rubios, junto a su doncella.

—Ahora si se ha ido lo bueno del dia —expres6 Mariane.

—Por qué lo dices? ;Quién es ella? —pregunto6 Darline.

—FEs lady Isabelle Spencer, hija del conde de Spencer. Es una descarada,
parece una vulgar mujer de mala vida.

—No deberias expresarte asi de ella, aunque realmente su vestimenta da
para pensar —dijo Darline sin querer.

—FElla ha recibido muchas proposiciones, pero las ha rechazado todas, pues
solo esta interesada en alguien.

—:En quién?

—En el Marqués de Huntly, es un caballero de lo mas bello, no hay quienes
puedan resistirse a su encanto, solo que no participa de los bailes.

—¢Y qué tiene de especial el marqués para que solo lo quiera a é1?



—Cuando lo veas, lo sabras. jOh, no, ahi se acerca ella!

Lady Isabelle iba a presentarse ante las nuevas mujeres en la tienda y vio a
su victima favorita: lady Mariane.

—Miren a quién tenemos aqui. Pero si es la patética y fracasada de lady
Middlethope. ¢Y quién es el proximo fracaso de la temporada que esta
contigo? —pregunté mirando a Darline con desprecio.

—Buen dia, lady Isabelle. Ella es lady Darline de Derby, sera la sensacion
de la temporada, usted esta muy usada. Lady Darline, con su gracia y belleza,
la hara ver a usted como lo que es, una vulgar mujer de burdel, milady. Al
lado de ella, usted es basura.

—¢Como te atreves? Espero que este afio te vaya mejor que en el anterior y
que tus vestidos no sean tan funestos, querida —dijo, venenosa, Isabelle.

—~Claro que no lo seran. No espero verme como una mujer de poca clase
como usted.

—Fres una... —Isabelle no termind la frase y salié enojada de la boutique.

—Madre, no entiendo lo que paso aqui, jpuede usted explicarme? —
pregunto, curiosa, Darline.

—Esa nifia es una maleducada, solo eso, carifio.

Después que Isabelle se fuera, continuaron en la tienda charlando mientras
las median y encargaban variadas prendas.

—Mariane, nosotras ya nos vamos. Te esperamos esta tarde para el té, no lo
olvides.

—iClaro, condesa! Ahi estaremos. Adiods, Darline.

—Adios —dijeron ambas al unisono.

—Vamos, hija, que debemos llegar a casa y tener todo listo para recibir a
lady Mariane y su madre. Estoy tan contenta de que hayas hecho una amiga.

—También yo, madre. Creo que seremos las mejores amigas.



CAPiTULO 5

En casa de Darline, Mariane y ella fueron a charlar al jardin.

—Mariane, ;por qué lady Isabelle te dijo que eras un fracaso?

—FEs una mujer venenosa, Darline, no debes descuidarte. Dijo eso para
meter el dedo en la llaga. El afio pasado no tuve ninguna propuesta de
matrimonio, solo es eso —explic6 una triste Mariane.

—Este afio te ira mejor, iremos juntas y tu me ayudaras a superar mis
miedos, y ya ves que tengo muchos —la conforto, divertida, Darline.

—FEres muy bella, estoy practicamente segura de que este es tu afio, no creo
que vayas a una segunda temporada.

—Mariane, no me casaré si no estoy enamorada, eso ya lo hablé con mi
padre —aleg6 haciendo una pausa—. Bien, vayamos adentro, con nuestras
madres.

La condesa y la vizcondesa lady Anette estaban charlando animadamente
cuando Harold entro a la salita.

—Buenas tardes, madre.

—Buenas tardes, hijo, tenemos visitas. Te la presentaré, ella es la
vizcondesa de Middlethope, lady Anette. Vino a tomar el té con su hija, que
es amiga de Darline.

—Es un gusto conocerla, milady, mi nombre es Harold, soy el segundo hijo
del conde —saludé amablemente.

—Fl placer es mio, milord —manifesté Anette.

La vizcondesa habia quedado impactada por la belleza de Harold y queria
presentarselo a Mariane, « jpero donde se ha metido esa nifia!».

—iOh, ahi vienen Mariane y Darline! —exclam6 la condesa como si
hubiera leido la mente de la vizcondesa; ella también queria presentarsela a



Harold, queria que sus hijos sentaran cabeza con una muchacha de buena
familia, y Mariane, ademas de ser muy hermosa e inteligente, era ideal.

Mariane entro y, al verlo, quedo6 sin aire; era el hombre mas guapo que
habia visto en su vida, ojos grises profundos, un cuerpo atlético. «;Qué estoy
pensando?», se preguntd Mariane internamente, «es demasiado para mi,
jconcéntrate y no te desmayes!», se dijo dandose valor.

Harold se fijo en la hermosa mujer que acompafaba a Darline, era una
preciosa ninfa, delicada, de labios rosados y grandes, ojos verdes. Pensé que
era una palomita aun, tipica joven casadera con poco cerebro, pero como le
gustaba, queria besar esos labios, imaginando todo lo que haria con ella.

Las jovenes se acercaron.

—Buenas tardes, hermano, te presento a lady Mariane Middlethope, hija de
la vizcondesa —dijo Darline.

Harold bes6 la mano enguantada de Mariane.

—Es un verdadero placer, lady Mariane. Soy Harold, hermano de Darline
—exteriorizo con voz sensual.

—FEs un placer, milord —balbuce6 Mariane, temblando por las sensaciones
que habia experimentado al recibir ese beso en la mano, solo pensaba en que
deberia calmarse, parecia nunca haber visto un hombre como ese; en realidad,
no habia visto ninguno tan guapo como Harold.

—Miilord —intervino lady Anette—, ;usted asistird a los bailes esta
temporada?

—NMilady, tengo muchas buenas razones para acudir —se refiri6 Harold
mirando a Mariane que habia cambiado el color de su rostro.

La condesa decidié desviar el tema al notar el interés de Harold por
Mariane, sus intenciones eran tan evidentes que debia hacerlo.

—¢Harold, y tu hermano? —pregunto6 la condesa.

—~Cierto, Harold, ;donde esta Brent? Ustedes son como siameses, es raro
que no estés con él —sefalo Darline, notando el rojo vergiienza que subia al
rostro de su hermano.

—Madre, hermana... Soy completamente independiente de mi querido
hermano Brent, €l se halla con amigos en White’s. Me senti cansado, razon
por la cual me encuentro en compafiia de tan agradables damas compartiendo
el té —se justifico atin con la cara roja.
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En White’s, Brent se reunié con un amigo de Eton.

—ijAmigo! ;Como has estado? ;O mejor deberia llamarte su excelencia? —
pregunt6 Brent con humor.

—Llamame como quieras —respondi6 Alen, el nuevo duque de
Malborough.

Alen era un hombre realmente apetecible, ninguna mujer podia resistirse a
su atractivo, ojos azules y cabellos rubios; con su metro ochenta y cinco de
altura, era una vision celestial, un angel de facciones perfectas. Hijo del
duque de Rutland, habia adquirido el titulo de duque de Malborough a través
de un tio que habia muerto hacia poco.

—Recibi tu carta, amigo. ;Como van las cosas con tu padre? —pregunto
Brent.

—Mal, como siempre. Ahora que soy duque, me iré de la casa de mi padre
para vivir en Escocia un buen tiempo; todo el ducado de Malborough es
bastante tedioso. Vine a Londres por eso, para ver qué habia heredado, y
quede anonadado, es una mina de oro, me absorbera todo el tiempo que
tenga. El ducado que heredé tiene grandes extensiones de tierra en Inglaterra,
Escocia e Irlanda.

—Qué bien por ti, amigo. ; Cuando partes a Escocia?

—Cuando inicie la temporada, ya sabes, me escapo de las jovenes
casaderas y sus ambiciosas madres.

—Feliz de ti, amigo, esta temporada debuta mi querida hermana Darline y
me convertiré en su nifiera. Esto me costara bastante, pero lo haré por ella.

—Tu hermana debe ser muy hermosa para que te comportes asi.

—iSi la vieras! Mejor no, o acabaria nuestra amistad. Es tan bella, con una
dulzura sin igual, no perdonaria jamas que alguien jugara con sus
sentimientos, lo mataria sin dudarlo un segundo.

—ijCalma, amigo! No tendré tiempo para conocerla.

—Mejor, asi me sacas un peso de encima, no quisiera tener que lidiar
contigo también para cuidar a mi hermana. Harold y yo tendremos mucha
carga con el monton de calaveras que se le acercaran.

—Cuidate mucho, amigo, que las casaderas estan hambrientas de hombres



como tu y Harold, no creo que vayas a salir ileso esta temporada —se burlo,
divertido, Alen.

—iYa callate! —dijo Brent a carcajadas—. Solo te salvas porque te vas, de
lo contrario, serias perseguido también.

—Simplemente soy afortunado, continuaré con mis andanzas, mientras que
tu y el pequefio Harold hacen de nifieras —continu6 Alen burlandose.
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Darline se encontraba en su bafiera relajandose un poco. Al terminar su
bafio, la doncella la ayud6 a vestirse.

—Venga, milady, la peinaré.

—~Gracias, Lia, ¢sabes? Tengo tantas cosas en mi cabeza, el miedo se esta
haciendo presente en mi, estoy cada vez mas ansiosa.

—No tiene que temer, milady, usted es demasiado bella, no tendra rival
igual. Nunca he visto mujer mas preciosa y dulce que usted.

—No seas aduladora, Lia, te pareces a mis hermanos, alimentas mi ego —
dijo Darline, y rieron con soltura.



CAPITULO 6

El dia de Darline empezaba muy temprano en Londres. Se despertd con

ganas de ir al jardin para leer, se coloco bajo el gran roble y abrio su libro, un
libro que, segun ella misma, le llenaria la cabeza de ideas romanticas y
muchas veces ridiculas en una sociedad donde las apariencias y los
matrimonios arreglados estaban a la orden del dia. Queria el verdadero amor,
donde dieran todo el uno por el otro. «jQué suefio!», se dijo pensando en que
quizas no lo encontrara, pero debia ser optimista y creer que existia alguien
para ella.
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—Buen dia, madre —dijo Alfred.

—Buen dia, hijo, ¢desayunas conmigo?

—~Claro, madre —respondié el marqués y senté para desayunar y leer el
diario.

—¢Alfred, qué haras hoy?

—Lo de siempre, madre. Por la mafiana, negocios; por la tarde estaré con
mi amigo Norfolk, segin usted, un rufian.

—¢Cuando sentaras cabeza, Alfred?

—:De nuevo con eso, madre? No estropee mi desayuno, se lo suplico.

—Hijo, ¢es mucho lo que te pido? Ya estoy vieja y nadie sabe cuando
partira, no quiero morir atin sin verte establecido con una familia que ames.

—Madre, usted no necesita esas bajezas para chantajearme, esta
exagerando esta situacion.



—Solo quiero un nieto antes de morir, Alfred.

—Madre, no quiero casarme aun, no hay nadie que me interese.

—Para que alguien te interese, debes ir a un baile.

—¢A doénde quiere llegar, madre? ;Qué quiere de mi? —pregunto
exasperado.

—Sabes lo que quiero, ;podrias por lo menos esta mafiana dedicarsela a tu
madre?

—:Me dejara desayunar tranquilo?

—~Claro, hijo, solo quiero que me acompaiies a la modista, soy una sefiora
de edad y me canso. Ademas, quiero pasar tiempo contigo.

—iMadre, esto es ridiculo! ;Qué haria yo en la modista? ;Probarme un
vestido acaso? —pregunto sarcastico.

—Solo pasar un tiempo conmigo, acompafiame.

—Esta bien, lo haré —se rindio al fin.

—Gracias, Alfred, por ser tan dedicado a tu familia —dijo, con burla, su
madre.

El marqués sdlo continué desayunando, enojado, jqué dia le esperaba!
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En la modista, solo se encontraba lady Isabelle, muy provocativa como
siempre, eligiendo telas para sus vestidos de temporada. El dia anterior, no
habia podido, pues se batido en retirada por la manera en que le habia
contestado lady Middlethope.

—Sefiora Polett, con estos vestidos quiero impactar, se dice que el marqués
de Huntly asistira a los bailes porque esta buscando esposa, y le aseguro que
yo lo seré, cueste lo que cueste —dijo lady Isabelle.

En ese momento, entraron al local el marqués y su madre. Alfred enseguida
se fijo en la atractiva mujer que, con sus caderas, lo invitaba lujuriosamente.
Ataviada con un vestido granate muy escotado, no parecia ser una dama que
fuera aun una tierna paloma, sino, por el contrario, podria parecer salida de
algun burdel de alto nivel.

—Buen dia, sefiora Polett. ;Y usted es? —preguntd, amable, la marquesa



refiriéndose a Isabelle.

—Flla es lady Isabelle Spencer —presento la sefiora Polett.

—Un placer conocerla, lady Isabelle, €l es mi hijo, el marqués de Huntly.

—Un placer conocerlos —alegé lady Isabelle, falsamente humilde, mirando
a Alfred.

—Hijo, voy con la sefiora Polett a probarme unos vestidos, regreso en un
rato —dijo la marquesa y se fue.

El marqués quedo en compafiia de lady Isabelle y su doncella, a la que ella
despidio casi enseguida.

Coquetamente se acerco Isabelle al Marqueés.

—Sefioria, ¢seran ciertos los rumores que corren sobre usted?

—¢ A cuales se refiere, milady?

—Que usted asistira a los bailes porque esta buscando esposa.

—Son medias verdades, Isabelle, ;puedo tutearla?

—Por supuesto, si yo también puedo tutearlo, Alfred. —Sonrié con
coqueteria.

—1Iré a los bailes, pero no para buscar esposa, sino solo para complacer a
mi madre. No esta en mis planes a corto plazo casarme ain, no busco un
matrimonio, solo quiero divertirme. Usted conoce mi reputacion, supongo.

—~Claro que si, es usted uno de los peores calaveras —asegurd ella
fingiendo horror, y continu6—: Pero si encuentra una mujer que le brinde
todos los placeres de la vida, ¢se casaria con ella?

Ella se acerco al marqués atin mas, recorriendo con su dedo indice el pecho
de Alfred.

—No quiero casarme, solo busco una aventura —aclaré Alfred acariciando
el escote de Isabelle.

—¢Esta usted insinuando que tenga una aventura con usted?

Ella lo mir6 con deseo y comenzé a besarlo apasionada y lujuriosamente, a
lo que el marqués respondi6é de la misma forma. Con rapidez, se fijaron si no
habia nadie y fueron a uno de los probadores y se encerraron. El marqués ya
comenzaba a no arrepentirse de haber acompafiado a su madre a ese lugar.

Dentro, el marqués confirmé que la fina dama era una libertina, y eso le
gusto mucho mas después de la pequena sesion que ella le dio de lo que sabia
hacer.



Rapidamente se colocaron correctamente las prendas y salieron como si
nada hubiera pasado.

—~Creo que, con lo que ocurrio, puedo dar por sentado que acept6 —afirmo
el marqués.

—Aun no es un si definitivo, pero eso lo veremos después. Bueno, sefioria,
debo retirarme, ya terminé con lo que me trajo aqui. ;INos veremos en el baile
de lady Wellington?

—Claro, resérveme un vals.

—Asi lo haré, Alfred. Hasta luego —se despidio ella y salié de la tienda. Se
conformaba por el momento con ser la amante del marqués, pero ella queria
mas, tenia la frase «seras mio, Alfred, y yo seré tu marquesa» en el
pensamiento.

Al regresar Alfred y su madre a la residencia, él no puede ocultar su
animosidad con respecto a la dama que habia conocido en la modista.

—:Cuando vuelve a invitarme a la modista nuevamente, madre?

—Lo dices por lady Isabelle? Es muy bella, pero no es una mujer para ti.
Por su forma de vestir, ya pudiste haberte dado cuenta el porqué.

—Madre, no esta en mis planes a corto plazo casarme aln, y menos pienso
en convertir a esa mujer en mi esposa. Debo buscar una insulsa nifia virgen, y
por el heredero, ya le dije que no se preocupe, algun dia lo tendré.

—Alfred, ;qué haré contigo? Vas a matarme.

Alfred estaba contento por lo sucedido, pero se dijo que no duraria
demasiado porque el terminaba aburriéndose facilmente de las damas como
Isabelle.

Durante las siguientes casi dos semanas, siguieron encontrandose, pero el
marqués ya estaba cansandose de ella, era demasiado facil. Ademas, no
queria que nadie lo viera con ella, pues daria que hablar, pues se creia que
ella seguia siendo virgen, y no queria terminar obligado a casarse con ella por
una estupidez. Habia planeado romper con la mujer en el baile de Ilady
Wellington.



CariTuLO 7

Los dias en Snow House pasaban lentamente para Darline. Aunque tan solo

faltaban dos dias para su presentacion, ya los nervios la habian ido
consumiendo. A pesar de su caracter dulce y positivo de siempre, se sentia
bastante irritada. En todos esos dias que habian pasado, ella no hacia mas que
leer, ir a tomar el té con Mariane y conocer otras agradables doncellas,
agradeciendo al cielo no encontrarse nuevamente con la desagradable lady
Isabelle; sentia que esa mujer turbaba terriblemente su fragil corazén.

—Madre, ;quiere salir a cabalgar esta mafiana conmigo? —pregunto
Darline.

—FEXxcusame, hija, esta mafiana amaneci un poco indispuesta.

—Entiendo, madre, hablaré con uno de mis hermanos para que me
acompafien a pasear por Hyde Park.

Entonces lo pens6 mejor, no necesitaba compaifiia, iria sola.

Paseando en su caballo, seguia reflexionando sobre todo lo que le habian
comentado sobre como debia comportarse el dia su presentacion, sus
hermanos le habian ayudado a recordar como realizar los bailes, a los cuales
les tenia panico.

«jOh, por Dios!, qué dificil es encontrar marido, y todavia no he
comenzado», se preocupaba. «Vamos, Darline, no te acobardes, no te
asustes», se daba fuerzas. Iria a casa de Mariane, ella la ayudaria con sus
miedos.

El tan ansiado dia habia llegado. Para prepararse, paso lo que Darline
calificaba como un ritual, pero que, segun la condesa, debia hacer toda dama



en edad casadera.

—Madre, ;es necesario todo esto? —pregunt6 Darline mirando y sefialando
las esencias, esponjas, piedras y otras cosas que no alcanzaba a saber qué
eran.

—Mi cielo, si quieres ser la sensacién de la temporada, mejor haces lo que
te digo —dijo la condesa— iLia, Lia, nifia, ;dénde vas con esas cosas?! iVen
aqui y encargate de Darline! jElla es lo primordial! Ve y prepara su bafio,
coloca su ropa, oh, si, hija, ¢cual de tus vestidos has escogido?

—Fl azul cielo, madre, me parece que es el indicado para esta noche.

—iQué gran eleccion, carifio! Lia, ve por el vestido, prepara los accesorios
y listones, jvamos, vamos, muévete, Lia!

—Pero, milady, ¢acaso no es muy temprano? —pregunto, ingenua, Lia.

—Lia, has lo que te ha pedido madre, ella tuvo su presentacion y sabe lo
que dice, ve... —ordeno6 Darline mirando a su madre que estaba, al parecer,
mas ansiosa que ella.

—Madre, tiene que calmarse, me esta transmitiendo los nervios, y eso que
ya estoy nerviosa por demas. Tengo tanto miedo, no quiero fallar, no quiero
poner en vergiienza a la familia por mi torpeza y... jOh, por Dios, madre! —
decia Darline mientras empezaban a temblarle los labios por las ganas
inmensas que tenia de llorar.

—Hija, hija, no te pongas mal, todo saldra perfecto y estoy segura de que
de ninguna forma nos sentiremos avergonzados de ti. Calma, mi angel, yo
estaré para ti en todo momento.

—Madre, no sé qué haria sin usted; mi padre la eligio correctamente para
ser su esposa. Sabe cuanto la amo, ¢verdad, madre?

—~Claro, cielo, lo sé, al igual que tu sabes que eres mi hija. No importa
quién te haya parido, soy tu madre y, como tal, te amo y te apoyo.

Ambas estaban sensibles, por lo que lloraron juntas un buen rato hasta que
volvié la doncella para avisar que el bafio de Darline estaba listo.

—Milady, su bafio esta listo, sigame, por favor —indico6 la doncella.

—Gracias. Madre, voy a tomar mi bafio, espéreme para que pueda
ayudarme a estar lista.

En la bafiera, la doncella echaba todo tipo de esencias, todas muy
deliciosas, y Darline comenzaba a relajarse con tantos aromas. Se metio al



agua tibia y fue como si nada existiera en el mundo, nada que le impidiera
disfrutar de ese momento. Cuando el agua se fue enfriando, la doncella se
acerco a Darline.

—Milady, ya es momento de que salga, vayamos a prepararla.

—Esta bien, Lia.

La doncella la secaba lentamente y contemplaba la esbelta figura de su ama,
era realmente una belleza.

En la habitacion, la esperaba la condesa muy ansiosa por arreglarla con
todo lo que habian comprado.
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—Norfolk, vas a acompafiarme te guste o no, eres mi amigo —dijo el
marques.

—Te estas oyendo acaso? Iras a un baile, jpor el amor de Dios, a un baile!
Y, para colmo de males, quieres arrastrarme a ese nido de viboras. Estas
demente, Huntly —acus6 Harry con tono enloquecido.

—Por favor, acompafiame, no quiero ir solo con mi madre. Ademas, te
presentaré a lady Isabelle.

—iOh, si!, tu nueva joya. ¢{Cuanto tiempo llevas relacionandote con ella,
eh?

—Ya casi dos semanas. Es una mujer ardiente, pero no estoy interesado en
nada mas con ella. De hecho, ya me estoy cansado, jamas la convertiria en mi
esposa, seria un desgraciado cornudo.

—~Cuidate de esa pirafia, que seguro de que anda tras tu titulo, mi buen
amigo.

—Bueno, en fin, ;qué has decidido? ;Me acompafiaras con madre?

—No, no y no, ese ambiente no es para mi. Primero, muerto.
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—¢Puedo pasar, Darline? —pregunto el conde.
—~Claro, padre, pase —contest6 Darline.



—Hija, te traigo un presente para que lo uses en el baile. Toma, abrelo.

—¢Qué es, padre?

—Ve por ti misma.

Darline abri6 el estuche negro y qued6 pasmada, dentro estaban dispuestos
una fina gargantilla de zafiros y diamantes, unos aretes y una pulsera de las
mismas piedras, y sintié que no merecia un regalo tan ostentoso.

—Padre, he quedado sin palabras, pero no puedo aceptarlas, son demasiado
valiosas, no lo merezco.

—Hija querida, te mereces mucho mdas que esto, tu tienes un valor
inalcanzable.

Viendo el rostro feliz de su padre, decidio aceptarlo.

—Padre, las portaré con orgullo. Ahora, continuaré preparandome para
bajar junto a ustedes en un momento mas.

—Esta bien, te esperamos abajo.

—iOh, milady, se ve usted como un verdadero angel! jHe quedado sin
palabras!

—~Gracias, Lia, la sefiora Polett tiene un gran talento. Voy a bajar, ya deben
estar esperandome.

En las escaleras la esperaban sus hermanos y sus padres, todos quedaron sin
habla al verla bajar por las escaleras, sin dudas seria la criatura mas hermosa
de la temporada.

—iCarifio, estas deslumbrante! —exclamo el conde apresurado, para recibir
a Darline.

—Definitivamente, nadie te mereceria, hermana. Eres la mas bella de las
mujeres que he visto, y que conste que he visto muchas —halagé Brent.

—Padre, no creo que debamos presentarla, nadie estaria a su altura —
expuso, seriamente, Harold.

—Hermanos, estaré bien. Los tengo a ustedes para apoyarme, no me falta
nada mas —dijo Darline—. ;Nos vamos? O se nos hara tarde.



CariTULO 8

Ya en el carruaje, se dirigian al baile de lady Wellington. Darline estaba

preciosa, y sus hermanos no podian creer que se veia mas hermosa que
nunca.

—Darline, estds... No tengo palabras, solo sé que no te dejaremos en
ningin momento sola —aviso Brent.

—No te separes de nosotros en toda la noche, vigilaremos tu carnet de baile
—orden6 Harold—, y hablo enserio, hermana, no podemos dejar que
cualquiera te toque, menos en los vals, y es un hecho que tienes tres bailes
reservados.

—Tengo hermanos tan exigentes —susurr0 Darline riendo nerviosa—.
Tengo que agradecerles que despejen un poco mi mente, gracias, los quiero
tanto.

—Hija —dijo el conde—, nunca dudes de que estaremos contigo. Entra con
confianza.

—Asi lo haré, padre —repuso, temblando, Darline.

Llegaron a la mansion de lord y lady Wellington. La fila de carruajes era
inmensa; estaban diez minutos tarde.

—Hermana, vamos —estableci6 Brent ayudando a Darline para bajar del
carruaje.

—Alla vamos —sentencid decidida.

El padre se acercé al hombre que realizaba las presentaciones y le pidio que
los anunciase.

Todos los observaron, mejor dicho, la observaron. Los caballeros estaban
sin palabras y algunas mujeres la miraban con admiracion y otras, con
envidia y desprecio. La belleza de Darline era tal con ese vestido azul cielo,



esas joyas, ese cabello unico, que nada tenia que ver con el rubio tradicional
y esos ojos profundos y joviales. Los anfitriones se acercaron a los Derby y
les dieron la bienvenida.

—iBienvenidos, es un placer tenerlos aqui! —exclamo lady Wellington.

—Es un honor estar aqui esta noche, milady, ya que presentaremos a
nuestra hermosa Darline —expreso el conde.

—iOh, claro, milord! Es mas que hermosa, ya ha causado sensacion con
solo entrar. Este baile ya es un éxito con todo esto. Su hija es una belleza,
ademas, sé que sus dos hijos, milord, son unos jovenes muy galantes. Aparte,
tenemos a otros dos, el marqués de Huntly y el duque de Norfolk, nunca se
aparecen por ningun baile; probablemente, hayan decidido buscar esposa.
iEste baile es un éxito! —exclamd, emocionada, la mujer.

—Muy interesante —comento6 la condesa en tono desinteresado.

Pasaron al centro del salén y los hermanos de Darline ya se estaban
poniendo nerviosos. Todos sus temores se estaban haciendo realidad: nobles
de todas las reputaciones se acercaban a llenar el carnet de Darline y, al estar
ellos con ella, filtraban a los peores, pues ningun calavera se le acercaria.

Darline ya estaba muy cansada de tantos caballeros y queria buscar a
Mariane, registro varios lugares con la vista y la vio.

—Sefiores, me retiro, tengo que hablar con una amiga. Hasta luego —se
excus0O, amable, Darline y se despidié de los hombres que la rodeaban.

—iMariane! —exclamé Darline, acercandose a ella, y le dio un gran
abrazo.

—iDarline, estas hecha una princesa! —opin6 Mariane admirando a su
amiga.

—No sé cémo pude dejarme convencer por ti, ahora nos miran como si
fuésemos filetes, Huntly —repuso, enojado, Harry mirando a todas partes.
—FEres mi mejor amigo, gracias por ayudarme esta noche. Siempre juntos;
yo cal en desgracia y ti me sigues, Norfolk —indico, divertido, Alfred—.
Bueno, debemos de buscar a lady Isabelle para presentartela; ademas, le debo
un vals.
Los primeros acordes sonaron. Alfred localiz6 a Isabelle y se acerco a ella.



—Buenas noches, milady, ;me concede esta pieza?
—Sera un placer, sefioria —contesté, y juntos fueron a la pista.

—¢Me harias el honor de otorgarme tu primer vals? —pregunto el conde a
Darline.

—Claro, milord —acept6 Darline emocionada.

El vals comenzaba a sonar y las parejas se encontraban en la pista bailando
y charlando un poco.

Alfred danzaba aquella pieza de manera soberbia; ese era el momento de
que le dijera que su aventura habia llegado a su fin, no mas lady Spencer.

—:En qué piensa, sefioria? —pregunté Isabelle.

—FEn que debo decirle algo, milady —dijo Alfred mientras miraba
alrededor y vio al angel mas hermoso que jamas hubiera visto. Cabello negro,
rostro inocente, belleza tinica y unos profundos ojos grises; era celestial. El la
miro insistentemente, como llamandola, y entonces ella también lo vio, y se
sintié perdido, debia saber quién era ella, esa mujer deslumbrante y angelical.

Darline hizo contacto visual con aquel hombre y sinti6 que iba a desmayarse,
era un hombre completamente bello, alto, de ojos verdes, jpor Dios!, su
corazon latia de manera acelerada.

—Hija, ;estas bien? —pregunt6 el conde observando el rostro de su
Darline.

—Si, padre, solo estoy emocionada —respondio, nerviosa, Darline.

—¢Qué quiere decirme, milord? —pregunto, inocente, Isabelle.

Era mas que necesario quedar libre de esta mujer para buscar a la criatura
celestial que habia visto.

—Milady, creo que nuestra aventura llegé a su fin —contestd con
serenidad.

El adorable rostro de Isabelle se descompuso.

—¢Por qué, sefioria? ¢ Acaso no la estabamos pasando bien?

—Milady, ya no quiero jugar este juego, conoce mi reputacion. ;Qué



esperaba usted? ;Matrimonio? Le dije que eso no pasaria.

El vals terminé e hicieron la inclinacion correspondiente.

—Se va a arrepentir, sefioria, esta humillacion me la pagara —dijo con
resentimiento.

—También fue un placer haberla conocido —comentd, irénico, Alfred.

Isabelle se retir6 furiosa y dolida en su orgullo, jurando vengarse del
marqués de Huntly.

Alfred ahora estaba concentrado en el angel que habia visto, la buscaba con
la vista y la encontro; en ese momento, Harry se le acerco.

—Lo hiciste? Lady Isabelle tenia muy mala cara amigo.

—Si, ya terminé con eso.

—Cuidado con ella, no estaba nada contenta, ve con pinzas en lo referente a
esa mujer.

—No me importa lo que haga, se termind y ya... —dijo Alfred sin saber
que Isabelle no creia lo mismo.

—Cambiando de tema, ¢has visto a la hija del conde de Derby?

—¢Quién es y qué tiene de especial?

—Cuando la veas lo sabras, sera la protagonista de la temporada, solo
que...

—¢:Solo que qué?

—Tiene dos perros guardianes, los caballeros no pueden acercase a ella, no
la dejan sola un minuto.

—Muéstrame dénde esta —dijo Alfred mirando por todo el salon.

Harry la senalo.

—iNo puede ser! Es la joven que se habia robado mi atencion cuando
bailaba con lady Isabelle, fue la razén mas grande para terminar con urgencia.

—Alfred, esa nifia no es para ti ni para mi y lo sabes.

—ILo malo es que esta con esos dos, yo los conozco, son calaveras como
nosotros.

—Si, también los he visto por los lugares que frecuentamos, no nos dejaran
acercarnos ni locos.

—:Sabes como se llama la joven?

—Si, es lady Darline Lowel. Hasta su nombre es dulce, ¢no lo crees?

—Si es tan dulce, me encantaria probarla —insinu6 Alfred, y pens6 en



arriesgarse —;Queé tal si probamos suerte, amigo?

—Th te enfrentaras, yo solo te daré valor —sonri6 Harry divertido.

Alfred y Harry se acercaban lentamente, Darline los vio y se puso nerviosa,
su pulso cambio, qué le hacia ese hombre?

—Brent —Ilamo6 Harold mirando hacia Alfred y Harry—, mira quiénes
vienen para aca.

—iQué demonios! ;No estaran pensando en venir a presentarse aqui? —
exclamo, preocupado, Brent. .

—Si se acercan a Darline, son hombres muertos —espeto Harold pensando
en como deshacerse de esos calaveras.



CAPITULO 9

—Buenas noches —saludo Alfred.

—Ya no tienen nada de buenas —alego6 Harold a la defensiva.

Darline miraba la escena con asombro, su hermano realmente estaba como
un perro rabioso.

—Déjalos presentarse, Harold —intervino Darline.

—No te pierdes de nada, hermana, al no presentarse estos caballeros —
afadio Brent en tono despectivo.

—:Por qué no deja que la dama lo juzgue? —pregunt6 Harry.

—Pues bien, preséntense entonces —pidi0 Darline emocionada por la
mirada que el marqués le lanzaba.

—Milady, soy Alfred Bellamy, marqués de Huntly, y él es Harry Teasdale,
duque de Norfolk, a su servicio —se lucié el marqués depositando un beso
largo en su mano.

Darline se sintio caer en un abismo, «jque caballero tan intimidante!».

—Un placer, sefioria —contesto Darline—. Yo soy lady...

—Flla es lady Darline de Derby, nuestra hermana, y ustedes no son
bienvenidos cerca de ella —interrumpié Harold.

Darline estaba enrojecida por la vergiienza que le hacian pasar sus
hermanos.

—iHarold!, deja que yo decida quién puede acercarse a mi, has sido un mal
educado.

—Lady Darline... —pronunci6 Alfred cuando los interrumpio Brent.

—Para ti, lady Derby, ;comprende, Huntly? ;Qué quiere usted con mi
hermana?

—Miilord, calmese, solo vengo a solicitar un baile con su bella hermana,



puede observarnos sin problemas.

Brent monto en célera.

—¢Que quiere bailar con mi hermana? jJa! Sobre nuestros cadaveres usted
tocara a nuestra hermana.

En eso, se acerco el conde observando la escena.

—¢Qué esta pasando, Brent? ;Qué es este escandalo que estan montando
aqui? —pregunt6 enfadado.

—Padre, pasa que este sinvergiienza —ladr6 Harold sefialando a Alfred—,
quiere bailar con nuestra hermana.

—:Deseas bailar con este caballero, Darline? —pregunt6 su padre
dirigiéndose a ella.

—Si, padre, lo compensaré por el valor que tuvo de enfrentarse a mis
hermanos cavernicolas.

—iPadre! —balbuced, desesperado, Brent—, usted no puede permitir que
nuestra hermana se exponga con este mujeriego.

—iYa basta, Brent! Conozco la reputacion del caballero, pero no esta
pidiendo nada indebido, es solo un baile, y si tu hermana le dijo que bailaria
con él, lo hara, y usted, marqués, no se pase de listo —advirtio el conde a
Alfred.

—iClaro, milord! —acept6 el Marqués completando el carnet de Darline—.
Me despido, milady. Después de la cena nos vemos en la pista —diciendo
aquello, dejo un beso nuevamente en la enguantada mano de Darline.

—Hasta pronto, sefioria —se despidio Darline sonrojada, con el corazon en
la mano.

Harold ya estaba tramando un plan para vigilar a Huntly desde lo mas cerca
que pudiera.

—Buenas noches, lady Mariane —salud6 Harold besando su mano.

—iLord Harold! —exclamé, sobresaltada, Mariane.

—Mariane, ;me concederia una pieza luego de la cena? —pregunt6 con una
arrebatadora sonrisa al estilo Lowel.

—iPor supuesto, milord! —asintio, emocionada, Mariane.

Harold se retir6 feliz al matar dos pajaros de un tiro: estar con su bella ninfa
y cuidar a su preciosa hermana.

Durante la cena, Mariane y Darline se sentaron juntas ante la atenta mirada



del marqués que no le quitaba los ojos de encima.

—iDarline!, el marqués de Huntly no te deja de observar —asevero
Mariane excitada.

—Es que acepté un baile con él después de la cena, mis hermanos se
comportaron muy mal con él, fueron por demas unos animales.

—¢Solo por su valentia? Recuerdo tu pregunta el dia que estabamos en la
modista: «;y qué tiene de especial?». —Rio Mariane—. Otra cosa, tu
hermano Harold me pidi6 un vals, también el que prosigue a la cena.

—No lo puedo creer, mis hermanos han enloquecido en una sola noche.
Qué sera de ellos en los proximos bailes —se burlé Darline.

Ya estaba a punto de empezar el baile. Harry y Alfred charlaban en el salon.

—Fue dificil, pero consegui el baile con ella. Es tan bella, no podia dejarla
pasar —dijo Alfred.

—FEsperemos que haya valido la pena todo el lio en que nos metimos con
sus hermanitos. Ya viste, no son unos tontos, ademas, escuché que tienen
buena punteria.

—FEstas siendo extremista, no tengo malas intenciones con ella, lo que me
atrae es su inocencia. No haré nada para que la pierda, amigo. Me voy a
reclamar mi baile, deséame suerte.

—Que tengas suerte, iré a esconderme, jadi6s!

Alfred se acerco donde se encontraba lady Darline.

—Milady —djijo, en tono seductor, Alfred.

Darline sinti6 un escalofrio que le recorria el cuerpo.

—Sefioria, ¢ya es tiempo?

—Si, milady —repuso y le pasd la mano para que la agarrase. Ella,
encantada, la tomo.

—Cuidado con querer propasarte con ella, sinvergiienza —advirtié Brent.

—No se preocupe, lord Brent, la cuidaré.

Se saludaron para empezar el vals. Darline estaba temblando, ese hombre la
ponia nerviosa, pero le gustaba lo que le hacia sentir. El desliz6 las manos
por su cintura, y ella sintio que moria, penso que su corazon se le saldria, le
faltaba el aire.

—Milady, tranquila, no la voy a morder, aunque quisiera —coquete6 Alfred
con una sonrisa lobuna.



Comenzaron a danzar. Ella dificilmente podia seguirle los pasos, estaba
demasiado nerviosa, ese hombre la volvia loca solo con el contacto de sus
manos.

—Milady, relajese, solo sigame.

De ese modo, Darline se dejo llevar por él en un baile donde estuvo un poco
callada, pero el marqués la hizo hablar, tenia poco tiempo para saber qué
hacia esa chica maravillosa que lo estaba arrastrando a un lado desconocido
de su vida.

—Milady, ;cuales son sus pasatiempos?

—:Mis pasatiempos? Bueno, me encanta el campo, salgo a cabalgar, leo
novelas, pinto, toco el arpa y el piano. No me gusta mucho bordar, no se me
da bien. ¢Qué hace usted para pasar el tiempo, milord?

—Y, vera, tengo mis negocios, salgo de caceria, voy a White’s y tengo
otras actividades placenteras también.

«Es un calavera de mala reputacion, ;qué podria esperar de €é1?», penso
Darline.

—Aunque ya pienso en reformarme y establecerme —sefal6 él al notar la
cara de disgusto de la preciosa lady Darline—. Usted es muy bella, no se
parece en nada a las otras damas. Sin duda, parece un angel.

—Gracias por los halagos, sefioria, pero no los merezco, hay que mirar el
interior de las personas, no solo el exterior, ;no lo cree asi?

—Claro, milady, usted tiene el exterior como un fiel reflejo de su interior
—expuso Alfred creyéndolo verdaderamente.

Continuaron bailando un tiempo mas hasta que el baile llegé a su fin.

Alfred quedé anonadado por las palabras de lady Darline; «es, en definitiva,
una mujer valiosa», pens6. En cuanto su madre lo supiera, estaria
complacida. ;Pero qué? jNo podia ser! ;En qué estaba pensando?

—Fue un placer —admiti6 Darline al separarse de €l y sentirse vacia.

—Fl placer fue mio, milady, ;no tiene mas espacio libre en su carnet?

—Lo siento, sefioria, ya esta completo —respondi6 decepcionada.

—Para la proxima sera, la temporada es larga. Que pase una buena noche,
milady —se despidid y le beso las manos ante la atenta mirada de Isabelle,
que solo pensaba en venganza.

—¢Asi que por esa insipida rompiste nuestro acuerdo, Alfred? —pronuncio



para sl y continu6—, pues ya veremos como te va con ella...



CAPITULO 10

La noche contintio con mas bailes para Darline, hasta que le dolieron los

pies. Se divirti6 mucho con varios caballeros muy amables e interesantes. Lo
de buscar marido empezaba a ser entretenido, pero solo hubo un caballero
que realmente le interesoé, y era el marqués.

—Hija, ya debemos irnos a casa —dijo el conde—, creo que ya es
suficiente por hoy.

—Gracias, padre, se lo agradezco, ya estoy realmente agotada.

Subieron al carruaje y partieron rumbo a Snow House.

—¢Qué tal te fue, hija? —pregunt6 la condesa—. Vi que tu carnet estaba
lleno, creo que le falt6 espacio.

—~Creo que si, madre, el marqués de Huntly me pidi6 un segundo baile,
pero no se lo pude dar.

—Hija, si llegaban a danzar dos veces, serias la comidilla de Londres
mafiana —expreso su madre.

—Por qué madre?, ;qué hay de malo?

—Miira, Darline, esta sociedad es extrafia, tiene sus reglas, y dice que si un
caballero baila mas de una vez en un solo baile con la misma dama, es porque
él esta muy interesado en esa mujer —respondi6 su madre.

—Madre, eso no lo sabia, lo tendré en cuenta.

—FEse Huntly quiso comprometer tu nombre, Darline, pidiéndote dos bailes.
El es un mujeriego, tu reputacion se arruinaria si lo aceptaras, por eso te
sugiero que lo ignores en las proximas veladas, claro, si es que va a las otras
—dijo Brent.

—¢No crees que estas exagerando, hermano? —preguntd Darline.

—No, no exagero, ese hombre no busca esposa, ;escuchaste? —expuso



Brent en tono serio.

Al llegar cada quien fue a su habitacion, Darline entr6 a su cuarto y
encontro a Lia ya lista para asistirla.

La doncella no pudo con su curiosidad al verla tan contenta.

—¢Como le fue, milady? —pregunt6 Lia.

—Lia, el baile fue maravilloso, desde las decoraciones hasta las personas
que conocl —contaba Darline con los ojos brillantes.

—:Bailo con muchos caballeros?

—Si, con bastantes, seguro de que tengo callos en los pies —bromeo.

—:Y como eran?

—NMuchos, muy guapos e interesantes.

—¢Hubo alguno que le llamo la atencion?

—iSi, qué eres curiosa, Lia! La verdad que si, el marqués de Huntly.

—Corre el rumor de que él esta buscando esposa, milady.

—:Qué? iNi lo digas! Es un calavera, no esta entre mis planes casarme con
uno —comento ya pareciéndose a Brent—. Ya puedes retirarte, Lia, estoy
muerta.

—Si, milady, que tenga dulces suefios.

Sk

—Hijo, te vi bailando con dos damas; una de ellas me encanto y la otra, mi
querido, no me gusta para nada —comento la marquesa.

—Madre, cumpli con ir al baile, y yo escojo con quién bailar —dijo
queriendo zanjar la cuestion.

—Alfred, esa mujer, lady Isabelle, no es buena, no estés cerca de ella. La
otra, lady Darline, es un suefio de nifia. Esa es una mujer de buena familia,
bella, con muchos talentos y unos modales exquisitos.

—Lo sé, madre, déjeme pensarlo, veremos como avanza la temporada.

Alfred tenia en mente a aquella dulce jovencita, quizas fuera lo que estaba
esperando para sentar cabeza.

Al dia siguiente, Darline desperté tarde y bajo las escaleras al escuchar un



barullo.

—iVen y lee esto, Brent! —grit0, con jovialidad, Harold—. jPara la dama
mds bella de todas! Firma Anthony, duque de St. Albans.

—iOtro perdedor con el resto de los que esta aqui! —ri6 Brent como un
loco.

—¢Qué les ocurre? ;Qué es tan gracioso? —pregunto ella sin saber lo que
hacian.

—Solo mira a tu alrededor —contd, divertido, Harold—. Muchos
admiradores, Darline.

—iOh, cuantas flores! jQué belleza! jQué amables caballeros!

El mayordomo se acercé a la puerta y recibié otro enorme arreglo floral con
una tarjeta.

—Milady, otro arreglo; este es el mas grande —dijo Arthur.

—Gracias, Arthur, colécalo ahi —pidi6 Darline sefialando la mesa.

Ella se acerco, agarro la tarjeta y la leyo en voz alta.

—Su belleza e inteligencia me llevaron a la decision de hacerle este
presente. Espero, milady, que también acepte un paseo por el parque esta
tarde. Alfred Bellamy, marqués de Huntly. ;Oh, Dios mio! jOh, Dios mio!
Vendra esta tarde para un paseo —chillg, emocionada, Darline.

—Ni se le ocurra, ;qué quiere contigo? —preguntd, furioso, Brent.

—No sé, pero aceptaré salir con él.

—¢Te has vuelto loca? jEs un rufian! Si sales con él, nosotros iremos
contigo —amenaz0 Harold.

Tiempo después, Brent y Harold no soportaron el coraje y le llevaron la
queja a su padre.

—Padre, nuestra hermana ha perdido el juicio —alegd Harold al entrar a la
biblioteca donde se encontraba el conde.

—Dios, hijo, ¢qué pasa?

—Ese desvergonzado de Huntly invité a Darline a un paseo, usted no puede
permitirlo, padre, comprometera la reputacion de ella.

—Harold, no veo nada malo, quizas ya ese hombre desea una esposa y ve a
tu hermana como potencial candidata, es un buen partido.

—Entonces, hasta que eso no se confirme, yo seré su acompafiante, no
dejaré que se propase con ella.



—Es ridiculo, Harold, una mujer debe ser la carabina.
—Seré yo y asunto acabado, padre —espetd Harold furioso por la actitud
confianzuda de su padre, y salio.

—Madre, le tengo una noticia que la alegrara —dijo Alfred con una
reluciente sonrisa.

—Dime, Alfred.

—Bueno, madre, encontré la candidata ideal para la proxima marquesa.

—iQue felicidad!, ;quién es? Dimelo.

—FEs lady Derby.

—iQué nifa tan adorable! Es una decision inteligente, hijo.

—Lo sé, madre, ahora tendré que ver para cortejar a la joven; sera dificil,
sus hermanos no me quieren.

—Una vez que pidas cortejarla, eso se les pasara, se sentiran mas
tranquilos.

—Ya lo creo, hoy le envié un arreglo floral y una tarjeta para invitarla a un
paseo.

—¢No crees que es demasiado apresurado? —pregunt6 su madre dudosa.

—No, madre, es demasiado bella para estar tanto tiempo en el mercado del
matrimonio, y hay muchos queriendo comprarla; me adelantaré, entonces
dejaré sin esperanza al resto de los caballeros.

—Déjame felicitarte, hijo, es una excelente estrategia.

Habia llegado el momento de salir a dar el paseo. El marqués se encontraba
frente a Snow House y golped la puerta.

—Buenas tardes, vengo a ver a lady Darline —saludo6 Alfred y le entreg6 su
tarjeta.

—Adelante, sefioria, pase por aqui —indicé Arthur guiandolo por el salon
principal.

En ese lugar, se encontraba Harold esperando a Alfred.

—Digame, Huntly, ;qué intenciones tiene con mi hermana? Ni crea que
permitiré que manche su reputacion al lado suyo.

—NMiilord, créame cuando le digo que tengo las mejores intenciones para
con su queridisima hermana.



—Pues diga ya cuales son esas intenciones.

—Es sencillo, milord, es hora de buscar una esposa y su hermana es la
mejor opcion, estoy aqui en planes de cortejo.

Harold lo miré incrédulo.

—No creo que usted esté dispuesto a dejar su mala vida por ella, Huntly.

—Hay calaveras reformados, lord Harold, ;no merezco, acaso, el beneficio
de la duda?

—Quizas —respondié Harold—. Pero solo una cosa necesito que recuerde,
marqués, mi hermana no esta sola, y si usted llegase a dafiar su reputacion o
le genera cualquier tipo de sufrimiento, considérese muerto; saldremos de la
cuenta con honor.

—No sera necesario, milord, mis intenciones son reales.

Alfred no pudo quitarse a la joven de la mente, queria saber todo de ella, lo
necesitaba, y entonces lo penso, la mejor forma de conocer la era haciéndole
la corte. Habia sido la decision mas rapida y menos pensada en su vida.



CariTULO 11

—L ia, busca el vestido de paseo amarillo, creo que ese se me vera muy bien
—opino Darline.

—Por supuesto, milady, ;desea otra cosa?

—Por el momento, nada mas, estoy muy nerviosa para pensar, ese joven
marqués es demasiado guapo, no quiero desentonar.

—No se preocupe, milady, con el vestido amarillo y el peinado que le haré
quedara usted hecha una belleza.

—~Gracias, Lia, ¢qué haria sin ti? Ahora ve y averigua si ya viene por mi.

—Si, milady —dijo la doncella saliendo disparada.

El marqués, en ese momento, se encontraba en la biblioteca charlando con
el conde y con Harold.

—Sefioria, me han comentado que usted esta aqui porque invit6 a Darline a
un paseo —expreso el conde.

—FEn efecto, milord, estoy aqui para conocer un poco a su hija.

—Muy interesante, sefioria, solo debo decirle que mi hija no es de la clase
de muchachas con las que usted esta acostumbrado a tratar.

—De eso no me queda la menor duda, eso es lo que ha despertado mi
interés por conocerla.

—Si es asi, solo le pondré como condicion que Harold los acompafie en
esta salida, él no se siente seguro de que usted no se quiera tomar libertades
con ella. De hecho, yo tampoco, es muy joven e inexperta, y usted, no es por
ofenderlo, pero tiene demasiada experiencia.

—FEntiendo perfectamente sus dudas, milord, no tengo problemas en que
lord Harold acttie de carabina con su hermana.

—iOiga! Mas respeto, marqués, solo me aseguraré de que no se propase



con ella. Decidi darle el beneficio de la duda, aunque no crea en eso de los
calaveras reformados.

Harold habia tomado la decision de darle una oportunidad al marqués, pues
él también estaba pensando en darse una para cortejar a lady Mariane
Middlethope, su bella ninfa. Alin no se animaba, pero ella lo hechizaba. La
noche anterior, habia bailado como si flotara, y en ciertos momentos él tuvo
que lidiar con las emociones mas extrafias de su vida, no podia ver que ella
bailara con otros caballeros y que les diera esa sonrisa tan bella que queria
fue fueran solo suyas, no queria dejar su vida de mujeriego, pero esa ninfa
estaba obrando de una manera que él no comprendia.

—iMilady, el marqués esta aqui con su padre y su hermano Harold!

—iOh, Dios, ya Harold me habra hecho pasar vergiienza! —se lamento
Darline.

—Milady, siéntese, la dejaré como princesa de cuento.

Lia le arreglo el caballo con un semirecogido que resaltaba su blanca piel
en contraste con sus negros cabellos, era hermosa.

Darline bajé y ahi lo encontré, su corazén practicamente dejé de latir. El se
apresuro a recibirla a pies de la escalinata.

—Milady, esta usted encantadora —exalto Alfred.

—Gracias, sefioria —respondio al halago—. ; Ya estamos listos?

—iClaro, Darline! —afirmo6 Harold observando la escena.

—c:Donde cree que va usted, hermano?

—Milady, su padre puso como condicion que lord Harold sea nuestra
carabina.

Los ojos de Darline se salieron de sus 6rbitas. ; Cémo habia podido su padre
hacerle pasar semejante vergiienza? Ella rezaba para que se abriera la tierra y
se la tragara, no pensaba pasar por eso en su primera cita, pero ya se
encargaria de su hermanito luego con quien mas le dolia: jsu amiga Mariane!

—Esta bien, Harold, acompafanos.

Los tres salieron en direccién al parque, en silencio. L.a incomoda situacion
que se formaba alrededor de ellos por culpa de Harold los hacia sentirse
cohibidos, pero Alfred no se rendiria.

—Lady Darline, ;le gusta pasear por el parque? ;Qué tan seguido sale?

—No he salido desde que llegamos a Londres. Desde pequefia vivimos en



Hertfordshire y ya olvidé como era aqui.

—Le gusta el campo, supongo.

—Si, sefioria, lo adoro. Cuando estoy ahi me siento libre, tengo una
hermosa yegua blanca con la que salia a montar todas las mafianas.

—También me gusta el campo, tengo unas propiedades en Bath con bellos
campos y paisajes exoticos, creo que le gustaran.

El marqués se dio cuenta de que tenia muchas cosas en comun con Darline,
era todo lo que €l deseaba: divertida, alegre y con gran sentido de la libertad.

—Seguro de que me gustara —afirmo Darline sonrojada.

Ambos se sentian en confianza, él queria darle su primer beso a ese angel,
pero debia deshacerse del hermano, aunque fuese un rato.

Fueron a unas bancas y Darline tenia la misma idea que Alfred, vio una
tienda de bebidas y su cabeza empez6 a armar un plan.

—Harold, ¢podrias hacerme un favor?

—¢Qué deseas, Darline? —pregunto, ironico, Harold.

—Puedes traerme algo de beber? Tengo calor.

—:Por qué yo? ;Por qué no él, que te trajo aqui? —aleg6 quejoso.

El marqués queria reir a carcajadas, pero no lo haria, la apoyaria en
silencio.

—Hermano mio, es suficiente con tu presencia aqui como carabina,
estaremos en este mismo lugar, no me mordera el marqués, tranquilo.

—No lo creo, pero iré, no te muevas de aqui —mandé Harold partiendo
rapidamente hacia la tienda.

Alfred no pensé en perder el tiempo.

—Milady, disculpe que le diga esto, debo hacerlo rapido —expresé Alfred
haciendo una pausa—. Usted ha llamado mi atencion de manera que nadie ha
podido hacerlo nunca, por eso he decidido conocerla mejor. Espero no
incomodarla con mi confesion.

El rostro de Darline se llen6 de emocion, ahora debia replicar.

—Sefioria, usted es un hombre interesante e inteligente, me agrada estar
aqui conociéndonos, me agrada su compaiia, y desde que lo vi, no he dejado
de pensar en usted. —Sonri0 nerviosa—. Siento tener que incomodarlo
también —declar6 Darline mirandolo a los ojos.

E1 le devolvié la mirada de la misma forma.



—Es usted especial, milady, no me incomoda, pues ese hecho es
compartido, no he dejado de pensar en usted.

Ambos se acercaron para besarse después de aquellas palabras, sus labios se
rozaron en un tierno beso. A ella nunca la habian besado, y él nunca habia
sentido un beso tan puro y limpio. Alfred podia estar casi seguro de que se
estaba enamorando de ella. No habia dudas al respecto.

Se separaron esperando a que volviera Harold.

—Milady, es usted exquisita —asegurd Alfred.

—Fue muy tierno, sefioria, gracias —espet6 avergonzada pero feliz.

—Aqui tienes —ladr6 Harold—. Una limonada.

—Gracias, Harold.

Continuaron con el paseo charlando como si nada hubiera ocurrido entre
ambos.

Al despedirse en la puerta de mansion, el marqués le dej6 un beso en la
mano.

—cLa veré en el baile de los Alrich?

—Por supuesto, sefioria, alli estaré —respondio con una mirada enamorada.

—Que tenga una buena noche, mi bella Darline.

—Igualmente, Alfred —dijo suspirando.

El marqués lleg6 a su casa. Después de pensarlo en todo el camino a su
residencia, lo habia decidido, esa mujer era para él.

—Mi buen amigo Huntly.

—Norfolk, ;qué haces aqui?

—Lady Helena me dejo pasar a esperarte, me dijo que habias ido a una cita.
No pude creerlo. Venia a invitarte para ir a donde madame Luciene.

—Te aviso que no iré, dejaré eso.

—¢Qué? ;Qué te pasa, estas enfermo?

—No, s6lo que he decidido cortejar a lady Darline, quiero convertirla en la
marquesa.



CAPITULO 12

—(;Pero qué te ha pasado, Alfred? Ayer terminaste con lady Isabelle y hoy

estas pensando en convertir a la joven sensacion de la temporada en tu
esposa. Te odiaran.

—Harry, sé que es precipitado, pero la quiero para mi, no podria soportar
que fuera para otro. Voy a pedirle a su padre, después del baile de los Alrich,
la mano de Darline, no puedo esperar —dijo ansioso.

—iOye! Si que vas apresurado, ;y ahora quién compartira mis salidas
nocturnas?

—Puedo ir contigo hasta White’s si gustas.

—Fres un aburrido, Alfred —acot6 Harry.

En Snow House, Darline no podia dejar de pensar en el beso que le habia
dado el marqués, habia sigo magico.

—Lia?

—¢Si, milady?

—¢Me guardas un secreto?

—iClaro, milady, cuente conmigo! —chilld, emocionada, la doncella.

Darline saco el aire contenido en sus pulmones.

—Pues bien, el marqués me bes6 y senti cosas —cont6 Darline cubriéndose
el rostro por la vergiienza.

—iMilady! ;Como lo logro? Su hermano estaba muy hostil hoy.

—No fue tan dificil, lo mandé por una bebida.

—Muy inteligente —dijo la doncella sin poder aguantar la risa.

—Lia, creo que me estoy enamorando de lord Alfred, es tan tierno —



comento sonrojada y con cara de tonta.

—iQué alegria, milady! No creo poder dormir esta noche, el corazén se me
sale por el pecho de la emocién —expres6 una efusiva Lia.

—Solo salgo un dia y ya me encuentro con esto, padre —se quejo Brent.

—¢Qué tiene de malo, hijo? Parece estar interesado en ella.

—FEso es cierto, Brent, dale una oportunidad, creo que estas siendo muy
cruel —espeto la condesa.

—NMadre, es un grandisimo rufian, no podemos pestafiear cuando él esta
con Darline.

—¢:Sabes, Brent? —dijo Harold—, yo ya hice mi buena obra y fui su
carabina, el hombre se comporté correctamente y no intenté nada con ella.
Voy a fijarme mas en €l, si su interés por ella es verdadero, volvera.

Faltaba solo un dia para el baile de los Alrich, Darline estaba tan feliz,
diariamente recibia un arreglo de flores y una nota del marqués. En la dltima,
decia:

Estoy ansioso por que llegue el baile para verla de nuevo, mi bella
Darline, muero por estar cerca de usted.
Alfred, marqués de Huntly.

—FEste tipo si que esta desesperado —coment6 Brent.

Cada dia, Brent y Harold eran los primeros en recibir los arreglos y burlarse
de las tarjetas, era un pasatiempo muy divertido.

—Este hombre me esta dando lastima, tengo miedo de que me pase algo asi
—dijo, preocupado, Harold.

—Ya te ha pasado, eres todo un imbécil cuando hablas de Ilady
Middlethope, se te cae la baba.

—Es que es tan bella, no puedo pensar en otra cosa mas que en esa criatura
que me ha hechizado.

—iDios me libre de esto! Mejor me alejo de ti y de nuestro futuro posible
cuniado, puede que esto sea contagioso.

—iEres idiota! —exclamo, divertido, Harold.

—Buen dia. ;Como amanecieron? —pregunto Darline besando a ambos.



—iAmanecimos de lo mejor! Siempre divirtiéendonos —contesto Brent.

—Divirtiéndose a costillas del marqués, supongo —comento irdnica.

—~Claro, ¢quién mas seria el ridiculo caballero enamorado que me provoca
nauseas con todo lo que te escribe? —expuso Brent burlandose.

—Son envidiosos, jfuera de aqui! —ordené Darline y ley6 la nota, su
corazon estalld de emocion, era su marqués, su Alfred, que la estaba
conquistando dia a dia con esos detalles.

Mas tarde, a la casa llegaron Mariane y su madre para la hora del té.
Darline junto con Mariane fueron a su habitacion a mirar el vestido que se
pondria en el baile de los Alrich.

—iEs hermoso, Darline, te veras como una princesa! —exclamo,
emocionada, Mariane.

—Esa es la idea, Mariane, quiero impresionar a su sefioria.

—Créeme que lo dejaras sin habla —opiné haciendo una pausa—. Veo que
lo de ustedes va muy bien. Ten cuidado porque cuando se entere lady
Isabelle, te hara la vida imposible.

—Por qué lo haria? No tengo nada contra ella.

—Ya sabes su obsesion por él.

—Si él desea estar conmigo y yo con €él, nadie lo impedira.

—Asi se habla, amiga —aplaudié Mariane y se quedd pensativa de repente.

—:Pasa algo? —preguntd, preocupada, Darline.

—Pasa que he recibido una propuesta de matrimonio.

—iQué bueno! ;De quién es?

—De un barén cuarenton, pero eso no es lo malo.

—¢:Y entonces?

—ILo malo es que estoy enamorada de otro, mas bien, estoy muerta por lord
Harold —confes6 Mariane avergonzada.

Darline la miré con una sonrisa.

—Amiga mia, no debes preocuparte, pues veo cOmo te mira mi hermano,
esta enamorado de ti, espero que seamos cufiadas —comenté emocionada—.
Alejaremos al vejete de ti.

—iCalla! jQue no escuche nadie!

A Darline se le ocurri6 una idea al estilo Cupido, les daria el empujon que
necesitaban para declararse su amor.



Fueron hacia la salita del té por el jardin y Darline hizo como si hubiera
olvidado algo.

—Mariane, he dejado algo arriba, espérame alli un rato —pidi6é sefialando
una banca.

—Bueno, pero no tardes —acaté Mariane inocente, sin saber que seria
victima del plan de su amiga.

Darline fue corriendo a buscar a su hermano, debia hacer que él pidiera la
mano de Mariane.

—Mi querido Harold, necesito un momento hablar contigo en el jardin —
dijo mirando a sus hermanos que estaban juntos.

—¢Qué, no puede ser aqui?

—No, es sobre Mariane.

El se levant6 de su silla, todo lo que fuera referente a ella le importaba.

—¢Le paso algo? —pregunt6 preocupado.

—Ven y te lo cuento. Con permiso, Brent —indicé ella agarrando a su
hermano del brazo.

Salieron juntos del estudio, se dirigian al jardin mientras hablaban, y
Darline se lo dijo sin tapujos.

—Mariane ha recibido una propuesta de matrimonio.

—¢Qué? ;Qué dices? —pregunto, palido, Harold.

—Si, un barén quiere hacerla su esposa, pero ella...

—¢Ella qué? —inquiri6 ansioso.

—Ve al jardin y ahi la veras.

Harold fue caminando al jardin, vio a Mariane sentada en la banca, se
acerco y se sento a su lado.

—Lady Mariane —pronuncié Harold—. ;Esta usted bien?

—Si... —respondio nerviosa—. Estoy bien, ¢por qué la pregunta, milord?

—Porque yo no estoy bien, Mariane.

Ella quedo6 helada con sus palabras, su corazon comenzo a acelerarse.

—Mariane, no puedo esconderme mas, no puedo esconder mas mis
sentimientos por usted, mi bella ninfa, me ha hechizado, despierto y me
acuesto pensando en usted, recordando sus o0jos y sus labios, que atn no he
besado.

El se acercé a los labios de Mariane y la bes6 con infinita ternura mientras



ella respondia feliz a aquella demostracion de afecto. Harold rompi6 el beso y
la observo con detenimiento.

—Lady Mariane, por favor, no acepte la propuesta del baron, no tengo un
titulo que ofrecerle, pero si mi corazon.

Mariane quedé estupefacta, Darline habia contado su secreto.

—¢Como supo de la propuesta del bar6n? ¢Darline se lo dijo? jLa mataré!

—No lo hizo con maldad, sino que ella sabe lo que usted me hace sentir.
Solo deseo saber si mis sentimientos hacia usted son correspondidos.

Mariane no creia lo que pasaba, era una declaracion, él la queria y ella a él,
era un sueno...

—Miilord, mis sentimientos son los mismos que los suyos, estoy enamorada
de usted desde que lo vi, pero crei no ser correspondida.

—iMi querida, Mariane, es mas que correspondida! —afirm6é un
emocionado Harold, besandola otra vez—. Espéreme esta noche en su casa,
hablaré con su padre, deseo cortejarla.

Mientras tanto, Darline miraba feliz a través del cristal, habia conseguido
que ambos supieran lo que sentian y pudieran vivir ese amor.



CapiTULO 13

—Darline, eres una loca, me dejaste a solas con tu hermano —la acusé

Mariane.

—Si, dime, ;qué tal les fue?

—iMe beso, me bes6! Soy la mujer mas feliz de la tierra, y algo mas... —
expresé dando saltos de emocion.

—iDimelo ya!

—ilra a mi casa esta noche para hablar con mi padre, quiere cortejarme!
iSoy feliz! Tu hermano esta enamorado de mi y yo me muero por él. {Adn no
puedo creerlo!

—FEse hermano mio revoltoso. Estoy tan feliz, Mariane, eres perfecta para
él.

—¢Sabes como me llam6? {Su ninfa!

—Voy a burlarme de él de por vida por haber ido de carabina en mi salida
con el marqués y también por burlarse de las notas romanticas que me envia.

—iEs un crio!

La noche lleg6 y Harold prob6 una cucharada de su propia medicina; el
padre de Mariane era un ogro celoso, como €él y Brent. En ese momento, ya
se lo estaba pensando mejor, no volveria a comportarse asi con Huntly.

—Buenas noches, milord —salud6 Harold mirando al vizconde de
Middlethope.

—Buenas noches, lord Harold. ;A qué debo su visita? —pregunt6 el
vizconde mirandolo con curiosidad.

—Iré al asunto, milord, he venido a solicitar la mano de lady Mariane
Middlethope.

El vizconde lo mir6 inexpresivo.



—Usted es el segundo caballero que me lo pide, milord; el primero fue el
baron de Addington.

—Lo sé, milord, por eso he venido. Quisiera que me concediera la mano de
lady Mariane a mi y no al barén —habl6 €l con seguridad.

—Digame, lord Harold, ;por qué le daria a usted la mano de mi pequefia
Mariane? Créame que conozco su reputacion, ademas, no tiene un titulo para
mi hija, mientras que el baron es un hombre intachable y, probablemente,
tenga mas que ofrecer a Mariane.

—Miilord, eso no interesa porque yo estoy enamorado de su hija y, como
bien sabra, soy muy rico. Independientemente de lo que herede de mi padre,
tengo varios negocios. Nunca le faltaria nada a Mariane conmigo.

—A eso debera sumarle, si le doy la mano de ella, una dote de por si
demasiado generosa. Incluye esta mansion, muchas tierras productivas y
mucho dinero. Trabajé toda mi vida para que ella nunca pasara necesidades si
no se casaba, pues, como sabra, no podra heredar mi titulo. Debo preguntarle
a mi hija —aseguro el vizconde y, tocando la campanilla del servicio,
inmediatamente aparecio el mayordomo.

—Thomas, busca a Mariane, necesito que venga aqui.

Mariane apareci6 por la puerta, muy nerviosa, después que el mayordomo
le diera el recado.

—Hija, lord Harold de Derby viene a pedir tu mano. Tienes dos ofertas y tu
decides.

—Padre, yo... yo... jAcepto la propuesta de lord Harold! —dijo sin poder
ocultar su emocion.

Su padre la mir6 con felicidad.

—Pues bien, hija, el caballero tiene mi permiso para cortejarte, pronto
anunciaremos tu compromiso.

Harold volvio feliz a su casa, habia conseguido alzarse con la victoria de
tener como esposa a Mariane.

—Buenas noches, familia —saludé.

—¢Qué te traes que estas tan contento? —pregunto Brent.

—Bueno... Oficialmente, les comunico que me caso.

Su padre dejo de beber; lady Adele escupio su té; Darline tenia una sonrisa
de felicidad, y Brent quedé en jaque.



—¢Qué has dicho? ;Y con quién, hijo? —pregunto su padre.

—Con lady Mariane Middlethope —respondi6 con orgullo.

—iOh, hijo! —exclam®, llorando, la marquesa—. jQué felicidad! Decidiste
sentar cabeza con una nifia tan buena y preciosa.

—Madre, no llore, por favor.

—iLloro de felicidad!

—Felicidades, Harold —dijo su padre abrazandolo fuertemente—. Estoy
inmensamente complacido por tu decision.

—FEres un tarado —escupié Brent—, pero bueno, felicidades, tendré otra
hermana.

Todos estaban muy contentos, Darline habia acertado en la jugada, su mejor
amiga seria su cufiada.

Era el momento del baile de los Alrich. Darline llevaba un hermoso vestido
azul que acentuaba sus curvas, tenia sus aretes, su pulsera y la hermosa
gargantilla que le habia dado su padre en su presentacion.

Al llegar, los anunciaron. El primero en acercarse fue el marqués, pues su
interés por Darline era mas que evidente para todos los presentes. Ya los
habian visto paseando por el parque, lo que significaba que, al llevarla a un
lugar publico, él estaba haciéndole entender a todos sus intenciones.

La unica que miraba con malos ojos esa relacion era lady Isabelle, que
odiaba con todas sus fuerzas a lady Darline por haberle robado el amor del
marqués, pero lo pagaria.

—Lady Darline, esta usted arrebatadora, se ha llevado mi corazon —dijo
Alfred con efusividad, mirandola a los o0jos, mientras tenian una
comunicacion mas intima.

—Sefioria, usted no se queda atras —respondié Darline estirando su mano
enguantada para que €l la besara largamente.

—Milady, esta noche guarde mas bailes para mi, por favor, se lo suplico.

—Asi lo haré, mi sefioria.

—Le apetece algo de beber, lady Darline?

—Un poco de champana estaria bien, gracias.

Al retirarse Alfred, los caballeros se abalanzaron sobre ella como una jauria
de perros hambrientos, en especial, el duque de St. Albans.

Alfred sirvio dos copas de champafia, y una de ellas le fue arrebatada por



Isabelle, que se la bebio de un trago.

—¢Qué hace, lady Spencer?

—¢Ahora ya no soy Isabelle, verdad? ¢Por esa nifia malcriada me dejaste,
Alfred?

—No me llame asi, lo nuestro terminé, milady.

—¢ Tt lo crees? Pues yo no, seras mio, Alfred, y esa mujerzuela no va a
impedirmelo.

—iNo hables asi de ella, es una dama, no como tu!

—FEres un desgraciado, ya veremos, Alfred. Me vengaré de ti por esto.

—iVete al demonio! —respondio enojado

Isabelle era de temer, maldita fuera, necesitaba sacarsela de encima.

Luego mir6 hacia donde habia dejado a Darline y se encontré con St.
Albans intentando, probablemente, cortejar a su dama; a largas zancadas se
acerco a ellos.

—Buenas, St. Albans.

—¢Huntly? Qué raro es verte ultimamente en las fiestas, ¢tienes alguna
tierna palomita que casar?

Darline miraba la escena, era una extrafia puja entre caballeros.

—¢Y tUd, acaso, no estas haciendo lo mismo, St. Albans?

—FEstamos a la defensiva...

—Lady Darline, su bebida —ofrecié el marqués—, venga, la llevo junto a
sus padres. —La agarr6 del brazo.

—Nos vemos en el baile, lady Darline —Ile recordo St. Albans.

Alfred estaba iracundo, ya tenia una mala noche. Primero, la arpia de
Isabelle y, luego, St. Albans. Darline lo observaba, pues parecia no estar
pasandola bien.

—¢Le sucede algo, sefioria?

—¢Que si me pasa algo? jClaro que me pasa, lady Darline! El miserable de
St. Albans la pretende.

—Sefioria, soy una dama sin compromiso, es evidente que varios querran
mis atenciones —acoto con serenidad.

Los ojos de Alfred casi acabaron con Darline.

—Sin compromiso por poco tiempo, milady —establecio con seguridad.

Alfred debia apresurar el paso, la competencia por ella seria feroz; St.



Albans era un hombre como é€l, sabia de lo que era capaz.

Llegaron junto a la familia de Darline y la dejé con su madre.

—NMiilord, deseo hablar con usted —pidi6 Alfred dirigiéndose al conde de
Derby.

—¢ Ahora, sefioria?

—Ahora, y puede venir usted también, lord Brent.

—Esta bien —respondi6 el conde.

Salieron los tres al jardin. Cuando llegaron a buen lugar, Alfred tomo la
palabra.

—NMiilord, disculpe el atrevimiento de traerlo aqui, no pude esperar mas
para tratar este tema con usted.

—¢De qué se trata? ;Es sobre mi hija?

Alfred inhal6 y asinti6 con la cabeza.

—Yo...

—Digalo ya, Huntly, ¢qué pretende con mi hermana? —pregunto, ansioso,
Brent, interrumpiendo al marqués.

—Quiero cortejar a Darline, mejor dicho, quiero que me conceda su mano.

El conde y Brent quedaron pasmados, no podia estar pasando eso, una
decision tan apresurada para un paso tan importante.

—¢Esta usted seguro? Casarse con mi hija significa dejar toda su vida y su
reputacion.

—FEstoy dispuesto a lo que sea, ya no soporto ver como pululan esas
sanguijuelas a su alrededor —repuso Alfred gesticulando.

—Huntly, piénselo bien, puede morir si llega a fallarle a mi hermana y lo
sabe —amenaz06 Brent con tranquilidad.

—Estoy seguro. Esa es mi oferta. Piensen, tengo un titulo, mucho, mucho
dinero y, ademas, le ofrezco todo de mi. En caso de que quieran pensar un
tiempo en mi oferta deseo tener preferencia por sobre todos los demas
candidatos que pueda tener milady.

—Hablaré con ella mafiana y lo mandaré llamar para darle la respuesta.

—Perfecto. Ahora, volvamos, debo cuidar a Darline.

Todos ingresaron nuevamente al salon, con sonrisas sospechosas, en
especial, Alfred que se dedicaria a cuidar lo que le pertenecia.



CapiTULO 14

Durante el resto de la noche, Alfred se dedic6 a frustrar todos los bailes que

pudo a Darline. Ella se estaba viendo en la penosa situacion de ponerle un
alto al marqués.

—Sefioria, necesito hablar con usted, es de suma urgencia, vayamos al
balcon —Ilo invit6 Darline con rostro serio.

—Sera un placer, milady —dijo el marqués que ya suponia de las
intenciones de Darline.

Una vez en el balcon, Darline no pudo soportarlo.

—Sefioria, con todo respeto... ;qué cree usted que esta haciendo? Me esta
espantando los candidatos, usted es peor que mis hermanos, y eso que pensé
que ellos me harian pasar vergiienza, pero me equivoqué... {(ES USTED! Me
esta matando con ella, no pude cumplir con los demas porque usted me ha
acaparado —le reprocho6 enojada, casi gritando.

—Se ve hermosa cuando se enoja, Darline, no voy a dejar que ninguno de
ellos se le acerque y menos St. Albans, es un crapula.

—AI igual que usted, ;qué pretende? No me seducira, siento cosas por
usted, pero no soy tonta.

—Milady nada mas lejos que la verdad, no quiero seducirla, solo quiero
cuidarla.

—iPues vaya y férmese, hay tres antes que usted!

—Tiene sentido del humor, milady, quiero cuidarla para mi —agreg6 con
una sonrisa.

—¢Para usted? —pregunt6 confundida.

—Mafiana lo sabra, milady.

Diciendo eso, la dejé sola en el balcén para que pensara qué significaba eso



de cuidarla para él.

Al dia siguiente, Darline acudio al llamado de su padre.

—Padre, ;me mando llamar?

—Si, hija, tengo algo que decirte.

—¢Igual si estan aqui mis valiosos hermanos que no me cuidaron anoche?
—argurmento mirandolos acusatoriamente.

—¢ A qué te refieres, angel? —pregunt6 Brent.

—iPues que me dejaron a merced del loco marqués! En especial, td, Brent,
y Harold ya no cuenta, esta totalmente idiota.

—Calma —pidio6 Brent.

—¢:Que me calme? jEse loco me espantara los pretendientes, es peor que
ustedes!

—Angel, el Marqués es inofensivo —dijo Brent en tono de burla.

Darline, sin poder creerlo, lo enfrento.

—¢Inofensivo? —preguntd irénica—, pero si ustedes eran los que decian
que era un gran sinvergiienza y todo eso.

—Hemos... —Harold hizo una pausa—. Cambiamos de opinién. El
simplemente te cuida.
—Me cuida... —repiti6 Darline—. Estan locos. Bueno, padre, a lo que

vine, por favor, quiero salir de aqui rapido.

—Darline, he recibido un pedido de cortejo para ti.

—Padre, digaselo bien —reclam¢ Brent.

—En realidad, me han pedido tu mano.

Darline palidecio, ¢quién habia podido ser? Ella queria estar con el marqués
pese a que era un loco.

—Pa... padre... justed no me obligara a casarme, cierto? —pregunto
Darline temblando.

—Claro que no, aunque reconozco que esta oferta es muy buena para ti.
Tengo que enviarle mi respuesta a tu pretendiente.

—¢Quién es padre?

—FEl marqués de Huntly.

La cara de Darline se lleno de alivio y emocion, él queria casarse con ella.



—¢ Ve lo que le dije, padre? Nuestra hermana pronto se casarda —expuso
Harold.

—Aun no ha decidido —lo contradijo el conde—, ;qué dices, mi nifia?

—iAcepto, padre! Quiero ser la esposa del marqués de Huntly.

—He de comunicarle tu decisién personalmente —resolvio el conde.

El marqués se encontraba en su estudio cuando James, el mayordomo,
golpeo y entro.

—Sefioria, tiene visitas.

—:Quiénes son?

—FEIl conde de Derby y sus dos hijos.

—iHazlos pasar inmediatamente aqui!

—A su orden.

Una vez en el estudio, se saludaron y tomaron asiento.

—Sefioria, traigo noticias de mi hija —dijo el conde.

—¢Qué ha decidido? —pregunt6 ansioso.

—Pues felicidades, ella ha aceptado ser su esposa.

El rostro del marqués se llend de alegria incontenible.

—Seremos familia entonces —afirmo sonriente, mirando a Brent y Harold.

—Pero ya sabes, Huntly, la dafias y te mataremos, una lagrima y eres
hombre muerto —continuaba amenazando Brent.

—Te estaremos vigilando, nuestra hermana no merece ser engafiada, debes
ser honesto.

—Hay una cosa que debe saber sobre mi hija —pronuncio el conde en tono
muy serio.

—¢Qué debo saber, milord? ;Es grave?

—FEs, de cierta forma, grave. Ella tiene débil el corazén, por eso viviamos
en el campo, pues la vida de la ciudad puede llegar a ser muy agitada para
ella. No debe ser expuesta a presiones muy fuertes, a eso se debe nuestro
excesivo cuidado con ella. Tiene lo que llamamos la herencia Lowel, solo
afecta a las damas de la familia.

En ese momento, el marqués entendia por qué eran asi; tendria que ir con
cuidado con ella, era mas fragil de lo que se veia.

—Ella lo sabe?

—Nunca se lo dijimos, no queriamos que se sintiera mal por eso. Dejamos



que fuera normal, con algunas restricciones que ella cree que son comunes.
—Por mi no se enterara, milord, haré todo lo que esté a mi alcance para que
nunca le pase nada.
—FEso esperamos, sefioria.

En Snow House, Darline estaba tan emocionada que no cabia en si de tanta
emocion. Saltaba y corria por todo el jardin bajo la atenta mirada de la
condesa cuando, de repente, comenzo a quedarse sin aire, sinti6 una presion
en el pecho muy fuerte y se desplomo en el suelo.

—iDarline! —exclamo la condesa—, ;qué te sucede, hija?

—Estoy bien, madre, solo que me siento fatigada.

—iArthur! —Illamo a gritos la condesa.

—Ordene, milady.

—Ayudeme a llevarla a su habitacion, luego, envie a un lacayo a buscar al
conde a casa del marqués de Huntly.

En casa del marqués, se encontraban los hombres bebiendo y charlando
amenamente sobre los detalles del matrimonio, la dote y la fiesta del
compromiso, cuando el mayordomo entré sin golpear en el estudio con un
lacayo al lado.

—¢Qué es esto, James?

—Fl lacayo del conde viene con un mensaje: la condesa requiere su
presencia con suma urgencia, se trata de lady Darline, tuvo un ataque,
sefioria.

Los cuatro hombres palidecieron y salieron apresuradamente para dirigirse
a la residencia de los Derby.

Cuando llegaron, el doctor Jacobs ya la habia atendido.

—:Doctor, como esta? —pregunto el conde

—Milord, ¢lady Darline ha experimentado emociones fuertes en estos dias?
Esta débil y fatigada, lo que sin lugar a dudas agrava su cuadro. Debe estar
tranquila, recuérdelo. Lo antes posible deben volver al campo para que esté
serena.

—FElla se va a casar, doctor, con el marqués de Huntly.

—Miilord, yo tengo una casa de campo en Bath, después de casarnos la



llevaré ahi.

—Seria muy bueno. Mi sugerencia es que eso se realice lo mas rapido
posible —asegurd el doctor Jacobs.

—¢:Doctor, podemos pasar a verla? —pregunto el marqués.

—Si, pero no la cansen, y que no haga demasiados esfuerzos.

—¢Milord, puedo ver a su hija? —pregunt6 Alfred.

—Si, pero uno de nosotros lo acompanara.

—Si, milord.

Una vez en la habitacion, Alfred quedé maravillado, se veia mas hermosa
que nunca, su pelo negro estaba echado sobre sus hombros y le llegaba casi a
la cintura, y sus ojos grises claros eran como diamantes al reflejar el sol.

—Mi bella Darline, ¢esta usted bien?

—Si, sefioria, solo que en esta casa me sobreprotegen, no era necesario
llamar al doctor, solo tuve una simple molestia y nada mas, son abusivos.

—Querida mia, nunca es suficiente algo para cuidar de usted, yo lo haré
también, ya me formé como me pidio ayer, solo que me colocaré enfrente.

—Alfred, es usted muy simpatico.

El bes6 ambas manos de Darline y la mir6 con todo el amor que sentia por
ella.



CAaPiTULO 15

Luego de salir de la habitacion, el marqués pidi6 nuevamente hablar con el

conde y fueron a la biblioteca.

—¢Milord, cuando podriamos anunciar el compromiso?

—Mafiana ya se podria hacer circular en el periodico.

—La fiesta de compromiso se realizara en una semana si le parece bien.

—iExcelente! Estoy de acuerdo.

—Ahora me retiraré, debo ir a buscar un anillo para mi Darline.

Alfred fue a la joyeria mas exclusiva de Londres y solicité ver todos los
anillos de compromiso que tenian.

—Este —pidi6 el marqués, era un diamante solitario hermoso, como los
ojos de su bella Darline, en oro blanco; se veria perfecto en sus delicadas
manos.

—Excelente eleccion, milord —lo felicit6 el joyero.

Al dia siguiente, el periddico daba las buenas nuevas para algunos y las
malas para otros.

Se anuncia el compromiso de Alfred Bellamy, marqués de Huntly, y lady
Darline de Derby.

Esa noticia cay6o como una palangana de agua helada sobre lady Isabelle,
quien, iracunda, tramaba un plan que los separaria para siempre.

—Alfred Bellamy, te arruinaré la vida, te daré donde mas te duela —
pronuncio Isabelle con odio, su resentimiento era tal que no conocia los
limites, haria infelices a Darline y a Alfred.

kg



—iQué bella noticia, te vas a casar con lady Darline! —exclamo la
marquesa emocionada.

—Si, madre, ya estamos comprometidos, y mire lo que le compré —mostro
el marqués abriendo el estuche con la valiosa joya dentro.

—Es una belleza... No podria estar mas orgullosa de ti en este momento,
hijo, por fin te casaras y tendras un heredero. Sabes que, si mueres, el titulo lo
hace contigo, no hay mas varones en la familia.

—Si, lo sé, madre. Estoy feliz, Darline sera mi esposa, la quiero tanto.

—iOh, Alfred! —expresd, emocionada, la marquesa.

En casa de Darline, habia llegado Mariane corriendo a ver a su futura
cufiada y a felicitarla por su proximo enlace.

—Darline, ;cémo estas?

—FEstoy mejor y muy feliz, jel marqués me propuso matrimonio!

—Ya todo Londres lo sabe.

—:Qué? ;Como?

—Pues mira —dijo Mariane dandole el periodico.

—iPor Dios, es oficial, no lo puedo creer!

Tocaron la puerta de la habitacion de Darline, era Arthur con un arreglo
hermoso y una nota que decia:

Gracias por darme el si, prometo hacerte la mujer mds feliz del mundo,
abre el estuche y ponte el presente para sellar nuestro compromiso,
futura marquesa.

Alfred Bellamy, marqués de Huntly

Mir6 el estuche y lo abri6 temblando.
iDios!, era el anillo mas hermoso que jamas hubiera visto, un diamante que
brillaba como la luna, y otra nota:

Brilla como tus bellos ojos, mi dngel, haciendo que pueda ver tu alma.

Con lagrimas de emocion, se lo puso.

—iEs hermoso, Darline, es tan romantico! Se nota que te adora, Harold me
cont6 que en una semana sera la fiesta del compromiso.

—iY yo aqui tirada! Quisiera ir a la modista para que me prepare un vestido
maravilloso.



—No hace falta, la sefiora Polett vendra mafiana a sacarte las medidas y a
traerte unas telas exclusivas.

—¢Como sabes todo eso?

—Tu madre me pidi6 que le ayudara, ella es especial, te ama mucho.

—Como yo a ella. Lo que no entiendo es por qué me cuidan tanto, creo que
les gusta malcriarme. —ri6 Darline.

Mariane sabia el porqué, pero no se lo diria, callaria como el resto.

La sefiora Polett estuvo temprano en Snow House, le tomo las medidas y
eligio telas con Darline y su madre.

—Lady Darline, le recomiendo esta tela, ird perfecta con el color de su piel.
Ademas, se vera como un angel, tengo esta tela de encaje con brillos... —
decia la modista mostrandole todo.

—iRealmente es maravilloso! —asegur6 Darline acariciando las telas.

—NMilady... —interrumpio la sefiora Polett a Darline llamando su atencion
—, tenga cuidado, hay alguien que no quiere que usted se case con el
marques.

—Lady Isabelle, ;no es cierto?

—Esta obsesionada con €l, no sabria decirle de qué es capaz, pero recuerdo
que juro6 en la boutique que ella seria la marquesa.

—Tendré cuidado, pero ella ya no puede hacer nada, estamos
comprometidos y nos queremos.

—De eso no hay dudas, usted cambié al marqués de tal manera que esta
irreconocible.

—¢:Tan infame era? —pregunté con diversion.

—iEra un picaflor...! Ahora, su amigo, el duque Norfolk, anda solito por
los burdeles.

—Paobre... —dijo Darline entre risas.

kek

—iAlfred Bellamy se casa! jSe viene el fin del mundo! —gorje6 Harry
burlandose de él.
—iBasta, Norfolk! Estoy feliz, me casaré con la mejor mujer del mundo.



—Si, lo sé, mueres por ella, ;cuando pensabas decirmelo?

—Te has enterado con todo el resto de Londres, pagaria lo que fuera por
ver la cara del imbécil de St. Albans —dijo Alfred con burla.

—No debe estar contento, te comiste su cena —bufoneé Harry—. Yo
pagaria por ver la cara de lady Isabelle.

—¢Qué haré con esa mujer? Me amenazd, ;crees que sera capaz de algo?

—No lo sé, esta despechada, quizas se le pase en un tiempo.

—Mas vale que asi sea, no quiero que se meta entre Darline y yo.

—¢Qué tal si vamos a White’s a festejar?

—Vamos, amigo mio, esta vez, pago yo.

—iEse es mi amigo!

Llegaron a White’s, se sirvieron unas copas mientras charlaban
animadamente, cuando escucharon:

—Huntly, conseguiste quitarme del medio, ¢no es asi? —preguntd St.
Albans con sorna.

—St. Albans, yo me adelanté a conocerla, tu fuiste un flojo.

—Todo es muy apresurado, ¢no lo crees? ;Qué haras con dos mujeres? —
inquirio cizafiero.

—¢De qué hablas?

—De tu futura esposa, la bella lady Darline, y tu muy conocida amante lady
Isabelle.

—iElla no es mi amante! j¢Qué estupideces dices?! —pregunt6 Alfred
iracundo.

—No le hagas caso, Alfred, St. Albans solo esta resentido —dijo Harry
tratando de zanjar la cuestion.

—Te han visto encontrandote por la noche con ella, ;qué haras si se entera
lady Darline?

—¢Me estas amenazando, St. Albans? —cuestion6 un incrédulo Alfred.

—Yo no, pero ella, Huntly, es de armas tomar, es un rumor que pronto
llegara a oidos de tu dulce prometida.

—1iVete antes que te asesine! —amenazo6 el marqueés.

—Estas avisado, adios —dijo el duque de St. Albans después de verter su
veneno en la conciencia de Alfred.

¢Como lidiaria con ese problema? No queria imaginarse cuanto afectaria el



fragil corazon de Darline aquella noticia si llegaba a sus oidos.

Estaba sentado, impotente, bebiendo, no sabia qué hacer; mejor dejaria que
el tiempo lo dijera.

Los chismes habian llegado a los oidos de Darline cuando fue a la tienda de
la sefiora Polett por unos listones dias después de su convalecencia.
Escuchaba que las sefioras murmuraban que Alfred tenia una amante. Al dia
siguiente seria la fiesta de compromiso, ;qué haria con esa informacién de
que €l tenia una supuesta amante? No se sabia quién era, no queria echar a
perder su compromiso, pues podrian ser solo chismes sin fundamento, y ella
lo amaba y él a ella. Esos dias fueron maravillosos; los paseos en el parque,
por el jardin, sus besos que cada vez la hacia desearlo de maneras que ella no
conocia. Todo iba perfecto, por lo que se decidi6 a no decir nada ni dejarse
envenenar por simples chismes.

En su casa, mientras tanto, sus hermanos ya sabian lo que se comentaba.

—iEse desgraciado esta poniendo en boca de todos a nuestra inocente
hermana! jQué impotencia! —reclamo Harold—. Ella lo ama jMaldicién!

—No debemos apresurarnos, lo vigilaremos. En cualquier momento,
cometera un error —dijo Brent golpeando el pufio contra el escritorio—, y
ahi lo pescaremos.



CAPITULO 16

El baile de compromiso se llevaba a cabo de una manera tranquila, todo

estaba saliendo bien, incluso Harold habia decidido anunciar su compromiso
con Mariane.

—iSu atencién, damas y caballeros, quisiera también comunicar algo en tan
feliz ocasion! —expres6 Harold agarrando la mano de Mariane—. La
preciosa lady Mariane Middlethope ha aceptado convertirse en mi esposa.

Vitores de alegria se escucharon por todo el salon, salvo por el turbio rostro
del baron de Addington.

Harold colocd el anillo en el dedo de su amada, un bello anillo de
diamantes con pequefios zafiros incrustados.

Mariane estaba radiante de alegria, no esperaba tan especial
acontecimiento.

Darline y Alfred danzaban alegremente bajo la atenta mirada de lady
Isabelle, quien ya habia decidido arruinar toda la felicidad de ellos esa misma
noche.

—Soy tan feliz, Alfred, ya quiero ser tu esposa.

—Mi amor, pronto lo seras, en un mes estaremos casados y Nnos iremos a mi
casa de Bath, srecuerdas que te lo comenté?

—Si, Alfred, me lo describi6 como si fuera el paraiso, ya quiero estar ahi
—dijo con una radiante sonrisa.

Ambos bailaban y reian. Después, cambiaron parejas y el duque de St.
Albans la acaparo.

—Esta usted muy hermosa, milady.

—Gracias, excelencia.

—Desearia que esta hubiera sido nuestra fiesta de compromiso.



—Por favor, excelencia, soy una mujer comprometida, no deberia hablarme
de ese modo —dijo, incomoda, Darline.

—Disculpe, milady, pero siento envidia del marqués, se lleva a una mujer
exquisita como usted, €l no la merece.

—Excelencia, le ruego nuevamente que se detenga, no me siento a gusto
con sus insinuaciones.

Continuaron bailando una incomoda danza. Al otro lado del salén, Alfred
bebia brandy con Harry, estaban riendo muy animados cuando un lacayo se
acerco con una nota que decia: «Si no quieres que tu insipida prometida se
entere de nuestra relacion, ven a verme al jardin. L.».

Alfred mir6 con horror el papel, no podia estar pasandole eso; esa maldita
iba a echarlo todo a la basura. Debia ponerle un punto final a esa historia, no
lo separarian de Darline, no estaba dispuesto a perder lo mas bello y puro de
su vida.

—iMaldita sea! —grufio, impotente, Alfred.

—¢Qué pasa? —pregunt6 Harry con gesto preocupado.

—iEsa vibora! jMaldigo la hora en que me involucré con ella! Quiere
decirle la verdad a Darline, que fuimos amantes.

—iMaldicion! Te acompafiaré por si me necesitas.

—Vamos, no perdamos tiempo.

El mundo de Alfred se estaba abriendo bajo sus pies, no queria creer que
toda su felicidad podria desaparecer.

Lleg¢ al jardin y la vio con su cinica sonrisa en el rostro.

—1i¢Qué quieres, sucia descarada?!

—No me hables asi, carifio —dijo Isabelle en tono meloso—, solo queria
hacerte una oferta.

—iHabla de una vez! —atac6 impaciente.

—iQué enfadado! —pronuncié6 Isabelle queriendo tocarle el pecho, pero €l
se aparto—. Mi oferta es simple: te casas conmigo y tu amada seguira
tranquila, no le diré que fuimos amantes, aunque, bueno... —Hizo una pausa
—. Le diré que aun somos amantes si no accedes.

—Sabes que no los somos, rompi contigo en el baile de lady Wellington,
antes de conocer a Darline.

—iPero ella no te creera, por todo Londres corri el rumor de que ain somos



amantes!

—iMaldita! Procede como quieras, hablaré con ella y le explicaré todo,
sabra entenderlo —confio Alfred.

—Si iba a entender, ya le hubieras dicho, carifio —aleg0 ironica.

Alfred queria estrangularla y librarse de ella para siempre, pero no era un
asesino, para su mala fortuna.

En el salon, un lacayo se acerco a Darline y le dio una nota.

—¢Quién la envia? —preguntd curiosa, pensando que podia ser Alfred
pidiéndole que se vieran.

—No lo sé, milady.

Entonces ella abrio la nota, la ley6 y sintié un peso en el corazon.

¢Sabes donde esta su prometido ahora? Busquelo en el jardin.

Buscé a Alfred con la mirada y no lo vio por ningun lugar. El duque de St.
Albans, que no le habia sacado los ojos de encima, se dio cuenta y la siguio,
al igual que Harold, cuando iba hacia el jardin.

—iYa te lo dije, procede como quieras! —la desafié Alfred.

En ese momento, lady Isabelle comenzo a rasgarse la vestimenta y a jadear
como loca mientras se pegaba a Alfred, quien la empuj6, pero ella logro
sacarle algunos botones de la camisa.

—iSuéltame, loca, ;qué te sucede?!

En eso, lleg6 Darline y vio la comprometedora escena; sentia que caia en un
abismo de decepcion.

—¢Qué es esto, Alfred? —pregunto, llorosa, Darline.

—Nada, Darline, esta mujer...

—:Por qué no le dices, carifio, que somos amantes, que no aguantamos la
pasion y decidimos hacer el amor en su jardin? —aseguro, interrumpiendo,
con la intencion de causar mas dafio.

—iCallate, mentirosa! —Ile grit6 a Isabelle, luego se acercé a Darline para
tocarla, y ella lo esquivo—. Mi amor, no es asi.

—¢Mi amor? ¢Mi amor? Ni se le ocurra llamarme asi, sefioria —dijo ella
agarrandose el pecho, sentia que nuevamente le faltaba el aire. Se estaba
desplomando cuando la agarré St. Albans, mientras que Harold se abalanzaba
a golpes contra Alfred.



—iDesgraciado, hijo de perra...! Te voy a matar, infeliz... maldito... jTe
adverti que, si le hacias algo a mi hermana, te mataria! jTe reto, te reto a un
duelo, infeliz, voy a restituir el buen nombre de mi familia! —amenaz6
mientras lo golpeaba, hasta que aparecié Norfolk, que habia quedado cerca de
la escena en caso de necesidad, y lo atajo.

Alfred estaba en el piso ensangrentado. Brent aparecié de entre la maleza.

—iBasta, Harold! Llevemos a Darline con el doctor, rapido. Tu duelo
queda anulado, Huntly dice la verdad.

Se llevaron a Darline inconsciente hacia su habitacion. St. Albans la
cargaba en brazos por el area de servicio. Brent y Harold fueron a buscar al
doctor, que se encontraba en el salon.

—Doctor, venga conmigo, por favor, es Darline se descompensé —musito
Brent en voz baja.

—:Dénde esta?

—La trasladaron a su habitacion.

—Lleva a tu padre.

En el jardin, Norfolk estaba auxiliando a Alfred, que habia perdido el
conocimiento.

—iVayase de aqui, lady Isabelle! Usted no consiguio lo que vino a buscar.

Ella se retir6 raudamente, murmurando que no se daria por vencida.

—Alfred, ;estas bien? ;Puedes escucharme?

—Si, Norfolk, ¢por qué el desgraciado de St. Albans se llevo a Darline? —
pregunto recordando lo ultimo que habia visto.

—FElla se desmayao...

Alfred, desesperado, intenté levantarse, pero no podia solo. Si Darline
moria, ya no tendria motivos para vivir, y todo por su culpa, por su mala vida.
Su angel de fragil corazon no se merecia a alguien tan desgraciado como él,
merecia tranquilidad, pero primero, antes de hacer lo que, segun él, era lo
correcto, debia saber que estaba viva.

Norfolk lo ayudé a pararse.

—Ayudame a llegar a la habitacion de Darline.

Fueron por la escalera de servicio hasta llegar al segundo piso; todos
estaban frente a la habitacion de Darline.

Harold lo vio, atin estaba nervioso por el enfrentamiento.



—¢Qué hace esa escoria aqui? Sujétenme, que lo mato, Darline esta asi por
su culpa, si él no hubiera alterado su vida... —dijo muy afectado.

—Calma, Harold, todo tiene una explicacion, y él va a darnosla cuando sea
el momento. Ahora, solo debemos estar pendientes de Darline y también
curar al marqués —razon6 Brent.

El doctor sali6 de la habitacion y se dirigio a todos.

—No quiero engafarlos sobre su estado, pero ella no esta bien, su corazon
esta demasiado débil, no creo que aguante otra emocion fuerte. Solo debemos
esperar y dejarla tranquila, si no lo hacemos, ella podria dejarnos.

La condesa lloraba desconsolada junto a Mariane, que estaba abrazada a
Harold con rostro afligido. Brent se agarraba la cabeza con las manos, y el
conde no podia siquiera llorar.

Alfred no se sentia bien y cay6 al piso, desmayado por las heridas y de la
impresion; Norfolk lo sostuvo.

—Doctor, ayudeme con mi amigo, creo que también esta mal.

—Es cierto, no se ve bien —afirmé el doctor acercandose a él.

—Llévenlo a un cuarto de invitados y atiéndalo ahi, doctor, yo despediré a
los invitados —indic6 Brent.

Alfred tenia golpes fuertes en las costillas, probablemente presentaban
fisuras. Aun seguia en la inconsciencia, tenia tanto dolor que no sabia si era
del corazon o de sus golpeados huesos. Sin Darline, él no queria seguir.

Darline, en su habitacion, lloraba porque su corazén habia quedado roto en
mil pedazos. Sentia un dolor tan profundo que volvi6 a quedarse dormida.

—Duerme, mi nifia, duerme —le decia su madre acariciando su cabello—,
todo pasara.



CAPiTULO 17

Habian pasado tres dias desde la fiesta del compromiso. Darline no salia de

su habitacion, tenia miedo de ir directo a ver a Alfred. Todavia seguia
pensando que habia sido engafiada por él y no quiso recibir a nadie desde lo
que sucedido esa noche.

Brent habia intentado hablar con ella y hacerla entrar en razén, pero se
negaba. Su dolor era destructivo, y Brent, ya cansado de la situacion, entro a
la habitacion de Darline.

—Darline, quiero hablar contigo.

—No quiero hablar, Brent, vete...

—No voy a irme, vine a acabar con tu dolor.

—iTua qué sabes de mi dolor! —reclamo¢ ella llorando.

—No te engafié6 —afirmo Brent con seguridad.

—No lo defiendas, ¢desde cuando sales a su favor? Debi hacerles caso
cuando me dijeron que era un sinvergiienza —se lamento llorando aun mas.

—Basta, Darline, estas equivocada.

—Los vi pegados, Brent, €l le habia ya arrancado parte de la ropa.

—No me estas dejando explicarte, callate, por favor, yo lo vi todo desde un
principio. Alfred recibi6 una nota para encontrarse con ella en el jardin, y ella
lo amenaz6 con decirte a ti que ellos seguian siendo amantes pese a que eso
no era cierto. El terminé con ella en el baile de lady Wellington, pero ella no
se resigno a sus negativas y, entonces, comenzo el teatro de romper sus ropas
y las de él para que tu los vieras y creyeras en su mentira.

—iNo lo puedo creer, esa mujer fue su amante!

—Entiende algo, Darline, él termin6 aquello porque ya no queria estar con
ella, luego te vio y se enamoro de ti. El te ama, Darline, te defendié con ufias



y dientes de esa mujer.

Darline lloraba, entendia lo que su hermano le queria decir, debia ir a ver a
Alfred.

—¢:Donde esta €1? ;Como esta?

—Esta aun con fiebre, Harold le dio una paliza; hasta ahora le pide de
disculpas.

—Me gustaria ver eso —dijo tratando de sonreir.

Fueron a la habitacion de huéspedes y ahi estaba Alfred muy golpeado.
Darline no pudo mas que correr junto a su lecho.

—iDios mio, Harold! ;Qué le hiciste?

—Perdodn, Darline, estaba furioso, pensé que te habia engafiado.

—Se pondra bien, solo debe descansar —dijo Brent.

Darline agarré la mano de Alfred, la apretd con afecto y empez6 a hablarle
mientras él dormia.

—Alfred, perdoname por no confiar en ti... sé que...

—No hace falta, mi amor, perdoname ti a mi, no queria decirtelo porque
para mi era pasado, antes de conocerte, y cuando ella me amenazd, senti
miedo por ti. Ella queria hacerte dafio y lo habria conseguido si no hubiera
sido por Brent, que me siguié —susurro interrumpiendo a Darline.

—No hables mas, estas muy débil atn, ya cuando te recuperes
conversaremos bien.

Alfred asinti6 con la cabeza.

—Tu también debes descansar, recuerda lo que dijo el doctor —expreso
Harold.

—Ya no me siento tan fatigada, no sé por qué tanta preocupacion, solo me
he desmayado de la impresion, es todo.

—Igual ve a tu habitacion —ordend su hermano.

—iEsta bien! Pero td también sal de aqui, Harold, no quiero que me dejes
sin prometido —bromed, sonriendo, Darline.

Alfred no podia creer su buena suerte, Darline no dudaba de él, le habia
pedido perdon; su corazon era tan noble. Debia de decirle que la amaba. Esa
noche iria a verla a su habitacion para hacerlo, no importaban todos sus
dolores.

La noche lleg6 y Alfred se encontraba atento a cada ruido de la casa,



esperando a que se durmieran todos.

Darline se encontraba feliz en su habitacién, charlando con su doncella.

—Lia, esta mafiana pensaba que mi felicidad habia terminado, creia que la
maldad de esa mujer habia acabado con todo lo que teniamos Alfred y yo,
pero no fue asi. No dejaré que esa mujer se meta entre él y yo, no creeré
ninguna patrafia mas.

—iAsi se habla, milady! Usted es mas fuerte desde que conocié al marqués.

—Soy otra, Lia, el amor me mueve, estoy feliz y... Ahora, acicala mi
cabello ya y vete a descansar —dijo, divertida, Darline.

Lia pein6 su sedoso cabello negro y, cuando termino, hizo una reverencia y
se retiro.

Alfred escuché la puerta de Darline cerrarse; la doncella se habia ido, era su
oportunidad. Sali6 de puntitas rapidamente del cuarto y se dirigi6 al de
Darline; entré y todas las lamparas estaban apagadas.

Darline escucho6 un ruido y se asusto.

—¢Quién anda ahi?

Alfred, al escuchar la voz de Darline en la noche, se animo.

—Soy yo, Alfred.

—Alfred, ¢;qué haces aqui? No es correcto. Aun estas convaleciente.

—Tu también. Vine porque dije que no esperaria un dia mas para decirte
algo, no quiero que nada ni nadie nos separe.

—¢Qué es lo que tienes que decirme? —pregunt6 con el corazén latiendo
descontroladamente.

—Que te amo, lady Darline de Derby, no puedo vivir sin ti. Pensé que te
habia perdido, pensé que debia alejarme por no ser merecedor de tu amor —
confes6 con vehemencia.

—Alfred, también te amo —reconocio ella arrojandose a sus brazos.

Alfred sinti6 que el corazon le explotaria de emocion, estaba feliz, muy
feliz, y también muy excitado. Comenzé a besarla suavemente, y ella
respondio.

Sus timidos labios fueron tomando confianza y ella empez6 a sentirse
extrafia, queria mas y, entonces, con su dulce inocencia, lo tentaba, mordia
sus labios mansamente. Alfred empezé a perder el juicio, estaba ya
dolorosamente estimulado y sabia que no podia hacer nada.



Ella continuaba, le acariciaba el pecho con ambas manos para sentir sus
fuertes musculos; Darline queria que él le hiciera el amor.

Alfred la empez6 a tocar desde la cintura, llevando sus manos a la abertura
de su camison, y descendi6 hasta los pequefios pechos de Darline, lanzado un
suspiro seductor.

Darline gemia por las nuevas sensaciones que estaba experimentando,
Alfred la llevé hasta tu cama y le abrio el camison.

La tocaba de manera delicada pero provocativa.

—Darline, no podré detenerme, dime que no siga, por favor.

—No quiero que te detengas.

—Pero, Darline, no podré aguantar...

—Pues no lo hagas —dijo ella besandolo apasionadamente.

El bajo sus manos hasta sus partes intimas, le separ6 la ropa interior y la
acaricio.

Estaba perdido, no iba a detenerse, ella lo deseaba y €l también. Darline
gemia y gemia mas fuerte, le gustaba lo que le hacia sentir Alfred.

Fl le sacé el camisén por la cabeza y, luego, su ropa interior; estaba
completamente desnuda para €él, era un espectaculo tan erético. Deseaba a esa
mujer ahi y en ese instante.

Darline creia que perderia la cordura, no sabia qué le estaba haciendo, pero
le encantaba. Sinti6 que algo estaba por explotar en ella y gimi6 mas fuerte
cada vez, hasta que se sintio redimida.

Alfred se quit6 la ropa y, acariciando el cuerpo deshecho de Darline, se
colocé en posicion e iba a hacerla suya.

Estaba ardiendo por dentro, ya no pensaba, ya no era él; era el deseo, la
lujuria, la pasion.

—No, no, no debo hacerlo, amor.

—i¢Por qué?! —Darline se sobresalto.

—Quiero hacerte mia en nuestra noche de bodas, no mereces hacerlo como
si esto fuera algo malo. Me quedaré a dormir contigo, pero nada mas pasara
entre NOSotros.



CapiTULO 18

Darline quiso entregarse esa noche, pero no fue asi. El no habia permitido

que eso sucediera. Ella lo deseaba a él con todas sus fuerzas, le habia
quedado un sabor amargo por una parte, pero por otra se sentia satisfecha. El
habia despertado en su cuerpo nuevas sensaciones que ella queria seguir
experimentando.

Alfred se quedo hasta que ella se durmio, la besé y fue a su habitacion. No
pudo pegar el ojo en toda la noche. Habia dejado pasar la oportunidad de
tener a la unica mujer que amaba, en la cama.

«jImbécil!», pensé, cuando se lo contara a Norfolk, este se morira de la
rabia.

Al dia siguiente, Alfred decidi6 que ya habia pasado suficiente tiempo en
Snow House, agradecio su hospitalidad y se despidié de Darline.

—Mi bella lady, tengo que irme a casa, ya abusé lo suficiente de su
hospitalidad.

—Sefioria, puede quedarse sin problemas hasta que esté recuperado —
expres6 Darline—, pues fue mi hermano troglodita quien lo golped
salvajemente.

—Para mi es asunto olvidado, milady.

—Le pido perdon nuevamente, Huntly, por mi comportamiento, no fui un
caballero —dijo Harold compungido.

—No se preocupe, Harold, todo queda olvidado, incluyendo el duelo —
agregd Alfred dandole la mano y sonriendo.

Al llegar a su casa, su madre lo recibio amorosamente y le comunicd
algunas noticias.

—Hijo, es bueno tenerte aqui de vuelta, te ves mejor que la ultima vez que



te vi —indico, sonriente, la marquesa.

—Madre... Darline hace que me vea asi.

—Si, lo sé —insinu6 con sorna, refiriéndose al encuentro con Harold.

—Madre, ;qué son esas noticias que debia comunicarme?

—Recibi una carta, parecer ser que de uno de tus arrendatarios en Bath.

—¢Firmo?

—Decia C. Griffin.

—No lo conozco, ;qué queria?

—Tratar algunos asuntos de robos que estuvieron ocurriendo entre tus
arrendatarios.

—Partiré en tres dias y volveré lo mas rapido posible.

—¢Y como esta Darline?

—Esta mejor, madre, solo tiene que reposar. Estuve tan asustado de
perderla. No puedo imaginarme estar sin ella, ya quiero casarme y llevarmela
a Bath.

—¢Cuando definiran la fecha de la boda, Alfred?

—FEs mejor que lo haga al regresar del viaje. Ahora la dejo, madre, iré a
descansar, ain me duelen las costillas.

Sk

—Ese es su precio? —pregunto Isabelle.

—Si, es ese, milady. Secuestrar a un noble no es facil, y menos encerrarlo,
tendremos que drogarlo —asegur6 el sucio hombre que habia contratado
Isabelle. Su plan era simplemente secuestrar a Alfred y llevarselo a una
cabafia que habia alquilado en Bath. En el camino, interceptarian su carruaje
y se lo llevarian, ;qué podria salir tan mal? La carta de un falso arrendatario
ya estaba en marcha y solo habia que esperar.

Habian pasado los tres dias, y Darline se encontraba en casa del marqués para
despedirse.

—Sefioria, lo extrafiaré tanto, lo estaré esperando ansiosa —declaré con
profundo pesar.



—Al regresar, fijaremos la fecha de la boda, mi bello angel, estaré ansioso
por regresar a tu lado. Te amo —afirmé acariciado y besando las manos de
Darline.

—También lo amo, vuelva pronto, por favor.

—Asi lo haré, milady...

Alfred se despidio, subio al carruaje y partié rumbo a Bath.

Darline sentia algo extrafo, tenia miedo al estar él lejos, algo no andaba
bien. Trato de calmarse, pero no daba el resultado esperado.

Por el camino, el carruaje se detuvo de manera inesperada. Alfred saco la
cabeza y se fij6, parecia ser un asalto.

Escuch6 que habian golpeado a su cochero, que otro hombre tomaba su
lugar y que el carruaje habia comenzado a moverse de nuevo. El marqués
tenia un arma, asi que, al abrir la puerta algiin hombre, le dispararia.

Asi fue, un hombre extrafio recibi6 un disparo y cayd del carruaje en
movimiento, pero el marqués no habia contado con que otro hombre entraria
por el otro lado y comenzaron forcejear; el otro también tenia un arma.

—Venga conmigo por las buenas, milord, esa lady lo quiere vivo, no se
ponga arisco —dijo colocandole un pafiuelo a Alfred en la boca.

Alfred forcejeaba desesperado, pensé que iba a quedarse dormido, pues lo
habian drogado, pero debia luchar hasta el final.

Forcejearon por el arma del hombre y esta se dispar6 y matd al nuevo
cochero, el carruaje perdi6 el control y Alfred salté del carruaje que se dirigia
a un despefiadero.

Se habia salvado, pero no del todo, pues cayo entre un monton de piedras, y
se habia golpeado la cabeza; el marqués quedo inconsciente.

Habia pasado un dia cuando un carruaje pasaba por ahi y sus tripulantes lo
vieron.

—iPadre, mire! Es un hombre y parece ser noble —sefial6 lady April a su
padre, el conde de Bute.

—Josh, acércate alli donde esta el hombre, ve si respira.

—Si, milord.

El cochero se acerco a verificar.

—AUn respira, pero esta muy mal, tiene un golpe demasiado fuerte en la
cabeza y es un noble. Probablemente lo asaltaron —explic6 Josh a su patrén.



—Anda, subelo al carruaje —ordeno el conde.

Lady April nunca habia visto un hombre tan guapo. Ella, a sus veinte afios,
casi veintiuno, se estaba quedando solterona. Pese a su gran belleza, tanto
interior como exterior, sus grandes ojos ambar, sus cabellos rubios, una
figura delicada y perfecta, no habia conseguido marido.

—¢Qué haremos con él, padre?

—Lo llevaremos al médico rapido y trataremos de averiguar quién es. Ve si
en su chaqueta hay algo que pueda identificarlo.

—Hay una tarjeta y dice Alfred Bellamy, marqués de Huntly. Es un
marqueés, padre —dijo, emocionada, April.

El cochero del marqués por fin habia llegado a la casa. James, el mayordomo,
lo vio ensangrentado, lo auxilio y le pregunto por su sefioria.

—Debo hablar con milady, han secuestrado a milord —explico el cochero
desesperado.

James fue corriendo a buscar a la marquesa.

—Milady, por favor, venga conmigo.

—¢Qué sucede? —preguntd, sobresaltada, la marquesa.

—Se trata de su sefioria, el cochero ha regresado sin él, dijo que lo
secuestraron.

—iEso no puede ser! —exclamo lady Helena, y corrié hasta donde se
encontraba el hombre.

—iFredy! ¢Qué fue lo que sucedi6?

—Milady, unos hombres se acercaron al carruaje y me encafionaron, me
golpearon y subieron al carruaje para llevarse al marqués.

—James, que un mozo vaya por el duque de Norfolk, iremos a buscar a mi
hijo, que nadie le diga a lady Darline, ya saben de su enfermedad.

—Si, milady.

Fredy, el cochero, se acerco a la marquesa.

—Perdéneme, milady, fue culpa mia, debi haber sido mas valiente para
defender a su sefioria.

—No te culpes, Fredy —dijo la marquesa—, lo encontraremos.

El duque de Norfolk fue con sus hombres y empezaron a buscarlo, habian



pasado dias del secuestro. Harry se asomo a un barranco y vio el carruaje del
marqués destrozado.

—iAlla esta el carruaje, vayamos a ver qué encontramos!

Lo que hallaron fue el cuerpo irreconocible de un hombre. Harry no podia
creer que ese fuera su amigo, no podia ser, era un terrible error, pero el
marqués habia muerto.

La noticia golpeo tanto a lady Helena que no puedo levantarse por dias de
la cama. Y, en ese momento, venia la peor parte: comunicarselo a lady
Darline. Harry pensaba en cémo decirselo, pero no encontraba la forma,
debia hablar con sus hermanos.



CAPITULO 19

Habian pasado dos semanas y el marqués no regresaba. Darline tenia un

mal presentimiento. Lady Helena estaba muy evasiva y le habia dicho que él
se retrasaria para volver.
—¢Qué habra sido de ti, amor? —pregunto al aire, para si.

kg

—Excelencia, hemos recibido su mensaje, aqui nos tiene —dijo Brent.
—FEs algo muy dificil de comunicarles, no podia decirselo a lady Darline.
—¢Qué pasa, Norfolk? —pregunt6, impaciente, Harold.

—No sé como empezar... —Se quedé callado—. Como sabran, Alfred no
regresa, y tampoco regresara mas.

—¢Qué no regresara? ;Acaso ha abandonado a nuestra hermana? Iremos
tras €l y lo mataremos —aseguré Harold.

—No la ha abandonado, ha muerto... —explico con tristeza—. De ida a su
viaje a Bath, fue interceptado por unos hombres que lo secuestraron, pero no
sali6 como estos se esperaban, y el carruaje cay6 a un precipicio con el
marqués dentro.

—FEso... no, no puede ser... —murmur6 Harold—. ;Como se lo diremos a
Darline, Brent? jDime, cOmo!

—No lo sé... Hablaremos con padre, esta noticia podria realmente matarla.

—Norfolk, sentimos lo de su amigo, sabiamos que practicamente eran
hermanos —dijo Harold.

—Gracias, espero que lady Darline tome la noticia sin riesgo alguno.



En casa de Darline, ella estaba inquieta, no podia estar tranquila, por lo que
fue hacia la biblioteca a buscar un libro, cuando escuch6 a Harold y Brent
hablando con su padre.

—Padre, no podemos decirselo a Darline, ella morira, recuerde su
enfermedad —expuso Brent.

Darline se preguntd cual enfermedad. ¢ Qué ocultaban?

—Hijo, debemos decirselo, ella espera que el marqués regrese, pero ya
sabemos que no lo hara —manifesté el conde.

No, no podia ser. ;Acaso Alfred ya no queria casarse con ella? No pudo
mas con la incertidumbre y entré a la biblioteca.

—i¢Por qué no regresara, padre?! jDigamelo! ;Ha renegado, acaso, de
querer casarse conmigo? —pregunto entre lagrimas.

—Hija..., calmate, por favor...

—Y digame otra cosa, padre, ;qué enfermedad tengo? ;Por qué moriré?

—Darline, calmate —repitio Harold.

—i¢Que me calme?! jHablen ya! Estoy sufriendo por no saber.

—Es que no sabemos como decirtelo —expreso su padre.

—iHable, padre! —grit6 desesperada.

Brent corrio fuera de la biblioteca a buscar a Arthur.

—Rapido, Arthur, ve y busca al doctor Jacobs.

El mayordomo fue corriendo a cumplir la orden, mientras Brent volvié a la
biblioteca y se coloc6 cerca de Darline.

—iPadre! —Illoraba Darline—, jpor favor, hable ya, esta espera me mata!
¢Qué sucedio con el marqueés?

—Darline, el marqués no regresara, ha fallecido en un intento de secuestro
camino a Bath, tan solo a medio dia de viaje, lo siento, mi nifia.

—iEso no es cierto, padre, no puede ser! —exclamo sin poder creer que
Alfred estuviera muerto.

—Norfolk reconocio el carruaje en el barranco, y el cuerpo estaba dentro —
explicé Brent.

Darline se agarré del escritorio y apret6 su pecho con fuerza, ella queria
morir también, su amor habia muerto. Dio un horrible y desgarrador grito de
dolor y cay6 hacia el piso, desmayada; sus hermanos la agarraron.

Después de un momento, el doctor habia llegado y entro a la biblioteca.



—Hay que llevarla a St. Thomas, esta teniendo un infarto —anuncio el
doctor.

—iDios mio, no! —se desespero el conde.

La auxiliaron hasta St. Thomas quedando internada.

Skskk

En esas dos semanas, el marqués no habia despertado. Lady April lo
cuidaba minuciosamente, a ella le gustaba hacerlo, era un hombre muy
guapo.

Su padre habia estado averiguando sobre el marqués y supo que era un
hombre comprometido con la hija del conde de Derby. Debian avisarle que él
estaba vivo, pero April no queria, ansiaba al Marqués para ella.

Alfred despert6 repentinamente y un dolor agudo se extendié por su cabeza.

—c:Donde estoy? —preguntd Alfred dolorido, mirando a April.

—Esta en la casa del conde de Bute, seforia.

—¢Qué me pas6?

—No lo sabemos, 1o encontramos camino a Bath.

—¢:Camino a Bath? ;Qué hacia por ahi?

—:No recuerda quién es, sefioria?

—Sé quién soy, pero no qué hacia camino a Bath, aunque tengo una
propiedad ahi. Milady, ¢usted es?

—Soy lady April, hija del conde de Bute.

—Es usted muy hermosa, lady April, ;podria ayudarme a localizar a mi
madre? Ella esta en Londres, necesito que sepa que estoy bien, habré sido
victima de ladrones.

—Si, milord, le escribiré la carta —dijo ella sonriendo.

Dos dias habian pasado desde que le habian dado la noticia a Darline.
—Milord —musit6 el doctor Jacobs—, ella debe volver al campo o ir a
algun lugar tranquilo.
—¢Esta en condiciones de viajar?
—Si, solo no debe agitarse, estuvo muy delicada, casi la perdimos.



—Iremos a Francia, doctor, tengo una propiedad campestre que adquiri
recientemente.

—Me parece excelente, aléjela de toda esta presion —sugirio.

Al dia siguiente, partieron rumbo a Francia. Darline parecia haber perdido
el alma, estaba vacia, no sentia nada, solo una enorme pesadez en el corazoén.
Enterarse que tenia una enfermedad y que el amor de su vida estaba muerto
era demasiado para ella, ya no le importaba nada, habia perdido la ilusion y
las ganas de vivir; era como un hermoso frasco de perfume, pero todo su
bello aroma se habia evaporado.
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L.a marquesa recibio una carta que decia:

Querida lady Helena, marquesa viuda de Huntly, solo queria informarle
que el marqués de Huntly se encuentra vivo, parece haber sufrido un
asalto hace poco mds de dos semanas. Lo encontramos en un camino
rocoso, se lastimo la cabeza y la conmocion lo tuvo inconsciente hasta
hace unos dias, que nos pudo confirmar su identidad. Pidi6 que le
escribiera esta carta para que viniera a verlo a Camp Hall, la residencia
del conde de Bute.

Lady April Bute.

—iJames, James..., mi hijo esta vivo! Llama al duque de Norfolk, que
venga, y prepara el carruaje, vamos rumbo a Bath.

Norfolk miraba la carta y no podia creerlo, estaba feliz. El duque y la
marquesa partieron inmediatamente.

Al dia siguiente, llegaron a Camp Hall.

—iHijo! —dijo, llorando, la marquesa—, pensé que habias muerto. Cuando
te buscaron, encontraron tu carruaje en el barranco, con un hombre
irreconocible dentro, pensamos que eras tu.

—Madre, estoy bien. Norfolk —saludo, contento, Alfred—, es un gusto
verte, hacia tiempo que no lo hacia. Pronto regresaremos a las andanzas.

—Alfred, ;estas bien?



—Si, ¢por qué? No recuerdo qué hacia camino a Bath ni por qué estoy aqui,
solo sé que estoy bien cuidado por la hermosa lady April.

—¢Acaso no recuerdas a lady Darline, tu prometida?

—¢Prometida, madre? ;Qué clase de broma es esa? Sabe que no me casaré
aun, deje de presionarme.

—iOh, por Dios, no recuerda a lady Darline, marquesa! ;Como lo
llevaremos a casa ahora? Si la noticia de su supuesta muerte no la mato, esto
si lo hara.

—¢Tu también, Harry? No sé quién es esa joven.

—Hace mas de tres semanas, fue tu fiesta de compromiso. Un verdadero
escandalo, lady Isabelle hizo de las suyas.

—¢Y esa quién es?

—iPor Dios, no recuerda nada! —exclamé Norfolk.

Dias después, regresaron a Londres con el conde y lady April, ellos fueron
a su mansion, y el marqués con su madre a la suya, mientras que Harry fue a
Snow House. Toco la puerta y salié un mozo.

—:El conde se encuentra?

—No, milord, ellos partieron a Francia hace casi una semana. Lady Darline
estaba muy mal y necesitaba un lugar tranquilo por sugerencia del doctor.

—Por si acaso llegan a aparecer, les dejaré esta nota.

Los dias pasaban y Alfred no recordaba nada, incluso lady Isabelle habia
ido a buscarlo a su casa y él la recibié como si no la conociera; todo en el
plan de ella habia salido mal.

Lady April estaba cada dia mas animada con Alfred, estaban empezando
algo, y lady Isabelle lo notaba. Atn no superaba todo, debia seducirlo; ya que
no la recordaba, era su nueva oportunidad, pero lady April estaba estorbando.

Londres murmuraba la ruptura del compromiso del marqués y lady Darline.
Después de su accidente, se dieron cuenta de que €l ya no la recordaba y que
Darline formaba parte de un pasado del que no sabia y probablemente
tampoco lo haria.

—¢Quién fuiste, Darline? Para mi eres un fantasma al que no voy a conocer
jamas murmuré Alfred aquejado por las dudas de un tiempo que no
recordaba.




CAPITULO 20

Escocia, 1814

—iAmigo mio! Por fin te dignas a visitarme —reclam6 Alen, duque de

Malborough.

—Alen, ya te escribi, estuve en Paris con mi hermana y mis padres, ya te
conté la triste historia que le toco vivir a ella. Hasta ahora no se ha
recuperado completamente, no quiso aun regresar a Inglaterra —comento
Brent abrazandolo.

—Lo siento, Brent, es una pena. De comprometida a pasar a no estarlo
debid ser muy duro.

—FEso no fue lo duro, ella lo amaba profundamente, y él a ella, me
constaba.

—Hablemos de cosas mas agradables. ;Sabes?, me cansé de Escocia,
volveré a Inglaterra en un mes.

—:De verdad? Vamos a mi casa en Hertfordshire, estaremos juntos en la
tranquilidad del campo.

—Me parece buena idea, aun no quiero ir a Londres, quedaremos de paso
en el campo.
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Francia

—Padre —musit6 Darline—, ya no quiero permanecer en Paris, quiero irme
a Hertfordshire, extrafio mi vida anterior.



—Te hace bien volver a Inglaterra? —pregunto6 la condesa.

—Madre, debo superar lo que pas6. Estoy perfectamente bien para
enfrentarme a la vida. Me eché a morir aqui demasiado tiempo, llego el
momento de seguir —aseguro Darline con nuevos aires.

—FEsta bien, partiremos en una semana —decidio el conde sonriéndole a su
hija.

Darline ya no era la jovencita fragil que habia ido a Londres miedosa e
ilusionada por la vida que le esperaba, habia salido de ahi destrozada y vacia.
Aun amaba a Alfred, pero él ya no estaba y no se negaria a amar de nuevo si
la vida le brindaba la oportunidad. Su corazon se habia fortalecido, ya no
habia caido en un ataque desde su infarto.

La vida también la habia mejorado fisicamente, sus ojos grises eran bellos
pero sin el alma de antes; sus labios rojos se veian dulces y apasionados; su
cuerpo se volvio mas esbelto. Ya no era una nifia, sino toda una mujer; ya no
era tonta, sino decidida y luchadora.

Su hermano Harold se habia casado en Paris con lady Mariane Lowel, y
estaba en ese momento embarazada. Los vizcondes también se quedaron en
Paris con ellos

—Harold —dijo Darline—, te comunico que partiré a Hertfordshire en una
semana con padre y madre.

—Nosotros iremos a Londres, los padres de Mariane ya quieren regresar y
yo también, viviremos en Snow House.

—Entonces partiremos todos juntos —expreso Darline entusiasmada.

La semana habia pasado, empacaron sus pertenencias y partieron rumbo a
una nueva vida, sin la expectativa de su primera vez en Londres. Darline iba a
ver qué le tenia preparado el cruel destino que le habia arrebatado a su tnico
amor. En los dos afios en Paris, se habia negado a tener cualquier tipo de
relacion con otras personas, estaba alejada de la vida social, solo existia su
familia.

Llegaron a Hertfordshire. En la casa, ya los esperaba Arthur con la sefiora
Garret. Sunset Manor estaba igual que antes, nada habia cambiado, solo ella,
ya no era la misma, pensaba que la vida le habia dado la espalda.

Darline fue a las caballerizas y saludé al mozo.

—George, ;como te ha ido? ;Como esta Petra?



—Bien, milady, se la ve muy bien, su yegua andaba muy triste desde que la
dejo, pero ahora obsérvela, nada mas con verla, se emociona.

Petra estaba relinchaba extasiada por reconocer a Darline después de tanto
tiempo.

—Preparala para mafiana, la llevaré a dar una vuelta.

—Como ordene, milady.

Darline fue de vuelta a la casa, lleg6 a su habitacion y se tir6 en la cama.

—Milady, su bafio esta listo —aviso Lia.

—FEs cierto, debo asearme, aunque solo quiera dormir, Lia. Es tan dificil
estar en Inglaterra nuevamente —comentd con cierta tristeza.

—Lo sé, milady, pero usted esta mas fuerte ahora, ya no es fragil como
antes. Debe ver esta vida de otro modo.

—:De qué modo, Lia? Si me lo ha quitado todo —expres6 con
resentimiento—. Quiero una oportunidad, pero no sé para qué, todo mi amor
muri6 el dia en que perdi a Alfred. Estoy vacia, seca, ni siquiera logro ver mi
alma en el espejo, ya no brillo como antes —lament6 observando su reflejo
en el espejo del tocador.

—Milady, hagase una promesa, no deje pasar mas las oportunidades que le
da la vida, ¢le parece?

—Eso puede ser —condescendio ella sonriendo y recordando la noche en
que debié haber hecho el amor con Alfred. Siempre se arrepentiria de no
haberle entregado su virtud, capaz, en ese momento, le quedaria el consuelo
de un hijo suyo.
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Londres

El marqués estaba teniendo un suefio, otro suefio extrafio: una bella mujer
de ojos grises y cabello negro le sonreia y le decia que lo extrafiaria y que
volviera pronto. Extrafias imagenes pasaban por su mente: el baile, el
compromiso, el anillo, el asalto, pero no recordaba.

Después, escuché el llanto de su hijo Daniel, su heredero; tenia 8 meses.
Lady April se habia convertido en la marquesa de Huntly, pero habia



fallecido hacia 6 meses en un extrafio accidente. April habia caido del
caballo, las riendas se habian soltado y ella se derrumbd y se rompio el
cuello; nada se pudo hacer por ella. El no la amaba, pero la apreciaba mucho.
Daniel era huérfano de madre; menos mal que estaba su abuela, que lo
adoraba. Gracias a lady Helena, Alfred podia llevar su vida de viudo y con un
hijo.

Ya era de mafiana y la nifiera paseaba a Daniel por la casa.

—Buen dia, hijo —salud6d el marqués al hermoso nifio de ojos ambar y
cabello castafio que lo miraba y sonreia—. Buen dia, madre.

—Buen dia, Alfred, ;dormiste bien?

—Como siempre, madre, suefios extrafios: una mujer de ojos grises. No
entiendo de donde salio.

—Ya te lo dije, era tu prometida Darline de Derby —expuso la marquesa,
bebiendo un té.

—Madre, ;es en serio eso? —pregunto, incrédulo, Alfred.

—Si, hijo, puedes ver en tu caja fuerte, ahi esta el diario donde se
anunciaba tu compromiso con ella.

—Si éramos prometidos y nos amabamos tanto, ;por qué nunca vino a
verme?

—Hijo, ¢qué, no te lo dijo April?

—¢Qué me tenia que decir?

—Norfolk fue a Snow House para comunicarles que tu estabas vivo, pero
ellos ya habian partido a Francia. Darline sufrio un infarto al creerte muerto y
el doctor recomendo que se la llevaran lejos de Londres, donde tuviera paz.
En poco tiempo habia pasado por tres ataques, y el ultimo la mantuvo
delicada. Sus padres y hermanos la cuidaban demasiado, y ya ves por qué.

—April no me dijo nada de eso y no recuerdo a la tal Darline, madre —
asegurd Alfred agarrandose la cabeza.

—No sabemos qué fue de ella, debe estar por cumplir veinte afios. Era una
nifia hermosa e inteligente, te habias enamorado a primera vista. St. Albans
era tu rival por su amor.

—¢;Como es que no recuerdo todo eso?

—FE]l doctor dice que en cualquier momento puedes recordar, tu memoria la
perdiste por el golpe que recibiste. Todos los acontecimientos de los ultimos



meses los olvidaste.

—:Ella me amaba, madre? —curiose6 Alfred.

—FEras su vida, estaba perdidamente enamorada de ti, pero es una lastima
que ya sea cosa del pasado.

Alfred golpe6 la mesa y sobresalté a la marquesa.

—iUn pasado que no recuerdo! jMaldita sea! —grufi6 lleno de frustracion.
Todos le hablaban de aquella dama, pero €l se negaba a creer en la existencia
de una mujer que se habia aduefiado de su corazon.

Alfred sali6 al parque, caminé y se senté en la banca, la que no sabia que
era donde le habia dado su primer beso a Darline; no sabia qué lo habia
llevado hasta alli.

De vuelta, las imagenes venian a su mente perturbandolo, palabras, sus
labios, su beso y un... «te amo, Alfred».

—iDarline! —grito, recordando a su amada en aquel instante.



CapiTULO 21

—Amigo, cuanto retraso para llegar, ya casi es de noche, ;aun falta mucho?

—pregunt6 Alen.

—Si que falta, y mucho atiin —respondi6 Brent.

—iMe hubiera quedado en Escocia! —exclamé, divertido, Alen.

—No es culpa nuestra, tus batles son demasiados. j;Cémo no se iban a
perder?! Eres un idiota.

—¢Qué parte de que me quedaré a vivir definitivamente en Londres no
entiendes? Debian traerlo todo, jtodo! Me quedaré contigo hasta la nueva
temporada e iré a cumplir con mi deber.

—¢Y cual es tu deber?

—Un heredero, amigo, una esposa, a eso vuelvo a Inglaterra.

—iNo puedo creerlo! Sentaras cabeza como Harold.

—Si, cumpliré treinta y un afios, y ya sabes, la vida se convirti6 en algo
vacio para mi. Necesito algo mas que mujeres faciles y negocios.

—Por el momento, me he salvado de eso, pero en cualquier momento padre
me lo exigira.

—Cuando se hereda un titulo y riquezas, es dificil. Mi padre esta ain muy
enojado porque soy duque y mas rico que él como duque de Rutland. Se
pregunta qué clase de heredero soy, a lo que siempre le contesto: jun
heredero mas rico que ti! Solo para hacerlo enojar.

—FEres malvado, tienes una mala relacion con él, ;por qué no tratas de estar
bien?

—:Que yo no trato? jEI no lo intenta! En lugar de alegrarse al saber que
seré doble duque, €l se vuelve loco.

—Muy cierto. En tres horas llegaremos a Hertfordshire.



Alen y Brent arribaron a la medianoche, estaban muertos.

—¢Quién anda ahi? —pregunt6 el mayordomo.

—Arthur, ¢qué haces aqui? ;No deberias estar en Francia?

—Volvimos hace unos dias, milord, estan todos aqui, salvo los vizcondes.

—¢Puedes prepararle la habitacion a mi amigo el duque de Malborough?

—Si, milord, ¢lo coloco al lado de la habitacién de lady Darline?

—iNo! ¢Como se te ocurre que este degenerado esté al lado de ella?
Colocalo bien lejos.

—Lo pondré en el ala opuesta de la casa.

—Asi esta mejor. Manda a los mozos a bajar su equipaje, viene con su
ayuda de camara.

—Comprendido, milord.

Alen miraba todo a su alrededor, la habitacion era muy bonita y se
preguntaba como debia ser lady Darline.

A la manana siguiente, Darline no sabia que Brent habia regresado, pero lo
vio en el pasillo.

—iBrent! —exclam6 emocionada—, ¢cuando volviste?

—Anoche, y no grites tanto, que no he dormido completamente. Te veo en
el almuerzo, ¢esta bien?

—iEsta bien! Ahora saldré e iré a leer un poco al arroyo. jAdios!

—Adios. Ve por la sombra, nifia.

—iTonto! —dijo, sonriéndole a su hermano, y se fue.

Bajo hasta la cocina para pedir algo de comer.

—Sefiora Garret, prepareme algo para comer y que sea para llevar, saldré a
montar con Petra y volveré muy tarde.

—Si, milady.

La sefiora Garret prepar6 todo en un bolson y se lo dio.

En las caballerizas, Petra estaba inquieta por salir.

—Hola, Petra, ya vamos a salir, George te dejo lista para mi.

Mont6 en su lomo y no como las sefioritas debian hacerlo; Darline sonri
de nuevo al recordar que la condesa tendria un infarto al verla asi.

—Vamos, Petra —dijo y espole6 a su yegua, galopando felices por la
pradera.



—Buen dia, milord —saludé Perry, el ayuda de camara de Alen.

—Buen dia, Perry, ;qué hora es?

—Hora de bajar a desayunar con los sefiores, excelencia.

Alen descendi6 hasta el comedor y se encontré con todos, menos con Brent,
y tampoco estaba el angel Darline.

—¢Alen? ;Qué haces aqui? —pregunt6 Harold sorprendido.

—Buen dia, Harold, me alegra tanto verte como a ti te alegra verme a mi...

—Nunca pierdes el sentido del humor. Te presentaré a la familia. Ella es
Mariane, mi esposa; el que esta en el vientre es mi hijo. La condesa lady
Adele y mi padre, Vlad, el conde de Derby.

—Un placer conocerlos. Soy Alen Waldow, duque de Malborough y futuro
heredero del duque de Rutland, para servirles —se presenté sonriendo y
haciendo una reverencia.

—Bienvenido, excelencia —dijo la condesa—. Brent no acostumbra a
levantarse a estas horas.

—No se preocupe. Si no es mucho pedir, me gustaria desayunar con ustedes
y, luego, si podria alguien proporcionarme un caballo.

—No hay problema, excelencia, tenemos varios para que elija —expreso el
conde.

La condesa miraba al duque mientras hablaba, sentia que él podia ser la
esperanza para que Darline volviera a ser esa nifia alegre y aventurera,
divertida y jovial; rezaba para que el joven fuera bueno y le gustara Darline,
es mas, estaba casi segura de que le encantaria.

—Milord, milady, Harold, milady, me retiro. Iré a cabalgar un poco —se
excusoO Alen y salio del comedor.

Cuando este se fue, los que quedaron en el comedor comentaron.

—¢ A qué habra venido Alen a Inglaterra? Tenia entendido que estaba bien
viviendo en Escocia. Brent fue a visitarlo, no entiendo —comenté Harold.

—Quizas Brent lo sepa —contest6 Mariane.

Alen entro a las caballerizas, un bello caballo negro lo esperaba. Agradecid
al mozo con un gesto de cabeza y salid trotando. Iba cabalgando y veia el
hermoso paisaje de la mafiana. Observo, en la lejania, un caballo blanco con
una figura femenina en un vestido color marfil.

jDios mio! Qued6 impactado al instante. Ella bajaba del caballo; sus ojos



grises, su piel blanca, su cabellera negra y unos labios rojos hechos para
besarlos apasionadamente; tenia rasgos de Brent y Harold, por lo que supuso
que era el angel del cual hablaba Brent con tanto entusiasmo, en aquel
momento lo comprendio todo.

Alen baj6 del caballo y lo dej6 atado de una rama, vio que Darline iba hacia
el arroyo y que sacaba unas toallas de un bolson.

Darline miré a los alrededores, pues se sentia observada, pero no vio a
nadie y, entonces, se desprendio el vestido y se lo saco.

Fl no podia creer lo que sus ojos estaban viendo: la mujer més bella del
mundo estaba desnudandose; ella continué quitandose las enaguas y la ropa
interior.

No sabia a qué santos mas seguir rezando, estaba excitado detras de unos
arbustos, se sentia un completo degenerado.

Darline entré al agua y se colocé bajo la cascada, pensé en su vida, en
Alfred, en que debia dejarlo ir; que esa agua borrara sus recuerdos y le
permitiera comenzar de vuelta.

Alen vio de lejos la mirada mas triste que habia visto jamas, realmente no
podia creer lo mucho que habia sufrido esa nifia de tan joven.

Se decidio a dejar de espiar, pero una rama lo delatd. Darline giré hacia
donde estaba €l, lo vio y grito.

—iEs usted un depravado, ;qué cree que hace aqui?! jSe lo diré a mis
hermanos y ellos lo asesinaran! —amenazd, enojada, Darline

—Discuilpeme, milady, solo estaba pasando por aqui, quise refrescarme,
perolaviy...

—iDe la vuelta y no me mire, degenerado! —reclamoé Darline saliendo del
agua.

El hombre era un caballero demasiado guapo y se lo imagino con ella en el
agua, jdebia frenar sus pensamientos! Por mas que ese hombre era como un
angel caido... «Caido junto a ti», le decia su mente, «aprovecha y obsérvalo,
mirar no hace nada».

Fl se encontraba de espaldas, era mas alto que sus hermanos y podia ver su
espalda, su cintura, sus piernas largas y musculosas, y ni hablar de sus nalgas.
iDios, se sintio extrafiamente intemperante!

—:Pero me vio y...? —pregunto interesada.



Alen no sabia qué decir, ¢ella lo estaba provocando o era producto de sus
muchos afios de libertinaje imaginarse aquello?

—Y la vi desnuda, milady. —Fl se dio la vuelta, ella estaba parada tras é€l,
apenas con la toalla cubriéndola—. Por favor, pongase la ropa, que no quiero
pecar de miron.

—Usted ya ha pecado, milord —ri6 con picardia, ;de donde sacaba tanto
valor? «De tu calentura», se dijo a si misma—. ;Me ayuda a colocarme el
vestido? ;Su nombre es? —pregunté como si no sucediera nada.

—Mi... Mi... nombre es Alen Waldow, duque de Malborough, ;y el suyo?
—escrutd ayudandole con el vestido.

—Lady Darline de Derby —contesto, sintiendo las manos de Alen por su
hombro. Un escalofrio le recorri6 el cuerpo y encendi6 la llama que
permanecia dormida, ella se volte6 y lo miré directo a los ojos.

El, intimidado, miraba intercaladamente sus ojos y sus labios, queria
besarla, pero no podia, era demasiada tentacion.

Ella esperaba el beso, pero no llegd y, sin saber el motivo, se molesto.

—Sera mejor que se retire, excelencia, aunque, aparte de eso, ;qué hace
usted en estas tierras?

—Solo paseaba. Estuve viviendo dos afios en Escocia y ahora estoy de paso
por un tiempo hasta establecerme en Londres.

—Me alegro de que haya vuelto a su mundo. Lo dejo, iré a leer un poco...
Hasta luego —dijo ella caminando hacia su yegua.

—Hasta luego, milady —se despidié Alen observandola subir al lomo del
animal.



CAPITULO 22

El marqués habia recordado a Darline, él record6 el accidente. Todo

cambiaba en ese instante, necesitaba buscarla.

Alfred fue corriendo a su casa y se encontré con su madre.

—iMadre, he recordado a Darline! Buscaré a Norfolk, él debe ayudarme a
buscarla, tengo que encontrarla y explicarle todo —pronuncio Alfred
emocionado.

—Hijo, cabe la posibilidad de que se haya casado en Francia.

—No, madre, eso no pudo haber pasado, dijo que me amaba.

—Tu también dijiste amarla, pero ni siquiera la recordaste, te casaste con
otra y tuviste un hijo. No creo que ella quiera volver contigo, seguro tiene
muchos buenos candidatos, si es que no esta casada ya.

—iMadre, me iré antes que mande mis animos al piso!

Alfred ensill6 su caballo y sali6 a casa de Harry.

Toco la puerta, y el mayordomo lo atendio.

—Adelante, sefioria, el duque esta en su despacho.

—Gracias —expreso, paso rapidamente y abrio la puerta.

—Alfred, ;como estas? ;Qué haces aqui tan temprano?

—Vine a decirte que recordé Darline.

—Alfred... —dijo Harry—, creo que es muy tarde para eso, no sabemos si
esta aun viva o si se caso.

—Ayudame a encontrarla, contratemos un detective.

—Perfecto, termino de leer estas propuestas y ya vamos —explicé Harry—.
¢Puedes echarme una mano con esto?

—¢Qué son? —preguntd Alfred mientras leia, eran listas de inversion—. Se
ven muy bien, yo invertiria, amigo.



—Si, este nuevo duque de Malborough tiene un olfato para los negocios.

—FEl duque de Malborough no tenia herederos.

—Tenia a un sobrino, hijo de su hermana casada con el ogro del duque de
Rutland.

—Se convertira en doble duque, interesante.

—FEse hombre sera muy poderoso cuando fallezca el duque de Rutland,
vendra a Londres al inicio de temporada.

—Falta poco. Vamos ya a ver al detective, no quiero perder un segundo
mas.
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Alen continuaba pensando en Darline, sintio como le habia gustado a ella,
isera que tenia una oportunidad? «Esa mujer casi me vuelve loco en un rato,
;qué haré? No debo tocarla, es la hermana de mi amigo Brent» sopesaba
dentro de si.

Darline cavilaba en cuando volveria a verlo, si andaria cerca nuevamente,
ipor qué la animaba la idea de verlo otra vez? Era algo extrafio, quizas la
seflal de que debia vivir al maximo o producto de su ansiedad de volver a
Vivir.

Ella mir¢ al cielo, jse perderia el almuerzo! Apurada, subio a su yegua y
corrio con otros aires hasta la casa. Habia algo diferente en ella, otro brillo.

Llegd y vio a todos sentados en la mesa, la observaron y notaron aquel
cambio. Al ver al hombre, su corazon latié con fuerza y una sonrisa se colocé
en su rostro; luego, noté que estaba al lado de Brent y su sonrisa desaparecio
tan pronto como habia llegado, pues €l la mir6 fijo.

—Siéntate, Darline —musito Brent en tono serio.

Darline, en su mente, crey6 que el duque la habia delatado, ;qué podia ser
peor? La cara de Alen era picara al verla.

—Te presentaré a mi amigo desde Eton, Alen Waldow, duque de
Malborough.

—Es un placer conocerlo —balbuce6 ella con una gran sonrisa, y todos en
la mesa quedaron impresionados; hacia casi dos afios que no veian esa alegria



en su rostro.

—Milady, es un verdadero placer conocerla, me hablaron de su gracia y
belleza, pero creo que no le hicieron justicia. Es usted mucho mas hermosa de
lo que me dijo Brent.

—Alen, callate —ordené Brent—, ya sabes que no admito degenerados
junto a ella, estas pisando terreno peligroso.

—No soy un degenerado, ;no lo cree asi, milady? Mi amigo exagera.

—Mi hermano siempre tiene la razon, excelencia —justificé recordando
que €l la habia estado espiando entre los matorrales.

Todos en la mesa sonreian, Darline estaba diferente. La llegada del duque le
estaba haciendo bien, eso lo notaban Harold y Brent, ellos querian que fuera
feliz y conocian a Alen, era un hombre muy gentil, inteligente, guapo, todo
un Casanova, pero no sabian si seria suficiente para Darline, ademas, solo
hacia un dia que se habian conocido.

El almuerzo fue muy agradable, el duque era sorprendente, hablaba con una
soltura que no cualquiera tenia. Darline queria platicar a solas con €l para que
no comentase lo que habia visto.

En una ocasion. Quedaron practicamente solos, parecia que era a proposito
que los habian dejado conversando.

—FExcelencia, quisiera pedirle un favor.

—Digame, estoy a su servicio.

—No sé como empezar...

—Ya sé, quiere que le guarde el secreto —afirmo6 Alen mirandola.

—Por favor, nadie lo sabe, solo usted, tengo esa costumbre desde pequefia.

—MIi bella lady, nadie lo sabra, su secreto esta a salvo conmigo. Digame,
por curiosidad, ;con qué frecuencia lo hace?

—~Casi todos los dias, me gusta salir a leer, cabalgar y, ya sabe, también
bafiarme —pronunci6 en tono mas discreto.

—Milady, ¢;usted permitiria que la acompafie a cabalgar a veces?

Darline le sonrio.

—Claro, sefioria, le ensefiaré la propiedad y otras bellas vistas que tenemos
en Hertfordshire.

—NMilady, creo que ya he visto los mejores paisajes insinu6 refiriéndose a
su cuerpo desnudo.



Ella se sonrojé y sonrio divertida, el duque era realmente ocurrente, le
gustaba.

Luego, todos volvieron sospechosamente y terminé la intimidad entre ellos.

Darline fue con su madre y con Mariane a la sala de té para charlar un poco.
Mientras su madre y su amiga bordaban cosas, ella pintaba el paisaje del
arroyo.

—FEs muy guapo el duque, ;verdad Adele? —pregunto, sugerente, Mariane.

—Es encantador, ¢no lo crees, Darline? —respondi6 insinuante mirando a
Darline para escuchar su opinion del caballero.

—Es mas que encantador, se nota que es un disoluto adulador, un
mujeriego y degenerado como dice Brent —comento intentando parecer un
poco desinteresada.

—Hija, ¢te esta gustando el duque?

—iCémo cree, madre! No he dejado de amar al marqués, aunque el duque
es un serafin, con aquel porte de angel, sus ojos son... jAy, madre! No me
presione.

—No te presiones, carifio, ;qué hay de malo en fijarte en éI? El marqués
esta muerto, no creo que se enoje.

—iQue comentario mas cruel, madre! —reclamd, Darline ante lo que creia
una falta de respeto a la memoria de su amado.

—Es la verdad, Darline, ya no esta, déjalo ir; abre tus alas nuevamente y
vuela.

—Madre, no es tan facil. Ademas, ;de qué me sirve enamorarme del duque
y él no de mi?

—No creo que suceda eso, lo vi y te miraba, ya sabes, como un hombre que
desea a una mujer —sugiri6 Mariane con muecas en el rostro haciendo
apologia a lo licencioso.

Darline se sonrojé por el comentario indiscreto de Mariane, si supiera que
ella era quien probablemente lo deseaba a é€l.

En el salon de juegos, los caballeros estaban mas que metidos en charlas de
hombres.
—Alen, ;qué te pareci6 Darline? Es bella, ;no?



—Tu hermano se quedo corto cuando la describid, es mas que bella, esta
salida de un cuento.

—iCon cuidado, es mi hija! —advirtio el conde, divertido.

—Lo sé, milord, es con todo el respeto que lo dije. Aunque creo que es
bella, su pasado opaca su belleza completa.

—No sabes cuanto intentamos que ella sonriera como lo hizo hoy, dos afios,
Alen. Fue tan dificil. Después de tanto tiempo, ella parece recuperarse —
conto Harold.

—:No estaran ustedes queriendo vender a Darline con este depravado? No
quiero verla sufrir y no sé si sera este hombre capaz de ayudarla —objeté
Brent.

—Quizas pueda —articuld, inseguro, Alen mientras todos lo miraban—,
sabes a qué volvi a Inglaterra, Brent. Vine a establecerme, buscar esposa y un
heredero. Tu hermana bien podria serlo si me dejaran intentarlo.

Los ojos del conde se iluminaron.

—NMi querido duque... ¢donde firmo? —afirmo el conde, adulador.

Todos rieron al unisono. Para Alen no era broma, ya habia montado un plan
para conquistar a lady Darline.



CAPiTULO 23

La noche se extendi6é por todo Sunset Manor, los relampagos iluminaban el

cielo, los truenos sonaban a lo lejos; se acercaba una tormenta fuerte. Al dia
siguiente, Darline no podria salir a montar con Alen; eso la desanimod
bastante. Intentaba dormir, eran casi las once de la noche. Todos dormian,
pero ella no podia.

Se sentia sola, Alen se habia convertido en su compafiero desde que estaba
en Hertfordshire, hacia varias semanas, ;qué habria de malo en ir, para
charlar un poco, a su habitacion? jTodo, pero nadie lo sabria!

Sali6 lentamente de su habitacion, fue por el pasillo casi de puntillas para
que nadie la oyera.

Alen tampoco podia dormir pensando en Darline desnuda la primera vez
que la vio. Le gustaba esa mujer, ya se excitaba con solo recordar su nombre,
cuando escuché que tocaban la puerta.

«¢Quién puede ser a estas horas?», se pregunto acercandose a la puerta para
abrir y, al hacerlo, la vio parada afuera.

—Darline? —pronuncio sorprendido.

Un relampago iluminé la habitacion, y ella le cerré la boca con la mano.

—iCallate! No querras que sepan que estoy en tu habitacion.

—¢Por qué viniste? Si tu hermano te ve aqui, me matara.

—No podia dormir, excelencia.

—La asustan los truenos, milady?

—No es eso, estoy inquieta —confesd, y luego se paus6—. Su presencia
me inquieta, y mucho.

Darline fue acercandose mas al duque, que pensaba que era un suefio y que
ella no lo estaba acorralando en su habitacion.



—:No le caigo bien?

—Usted me cae mas que bien, excelencia, y me hace sentir culpable.

—¢Culpable de qué? —pregunt6 Alen llevando la mano bajo el ment6n de
Darline para levantarlo.

—Desde que me enteré de su existencia, no he pensado en mi antiguo
prometido; seguro Brent le conté lo que paso.

—Si, lo hizo. Siento mucho lo que le paso6 a su prometido. Bueno, en
realidad, no lo siento, de no haber sido asi, no habria visto sus mejores
paisajes, milady —insinu6 en tono divertido.

—FEs usted muy adulador, ¢lo hace con todas las mujeres o solo con
algunas?

—Milady, no soy un adulador de quien no lo merece, pero usted si, merece
mis atenciones.

Darline abraz6 a Alen fuertemente, escuch6 su respiracién y se tranquilizo.
Alen le devolvio el abrazo de la misma manera.

El no puedo aguantar tanto su cercania, la apreté contra si y la mir6 a los
0jos.

—Milady, perdéneme, pero si no lo hago, me arrepentiré por siempre —
declaré Alen con la respiracion entrecortada.

—¢Hacer qué? —pregunto Darline inocente.

—Esto —contest6 Alen antes de besar a Darline lento pero, a la vez, lleno
pasion y deseo.

El beso continu6. Darline le seguia el ritmo mientras le tocaba el cabello y
su firme pecho, los acariciaba despacio mientras mantenia cerrados los 0jos,
sin poder resistir a la pasion que ella tenia dentro.

Alen estaba ardiendo, la besaba mas y mas, se la estaba comiendo, hasta
que dej6 de besarla para acariciarle el cabello y, luego, su cuello con sus
labios.

—Milady —habl6 con voz ronca, acercandose a su oido—, debe irse o
perderé los estribos.

—No quiero irme, déjeme dormir con usted y me iré al amanecer.

—Darline, no esta bien, estoy en casa de mi mejor amigo queriendo
robarme un tesoro —alego.

—Déjeme hacerlo, ayudeme a superar todos mis miedos.



—Si lo pone asi, la ayudaré, angel, pero debe irse temprano y dormirse
vestida, o no sé de qué seria capaz —advirtioé con sinceridad, ya que aquella
dama se habia apoderado de su libido y sus pensamientos.

—Y usted no se ponga la camisa para que pueda observarlo —le dijo ella
sonriendo.

—No me parece justo, pero aceptaré su trato. Si mafiana me matan, sepa
que usted sera la tnica culpable.

—Asumiré el riesgo, excelencia —decidioé con humor, dandole un pequefio
beso antes de ir a la cama para charlar.

—¢Por qué decidio irse a Escocia?

—Porque el ducado que heredé tenia muchas tierras ahi y también en
Irlanda, ademas de que queria irme de Inglaterra; no tenia nada que me atara
aqui.

—¢Y su familia?

—Tengo solo a mi padre que, por cierto, nunca me hizo caso. Me lo ha
dado todo, pero no su carifio ni atencion, no es como el padre de ustedes,
Darline.

—Mi padre es el mejor de todos. Gracias a Dios, ain lo tenemos con
nosotros.

—Cuéntame, Darline, ;por qué quisiste irte a Paris?

—No queria irme tan lejos, pero mi padre lo crey6 correcto, mi corazon
estaba muy débil, habia pasado por tres ataques y el tltimo fue demasiado. Si
me lo pregunta, pensé que no viviria y, la verdad, queria morir. EI marqués
habia muerto y yo estaba completamente enamorada de €él, crei que la vida
me habia arrebatado la oportunidad de ser feliz

—¢Y ahora qué cree?

—~Creo que debo darle una oportunidad a la vida, no puedo seguir tan
perdida.

—Pues me parece excelente, milady. Es usted demasiado bella para seguir
sufriendo, bella tanto por dentro como por fuera. ;Sabe, Darline?, me gusta
verla sonreir, alimbreme mas seguido con su sonrisa.

—Qué cosas dice, Alen —reprendio ella sonrojada y sonriendo.

—A esa sonrisa me refiero, milady. Durmamos, yo la despertaré antes que
venga mi ayuda de camara.



—Buenas noches, Alen.

—Contigo son buenas, Darline, buenas noches.

Se durmieron juntos hasta el amanecer. Ellos se estaban haciendo amigos
rapidamente, querian estar en compafiia mutua. Ninguno de ellos sabia qué
era lo que comenzaban a sentir el uno por el otro, pero si que era agradable
estar en la compafiia del otro.

—Darline, despierte, debe irse.

—Mmm... No, estoy bien aqui contigo —neg6 ella con voz pastosa y
acurrucada a su lado.

—Yo también estoy bien contigo, pero debes irte, no quiero que te
encuentren en una situacion comprometedora conmigo.

—¢Por qué no quiere?

—Porque su hermano es mi amigo y me prohibi6é acercarme a su hermana.
Ademas, estoy en su casa, y su pequefio tesoro esta en mi cama; incumpli
todo lo que me ha dicho él.

—Al diablo con Brent —expresé Darline besandolo apasionadamente.

—Si, al diablo —acept6 separandose un poco de los labios de Darline.
Luego, continuaron mas tiempo asi hasta que escucharon ruidos en el pasillo.

—iAhora seré hombre muerto, nunca tendré familia, tu hermano me
castrara y me despedazara! —exclamé Alen riendo.

—iBueno, me iré! Pero haré lo posible por que sigas vivo y, si hace falta
casarme contigo para que vivas, ten por seguro que lo haré, excelencia. Creo
que vale la pena el sacrificio.

—Es una oferta tentadora, milady, no haga que la obligue a quedarse aqui y
que nos encuentren juntos para que cumpla —secundd, sonriendo, Alen.

Darline salié dando saltitos de felicidad, entr6 a su habitacion y se asusto,
encontro a Lia sentada, esperandola.

—¢Milady, donde estaba?

—Estaba, estaba... en... paseando —respondio nerviosa.

—Milady, no me mienta, no le diré a nadie, soy su doncella.

—Esta bien, te lo diré, guardame el secreto.

—~Claro, milady, hable ya.

—FEres una ansiosa y chismosa, bueno... —dijo intentando respirar—, pasé
la noche con el duque.



—iMilady! ;No me diga que le entrego su virtud a un hombre al que acaba
de conocer?

—No, tonta, yo queria, pero €l es un caballero.

—Menos mal, milady, pero qué hombre tan hermoso, parece que se escapo
del cielo. Ustedes dos harian una pareja de angeles y sus hijitos serian
querubines.

—iQué cosas dices, Lia! Aun tengo miedo de volver a enamorarme, es
demasiado pronto para saber qué puede pasar entre nosotros.



CAPIiTULO 24

Los dias pasaban mientras Darline y Alen se conocian mejor. Salian a

montar a caballo, leian juntos, tomaban el té y compartirian con la familia.

Y lleg6 la mafiana en la que partirian Harold y Mariane.

—Voy a extraflarte mucho, Harold, y a ti también, Mariane. Iré a verlos
cuando nazca mi sobrino o sobrina —dijo Darline despidiéndose.

—Te extrafaré también. Espero que te portes bien, dejo a Brent a tu
cuidado, y también a Alen —expreso Harold abrazandola.

—Mejor, solo déjala a mi cuidado —lo corrigio Brent—, no es bueno que
los lobos cuiden a las ovejas.

—iOye, no seas asi, no me comeré a lady Darline si ella no lo desea!

—iCallate, lobo feroz! —bromed Brent a carcajadas.

Aquella despedida, en lugar de ser triste, fue bastante alegre y con la
promesa de que todos se volverian a encontrar pronto en Londres.

Esa misma mafiana, Alen y Darline salieron a cabalgar como siempre.

—Te juego una carrera, Alen.

—Jamas me ganaras, soy un experto, y lo sabes.

—iYa, experto! {Una carrera hasta el arroyo!

—Acepto el reto.

Ambos espolearon a sus caballos. Darline se sentia viva, libre como no se
habia sentido antes, ni cuando estaba con Alfred. Hacia tiempo que no
pensaba constantemente en €él; Alen habia estado en su cabeza todo el tiempo.

Alen llego primero y gano, asi, la carrera.

—Perdio, milady, ahora quiero mi premio —reclamo acercandose a ella.

—¢Qué desea de premio, excelencia?

—Solo uno de tus dulces besos.



—NMe sacrificaré, aunque puedo ofrecerle un mejor premio —coment6 con
soltura.

—Si que usted, milady, tiene madera para los negocios, la escucho —
expuso bajando del caballo; luego, ayudo a Darline a bajar de su yegua.

—Pues de premio le ofrezco bafiarse conmigo —propuso avergonzada.

Alen nunca habia tenido una oferta semejante, queria aceptar, pero tenia
que decir que no, no era lo correcto.

—:Desnudos? —pregunto sorprendido.

—FEspere... tampoco soy tan facil, milord, con ropa interior seria mi
propuesta.

—Pero igual quedaremos mojados.

—Lo tengo todo cubierto, he traido dos toallas y ropa interior para usted y
para mi —confesé sin apice de vergiienza.

—:COmo consiguié mi ropa interior? —cuestion6 viendo como ella la
sacaba del bolson.

—ILia me ayudo, se lo pidio a su ayuda de camara para una buena obra —
admitio, sonriendo, Darline.

—Me sorprende, Darline, es usted muy astuta. No puedo rechazar la
propuesta, acepto bafiarme con usted.

—Sera un placer, Excelencia.

—FIl placer definitivamente sera mio, milady, no se imagina cuanto voy a
disfrutarlo.

Ambos comenzaron a sacarse la ropa y se quedaron con la interior. Alen
mir6 maravillado el cuerpo de Darline, era perfecta, su piel de porcelana era
tan delicada, se veia tan suave y, a la vez, sensual.

Darline miraba al duque, era tan soberbio, vigoroso, parecia que ese hombre
curaria todos sus males.

—FEntremos —Ilo invité Darline metiéndose al agua. Al ver que él no lo
hacia, volvio a llamarlo—. jAnda, entra, Alen, no voy a comerte!

—iYa voy! —exclam6 Alen mirandose con vergiienza, se habia excitado al
verla con la ropa mojada; los pequefios y blancos pechos de ella se veian
perfectamente, al igual que las matas negras de entre sus piernas.

«Voy a estallar», pensd mientras se metia al agua, llego junto a ella y la
besé. El le acariciaba la espalda y ella, el pecho.



—Siento algo, Alen —coment6 con dulce inocencia.

—Perdoname, es que no puedo evitarlo. No te preocupes por él, es
inofensivo —definié mas avergonzado.

Darline ri6 como una tontuela, sabia el efecto que tenia sobre el cuerpo de
Alen.

—Nunca pude probar si eso era inofensivo o no; cuando iba a hacerlo, el
marqués no quiso arriesgarse.

—¢Qué? ¢Ustedes casi tuvieron relaciones? —preguntd Alen sorprendido,
ya suponia que de algun lugar venia tan atrevida.

—Si, pero él queria hacerme suya cuando estuviéramos casados, cosa que
ya sabes que nunca pas0, asi que tampoco experimenté el placer.

Alen trago saliva.

—¢Te gustaria experimentar ese placer alguna vez?

—Quisiera, por eso decidi continuar con mi vida; de lo contrario, estaria
aun encerrada en mi habitacion.

—Darline, si te dijera que yo volvi por algo especifico a Inglaterra, ;te
enojarias conmigo? No queria decirtelo por miedo a que te alejaras de mi,
pero creo que no tiene sentido que te oculte el verdadero motivo de mi vuelta.

—¢:Dime cual es?

—Queria volver especificamente a Londres para buscar una esposa y un
heredero, me sentia solo y vacio en Escocia. ;Qué haria yo con tanta riqueza
sin tener con quién compartirla? Aunque atn debo ir a Londres, ya no quiero
hacerlo para buscar esposa, sino para concretar algunos negocios.

—:Por qué pensaste que me enojaria? Viniste a buscar una mujer, y seguro
la vas a encontrar.

—:Porque lo dices en ese tono?

—¢En qué tono, Alen? —dijo ella molesta.

—FEn tono de herida, de enojada. ¢ Por qué te pones asi?

—:Sabes por qué? Porque parece que no viste que soy una mujer, Alen.
Puedo ser una candidata para ti, no soy solo un juego —aleg6 sollozando, por
pensar que el no a tuvo en cuenta como una candidata potable.

—Darline, mirame y no llores, jamas fuiste un juego para mi, y claro que te
veo como mujer, eres la mas bella que he visto. Solo pensé que no te gustaria
ser mi esposa porque no olvidaste al Marqués.



—Alen, ;te gustaria que fuera tu esposa? —inquirid, con las lagrimas
escurriéndose por su mejilla.

—~Claro, por eso te dije que ya no iba a buscar otra mujer cuando fuera a
Londres, porque ya encontré una, ;me dejarias cortejarte? —sonrio
acariciandole el rostro.

—iSi, quiero! jHay que hablar con mi padre! —estall6 emocionada.

—Tu padre ya esta en mi bolsa. —ri0 y la beso.

—Los tienes a todos, incluso a mi madre, ;qué nos has hecho?

—Solo soy un encanto —pronuncio riendo a carcajadas—. Es Brent con
quien debo hablar, es mi amigo y me advirtiéo varias veces, ya lo sabes,
cahora qué le diré?

—Que estas muerto por mi. —sugirio divertida, Darline.

—Es mala, milady —Ile contest6 él tirandole agua en la cara, ella también lo
hizo. Se estaban divirtiendo cuando fueron interrumpidos.

—¢Asi es como cuidas a mi hermana, verdad Alen? —preguntd Brent
apareciendo de entre los matorrales.

—iBrent...! ;Qué...?

—i T, callate! —lo reprendi6 cortando a Darline—, y td, degenerado, estas
aprovechandote de la inocencia de ella, ;como pudiste hacerme esto? Era tu
amigo, jugar con mi hermana es demasiado.

—iNo estoy jugando con ella, Brent! Tu sabes que nunca tuve malas
intenciones con ella —razoné Alen en su defensa.

—:Pero como no me di cuenta? El lobo ya se comi6 a la oveja, jcomo la
mirabas, como le hablabas, la estabas seduciendo! —espetd, lleno de ira,
Brent.

—iNo es asi! {El no hizo...!

—iCallate y vistete! Pareces una zorra asi expuesta.

—No le hables asi a ella—Ilo contradijo Alen enojado.

—Parece una zorra por tu culpa. Tu la sedujiste, esta casi desnuda y...
mirate nada mas... jpor Dios, manchaste a mi hermana!

—Brent, calmate, no es asi, no hicimos nada. Sé que esto no es decoroso,
pero no la he tocado.

—¢Y qué piensas? ;Qué ella se convertira en tu amante y luego buscaras
esposa en Londres como si nada?



—Ya no voy a buscar esposa, Brent, tampoco busco una amante.

—iEntonces dime qué quiere su excelencia! —gritd, con sorna, Brent.

—Quiero tu permiso para cortejar a tu hermana, le conté a qué volvi a
Londres, que yo primero no queria verla como mujer, pero no pude evitarlo.
Esta por demas decirte que ella quiere que la corteje.

—¢Es eso cierto, Darline? —preguntd, incrédulo, su hermano.

—Si, pensé que él no me veia como mujer, pero no es asi. El tenfa miedo de
tu reaccion si te enterabas que él estaba interesado en mi, y tengo que decirlo,
estoy interesada como mujer en el duque, queremos tu permiso para que €l
me corteje

—No sé qué decir —pronuncié confuso—, pensé que tu seguias con el
recuerdo del marqués y que Alen te habia seducido con cuentos.

—Piensas muy mal de tu amigo —dijo Alen ofendido.

—Quiero recuperar mi vida, y Alen me hace sentir viva de nuevo. ;Puedes
entender que estoy siendo feliz?

Brent coloco una sincera sonrisa en su rostro.

—Estoy contento por ti, hermana, sabia que algun dia te recuperarias, solo
que no sabia que yo tuviera el naipe ganador bajo la manga.

—Fuiste un tonto al no querer presentarme con ella afios atras —reclamo
Alen

—Si ti quieres algo serio con ella, debes hacer las cosas bien. Tienes mi
permiso para cortejarla, mi padre, como ya sabes, te ha vendido a Darline
desde que le sacaste una sonrisa, y también engatusaste a mi madre. Vistanse
y vayamos a la casa, que nadie los vea asi.



CAPiTULO 25

—(;Averiguc’) algo, detective? —pregunto, ansioso, Alfred.

—Si, he averiguado algo. El segundo hijo del conde ha vuelto a Londres
con su esposa, estan en la casa del conde de Derby.

—Perfecto, es suficiente, voy para alla ahora, Harold me dira dénde se
encuentra Darline.

Alfred sali6 de la oficina del detective y fue a Snow House; estaba tan cerca
de encontrar a Darline.

Toco la puerta y un mayordomo lo atendio.

—Buenas tardes, ;en qué puedo ayudarlo?

—¢Puedo ver a lord Harold?

—¢ A quién anuncio?

—A Alfred, marqués de Huntly.

El mayordomo fue a la biblioteca donde estaban Harold y Mariane, toco la
puerta.

—ijAdelante! —respondi6 Harold.

—Milord, tiene una visita.

—Te dio su nombre?

—NMe dijo que era Alfred, marqués de Huntly.

—¢Qué clase de broma es esta? Llévelo a la sala, aprendera a no burlarse
de un Lowel. Espérame aqui, querida.

Mariane no hablaba, se habia quedado tiesa.

—Sigame, seforia, lord Harold lo espera en la sala.

—~Gracias.

Al entrar Harold a la sala, lo vio y quedo petrificado; en realidad era Alfred
Bellamy.



—¢Alfred Bellamy?

—Si, Harold, soy yo, y no estoy muerto.

—Pero... ;como puede ser posible? Norfolk nos afirmé que estabas
muerto.

—FEl cuerpo de mi captor quedé irreconocible al caer mi carruaje por el
barranco. Yo salté antes y cai entre unas piedras, me golpeé la cabeza y quede
inconsciente varias semanas. Cuando desperté, me encontraba en Bath, en la
casa del conde de Bute; ellos me recogieron del camino y me auxiliaron.

—¢Por qué apareces ahora? ¢Por qué no antes?

—Ustedes desaparecieron y yo no recordaba nada de los ultimos meses, no
recordaba a Darline. Hace unos pocos dias pude recuperar algunos de mis
recuerdos, quiero saber de ella, donde esta, quiero verla.

—Siéntate y cuéntame qué hiciste en estos casi dos afos.

—Me casé con la hija del conde de Bute porque necesitaba un heredero, no
recordaba a Darline, y April me cur6 y me atendi6; le tenia carifio y,
entonces, me casé con ella.

—Espera, si tienes esposa, ¢para qué quieres ver a Darline?

—Soy viudo desde hace casi siete meses, mi hijo tiene casi nueve. Alin amo
a Darline, quiero cumplir el compromiso con ella. Dime donde esta, Harold.

Harold no queria decirselo, Alfred no le haria bien a ella; ademas, ahora
Alen estaba de por medio.

—FEs un poco tarde para eso, sefioria —aparecid lady Mariane
interrumpiendo—. Ella esta bien ahora y verlo le haria mal. Deje que siga
creyendo que usted aun esta muerto, quizas ella no decida regresar a Londres.

—NMilady, por favor, digame donde esta. ; Acaso se cas6?

—¢:Como se iba a casar si se paso estos afios destrozada por su muerte? —
cont6 Harold en tono frio—. Ademas, ahora ya tiene a un caballero que le
esta ayudando a superarlo todo.

—:Un caballero? Si ella esta soltera, lucharé por su amor, me digan dénde
esta o no, tarde o temprano llegaré hasta ella.

—Pues bien, inténtalo por tu cuenta. No volveras a descolocar la vida de
Darline.

—Esta bien, me retiro con el permiso de ustedes. Hasta pronto —se
despidié Alfred levantandose, decepcionado, del sillén. Habia pensado que al



menos tendria la ayuda de Harold.
—Harold, ¢qué haremos? —pregunto, angustiada, Mariane.
—Por el momento, avisar a Brent, y también rezar para que Alen conquiste
a Darline.
—Escribele a Brent una carta, el marqués no tardara en dar con Darline.
—Ahora me pongo a ello.

kg

—NMilord, una carta de su hermano.
—:De Harold? El no acostumbra a escribir —dijo Brent extrafiado, y la
abrio.

Tengo una noticia que te caerd como balde de agua fria, como me pasé a
mi y también a Mariane: el marqués de Huntly no murio, esta vivo y
busca a Darline. Quiere encontrarla y casarse con ella. Si te prequntas
por qué hasta ahora y no antes, fue porque no pudo ubicarnos en Paris y
también porque él perdio la memoria en el accidente; hace unos dias
recordo a Darline.
El marqués esta viudo y tiene un hijo de nueve meses. No sé qué haran
con esta informacion, depende de ustedes decirselo a ella o calldrselo. Yo
solo rezo para que el marqués ya no le interese a nuestra hermana y que
se enamore de Alen, es un buen hombre, y si pide su mano, lo apoyo. El,
al menos, no es un fantasma.
Quema la nota después de leerla, no quiero que Darline la vea por
accidente y le dé otro infarto.

Brent no podia creerlo y fue directo a hablar con Alen.

—AQuiero hablar contigo, por favor, vamos a mi cuarto.

—Vamos —dijo Alen—. Dime qué pasa, Brent, ;qué es tan secreto?

—Toma, lee esto.

—¢Qué es?

—FEs una carta de Harold diciendo que el marqués esta vivo y que viene por
Darline.



Alen, palido, ley6 la carta; el corazon se le cay6 al piso, pues su felicidad
con Darline estaba en riesgo. ¢Qué haria? ;Dejar que apareciera y se llevara a
su amada, o luchar por ella? Todo dependia de Darline, tendria que decidirse.

—¢Qué haremos, Alen?

—¢Y qué podemos hacer, Brent...? Pues nada —respondi6 Alen con
serenidad.

—:Nada? ;Te importa, acaso, Darline?

—ILa amo, pero si €l aparece y ella decide irse, yo tendré que aceptarlo. No
la obligaré a quedarse conmigo sin amarme. Sabes lo profundo de sus
sentimientos por él, a mi solo me queda hacer lo que esté a mi alcance para
que ella me prefiera antes que al gran amor de su vida.

—Amigo, tu nobleza no tiene limites, pero yo no soy tan noble como tu. Si
hace falta que te robes la virtud de mi hermana y la embaraces, tienes mi
permiso —sugirié Brent, con tal de que Alfred no volviera a dafiarla.

—No haria eso por este motivo. Cuando llegue el momento, ella decidira, y
yo seguiré como hasta ahora.

Ambos quemaron la carta en la chimenea y se retiraron a la sala donde se
encontraban los demas.

—¢ A donde fuiste, Alen? —preguntd Darline—, me tenias abandonada.

—Fuimos con Brent a charlar un poco —respondi6é mirandola con el miedo
de perderla.

—¢Estas bien? Te noto extrafio.

—Estoy bien, Darline... ¢quieres salir a charlar conmigo un rato?

—Vayamos —dijo y, luego, se dirigio a su padre—. Saldremos al jardin un
rato, Lia nos acompanara.

—Esta bien, hija, vayan —concedio6 su padre.

Alen pensaba en qué podia decirle, no sabia qué hacer para disimular el
miedo de no tenerla. No queria perderla, lucharia limpio por ella. Debia
esperar para que su rival apareciera.

—A ti te pasa algo, Alen, dime qué es.

Fueron hacia las rosas y €l agarr6 una bella rosa blanca y se la dio.

—Darline, no queria entenderlo, me negaba a decir lo que siento, pero ¢por
cuanto mas podré hacerlo? Tengo miedo de perderte.

—Dime qué sientes, no me perderas, lo nuestro es muy bello, Alen, y no



quiero que termine.

—Darline, perdoname, no sé si sientas lo mismo, pero debo decirtelo: te
amo —confesé abrazandola fuerte y mirando al cielo—. Te amo y tengo
miedo de que todo esto solo sea un suefio y que pronto termine.

—Alen..., yo también siento algo por ti, también tengo miedo de amar de
nuevo. Sé que sabras entenderlo, este algo es lo que por ahora puedo darte.
Me embrujas, todo tu eres perfecto. No me dejes, Alen, tampoco quiero que
esto termine.

—Si ti deseas que me quede a tu lado, yo lo haré, al igual que si decides
que no sea asi, lo cumpliré.

—iBasta, Alen! No te escaparas tan facil de mi.

—Ni td de mi... —asegur6 Alen mientras ambos sonreian y se besaban sin
saber que Brent los miraba desde la ventana.

Para él, Alen si se merecia a su hermana, lucharia por que ellos dos
estuvieran juntos, y si de verdad Huntly no habia muerto en aquel accidente,
él se encargaria de matarlo si volvia para perturbar la tranquilidad de Darline.



CAPITULO 26

Dias después, el detective averigu6 donde se encontraba Darline. Alfred iba

rumbo a Hertfordshire, llegaria pronto.

—Darline, iré por ti, vendré contigo, te haré mi esposa y seremos felices
como debiamos haber sido antes —se repetia Alfred.

Las investigaciones sobre su secuestro iban avanzando, los tres hombres
habian sido identificados, pero ;quién los habia contratado? Alguien
influyente. Queria recordar mas detalles, pero no podia. En algtin momento lo
haria, era solo cuestion de tiempo. Solo Darline importaba, y también alejar
al pretendiente de ella; si era necesario jugar sucio, lo haria.

La feliz pareja cabalgaba divertida como siempre por las hermosas praderas
de Sunset Manor. Darline en el caballo blanco era un suefio para Alen, le
daba paz al verla, él la complementaba, la queria para €él, pero pensaba en lo
dificil que seria tratar con un fantasma que resultaba no serlo, que era real, de
carne y hueso tal y como él.

—Alen, estas muy distraido, ;en qué piensas?

—FEn lo maravillosa que te ves como una amazona con ese traje francés que
parece de hombre —comenté sonriéndole.

—iYa deja de mirarme!

—Es que te delinea completa, sabes lo dificil que es resistirme a tocarte.

—No me tocas por tonto, y yo también te veo —dijo mirandolo con ternura
—. Eres como un angel caido para rescatarme del hoyo en el que estaba, te
estaré eternamente agradecida.

—No me adules, que no lo merezco. Regresemos a la casa para comer o tu



hermano pensara que he cambiado mi dieta —expreso, riendo, Alen.

—Nos apoya, Alen, lo sabes, ;recuerdas cuando nos pill6 en el arroyo?
Pensé que te retaria a un duelo.

—Tu hermano no lo haria, ssabes por qué? Porque soy un experto en
armas, soy mas rapido y mas guapo también.

—FEres un fanfarron. Juguemos una carrera, hoy no me ganaras.

—:De nuevo lista para morder el polvo, amor mio?

—Hoy lo morderas, fanfarron.

Fueron como un rayo a las caballerizas y, como siempre, Alen gano.

—iNNo es justo, Alen! ;Cuando me dejaras ganar?

—Puede que... jnunca! Ven y bésame —dijo agarrandola de la cintura.

—iMira, Alen, un carruaje! No esperabamos a nadie, ¢ verdad?

—Que yo sepa, no. Vayamos a ver quién es.

Entraron abrazados, sonriendo, hasta la sala.

—iYa basta, Alen, estamos llegando! —decia Darline soportado las
cosquillas que Alen le hacia. Cuando miré a la visita, parecio perder el
aliento, palidecid y el mundo le dio vueltas

¢ Qué estaba pasando? Tenia una alucinacion grave.

—¢ Alfred? —alcanz6 a decir.

—Si, Darline..., no he muerto, como creiste, hace afios —declar6
emocionado al verla.

—FEsto esta mal, ; Alen, qué estoy viendo?

—Creo que es tu prometido muerto, Darline —respondié observando
fijamente al marqués.

—¢Por qué la llamas por su nombre? ;Quién te has creido? —reto,
iracundo, Alfred.

—Fl est4 cortejando a Darline y es mi mejor amigo —interrumpi6 Brent—,
tu eres un fantasma que viene a interferir con la vida de ellos.

Darline se sent6.

—iMi medicacion! —grit6 para que se la llevaran; desde que habia estado
Alen en la casa, ella ya no la tomaba.

—Ya se la traigo, milady —obedecio Lia.

—Estas bien, Darline? —pregunt6 Alen acercandose.

—¢Crees, Alen, que estoy bien acaso? —respondio6 con frialdad.



—iAléjate de ella...! —advirti6 Alfred, mirandolo amenazante.

—i Tt no eres nadie para mandarme; solo un fantasma!

—iElla es mia! —gruno Alfred.

—iNo soy suya, sefioria! Usted no tiene derecho de venir y querer reclamar
lo que no tiene. Ahora, cuéntenos qué pas6 y por qué me busca —cuestiono
con sentimientos encontrados. Queria escuchar la justificacion para aquella
temible aparicion.

—Darline, al medio dia de camino a Bath, tres hombres raptaron mi
carruaje. Con uno de ellos, con un arma que tenia, forcejeamos cuando se
meti6 en el interior; el otro estaba conduciendo, y el tercero me colocé algo
para drogarme y comencé a marearme. Luché por permanecer despierto,
continué peleando, el arma se disparé e impact6 en el cochero, que perdio el
control. Yo me arrojé del carruaje y cai entre muchas piedras y me golpeé la
cabeza. Estuve semanas inconsciente en casa del conde de Bute, él me
recogio del camino, me identificé y avis6 a mi madre. Volvi a Londres dias
después, Harry quiso hablar con tu padre para decirle que yo estaba vivo,
pero ya habian partido a Francia.

»Yo perdi la memoria, todos mis recuerdos de los ultimos meses se habian
ido, también a ti te borré. Hace poco te recordé, y por eso te busqué. Debes
saber que soy viudo y que tengo un hijo de nueve meses. Me casé con la hija
del conde porque la habia dejado embarazada; ella murié hace siete meses al
caer del caballo.

Darline no podia creer todo lo que estaba pasando, todo aquello era
demasiado para ella.

—iPor favor, retirense todos, necesito hablar con €l a solas!

Alen fue el primero en hacerlo; luego, el resto.

—Digame, sefioria, qué pretende. ¢ Vivir de un recuerdo? Usted es pasado
en mi vida —dijo ella con sinceridad

—iNo, por favor, Darline, no digas eso, yo no quise olvidarte! jNo te
recordaba, dame una oportunidad de estar contigo nuevamente, seremos
felices como antes!

—Alfred, no... eso ya no existe, ahora solo tengo el presente y, lo siento
mucho, pues ti no tienes un lugar en él.

—:Es por culpa de ese hombre? El no va a hacerte feliz como yo, sé que



aun me amas, Darline, dame otra oportunidad de demostrarte que puedo
hacerte feliz.

—Alen es maravilloso y sé que seria feliz a su lado, estoy muy bien con é€l,
me siento libre y segura. Déjame seguir tranquila, por favor —rogo.

—iNo! No lo voy a hacer, lucharé por tu amor vy, si es necesario, lo mataré
—alegd, irracionalmente, Alfred.

—Tu no haras eso con Alen, él es mejor con el arma, te matara a ti antes
que ti desenfundes la tuya —lo defendié impetuosa.

—iCdémo lo defiendes, Darline! Realmente estas muy deslumbrada por ese
caballero —insinu6 con ironia.

—Habla de €l con respeto, es un duque y es mi salvador. Tu no tienes idea
de como me ha ayudado.

Alen escuchaba desde una de las puertas, se sentia orgulloso de cémo ella
lo estaba defendiendo.

—Sabes, Darline?, lo que sientes por €l es agradecimiento, solo eso. No
podras decirle jamas que lo amas como me lo dijiste a mi. ;Recuerdas que
casi hicimos el amor en tu habitacion? Yo, por imbécil, no quise, estaba
seguro de que nos casariamos —expreso frustrado.

—No es eso lo que siento por Alen —refuto.

—¢:Ya le dijiste que lo amas? —cuestion6 Alfred, siendo aquellas palabras
cuchillos para el corazén de Alen.

Alen qued6 golpeado por la verdad de las palabras del marqués, ella no
habia podido decirle que lo amaba, era evidente que no sentia eso por €él, aun
amaba a su marques.

—No, no se lo he dicho, sabe que tengo miedo de amar de nuevo. El no me
presiona como tu, es dulce... —explico mientras lloraba.

—¢Lo deseas, Darline?

—Lo deseo, lo deseé desde que lo vi en el arroyo espiandome —confeso
recordando aquello con una sonrisa entre tantas lagrimas.

—iEse degenerado te estaba espiando y, aun asi, lo deseas! —exclamo,
indignado, el marqués.

—No es tu asunto, no somos nada, Alfred. Ya apareciste, ahora puedes irte,
yo no dejaré al duque —se plant6 con seguridad.

—Haré que lo dejes, ven conmigo —la obligé Alfred sujetdndola con



fuerza.

—iSuéltame, ;a donde me llevas?! —reclamo ella forcejeando.

—Te llevo conmigo, vamos a casarnos.

—iNo, déjame! jAlen, Alen, auxilio! —grit6 desesperada y asustada.

—iSuéltala! —orden6d Alen, que aparecié con su arma—. jINo puedes
secuestrar a una dama de su casa cuando esta el caballero que la corteja
presente, eres un maleducado!

—Flla me ama, solo hace falta que esté lejos de ti para que se dé cuenta,
esta confundiendo agradecimiento con amor por ti...—se defendi6 con
aquella justificacion.

—Alen no es asi —aleg6, defendiéndose, Darline.

—Darline, solo dime que quieres irte con él y bajaré el arma —pidi6é con
una pasividad tnica.

—iNo, Alen! No quiero irme con él, quiero quedarme contigo. Este no es el
hombre al que alguna vez amé, el jamas me obligaria a nada.

Alfred solt6 a Darline, y ella corri6 a los brazos de Alen, llorando.

Alen le susurro al oido:

—Mi amor, todo estara bien, calma, estoy aqui.

—Perdoname, amor mio, solo me siento impotente al pensar que ya no me
amas, pero lucharé por despertar de nuevo ese amor. Y para usted, duque, le
he declarado la guerra, ella sera mi mujer, se lo aseguro.

El marqués se retird, y el duque miré a la palida Darline.

—¢Quieres que te lleve a algun lugar? —pregunto Alen.

—Solo quiero estar sola para pensar, déjame, por favor —dijo llorando.



CAPiTULO 27

Darline continu6 llorando hasta que llegé la noche. No quiso ver a nadie, ni

siquiera a Alen. Ella estaba enojada con todos, ellos sabian que él estaba vivo
y nadie se lo habia dicho. Como siempre, no confiaron en como podia
tomarlo ella, o no querian que ella terminara con Alen. Pero todos lo amaban
en la casa, incluso Darline sentia algo por él. Se habia desesperado al creer
que Alfred se la llevaria lejos de él, no podria imaginarse mas sin el carifio y
el amor de Alen. Esa noche se lo demostraria, tocO la campanilla y Lia
aparecio.

—Milady, ;necesita algo?

—Si, preparame un bafio y el camis6n mas bonito que tenga.

—¢Para qué el camisén, milady?

—Para el duque, esta noche la pasaré en su habitacion.

—Pero, milady, no debe hacerlo antes del matrimonio.

—Lia, eso ya no me importa, lo deseo mucho —confeso, sentia la
necesidad de demostrarle que sus sentimientos no solo correspondian al
agradecimiento, sino también al amor.

—Esta bien, milady.

Darline fue con el cabello suelto hasta la espalda, un camisén fino color
marfil, con el aroma de un delicioso y caro perfume francés. Sali6 de su
habitacién y se dirigio a la del duque.

Alen no podia dormir, habia pensado que iba a perder a Darline, que Huntly
se la llevaria. Menos mal que siempre portaba un arma entre su chaqueta,
aunque seria en vano luchar si ella continuaba amando al marqués. Lo que
podia hacer era hacerse a un lado, regresar a Londres y tratar de olvidarla.

En ese instante, tocaron la puerta. No creia que nadie estuviera tan



necesitado para hacerlo a esa hora, aunque ;y si el marqués se habia llevado a
Darline? Ante ese pensamiento, el duque salté de la cama, abri6 y vio ahi a la
criatura mas deliciosa y sensual del mundo; sus labios rojos lo invitaban a
besarla, olia a mujer, a su mujer.

—¢No va a dejarme pasar, excelencia?

—Claro, pasa, mi angel, solo que no podia articular palabra, pensé que te
habias enojado conmigo.

—Y pensaste bien, si estoy enojada. Me duele que me hayas ocultado que
él estaba vivo, tu lo sabias, ;desde hace cuanto?

—Hace unos dias recibimos una carta de Harold y nos comunico las
intenciones del marqués de venir por ti para cumplir con el compromiso —
confesé Alen compungido.

—¢Y ustedes qué pensaron que pasaria? Mejor dicho, ;qué pensaste ta?

—Te diré la verdad: pensé que irias corriendo a sus brazos.

—:Por qué, Alen?

—El lo dijo, estads conmigo solo por agradecimiento y no por amor; me ves
como a un buen amigo. No has podido decirme que me amas, me dolio
escuchar que tu no se lo discutiste.

—FEres mi amigo, Alen, y como tal, te aprecio, pero no es lo que me tiene
atada a ti, ni menos el agradecimiento. Siento algo profundo, Alen, algo que
no puedo explicarte porque ni yo entiendo qué es. Hoy senti tanto miedo al
creer que Alfred me llevaria y me alejaria de ti, estaba aterrada. Gracias a
Dios, llegaste tan rapido.

—No querras saber como es que te escuché tan rapido.

—Estabas espiando, eres de lo peor —supuso burlandose y agarrandole el
rostro.

—Perdéname, pero temia por ti y, para qué mentir, por mi también. Yo
jamas me interpondria si ti quisieras irte con él, respeto ese amor que auin
sientes por Alfred. Darline, solo necesito saber que no me amas y que quieres
estar con €l, y mafiana mismo partiré a Londres.

—Alen, ya no amo al marqués porque te amo a ti, tu te ganaste mi corazon,
por favor, no me dejes —pidi6 abrazada a él.

—No te dejaré. Si ese marqués quiere guerra por ti, la tendra, te cuidaré con
mi vida —aseguré besando el suave cabello de Darline.



—Quiero demostrarte mi amor —susurré ella besandolo lentamente
mientras le acariciaba el pecho, el camison de ella se pegaba a su piel y sus
pezones rozaban el torso de Alen—. Hazme el amor, no quiero esperar mas,
te deseo, siento que el fuego me quema cuando estoy contigo, quiero saber
qué se siente ser solo tuya.

Alen estaba estallando de felicidad, la haria suya, pues ya tenia el permiso
de su hermano.

—Seras mia, Darline, con la promesa de que te convertiras en la duquesa de
Malborough —explico Alen.

El le saco el listén al camisén y se lo coloco en el cuello, la besd
suavemente, la excité con sus caricias alli. Luego, sus labios fueron donde el
pulso corria, y ella gimié por el deseo que amenazaba con consumirla. El
camison cayo a los pies de Darline y la dejo desnuda.

—Fres lo mas bello que estos ojos han visto, voy a hacerte el amor toda la
noche —advirtio acariciandole los pechos—. ;Sabes todo lo que tuve que
atajarme para no hacerte mia en el arroyo?

—Tu no sabes cuanto lo hice yo para no pedirte que lo hicieras alli —
afirmé ella con picardia.

Alen la llevé a la cama, le acaricio todo el cuerpo con los labios; luego, fue
a sus pechos y los bes6 como si no hubiera mafiana. Darline se retorcia de
placer ante sus caricias mientras el bajaba sus besos por su vientre.

—iAlen! —grit6 mientras sentia un éxtasis placentero.

—Y esto solo empieza —grund con voz ronca. La beso con pasion y se
colocd entre sus piernas—. Darline, mirame —pidio Alen mientras ella gemia
de dolor y él la consolaba con besos. Luego, comenzd a moverse y, para
Darline, el dolor ya habia desaparecido, era tan placentero.

El cada vez aumentaba el ritmo, y ella deseaba mas hasta que se perdio
completamente en esas sensaciones que su cuerpo tenia.

Después que pasaron por el espiral de pasion, él se acost6 a su lado, la
abrazd y la beso.

—Alen, fue maravilloso, quisiera repetirlo —dijo avergonzada.

—Lo haremos después, amor, ahora debemos asearnos.

Ambos lo hicieron mientras Darline observaba los rastros de sangre con
cierta incertidumbre.



—Para mi siempre seras virgen, pues yo tomé tu virtud y seré el tnico
hombre que se divierta y te divierta alli —asegur6 Alen sin vergiienza al ver
el rostro de Darline.

—iDios, Alen! ;Qué, no te da vergiienza decirme eso?

—No, eres mia y yo, por ende, soy tuyo. Mafiana daré por terminado
nuestro cortejo, pediré tu mano, mi amor. ;INo te pone contenta? —pregunto
Alen rebozando de felicidad.

—Si, claro, solo que no quiero esperar tanto a casarnos, no quiero sufrir
otra vez, no me dejes nunca, Alen —pidi6 pegada a su cuerpo.

—¢Qué te parece si nos casamos en un mes, poco después que inicie la
temporada?

—Me parece perfecto y, ahora, ;puedes seguir ensefiatndome mas de estos
placeres deliciosos?

—Para eso estoy, milady, seré su esclavo.

Darline grit6 cuando Alen se lanzo sobre ella como una pantera.

—iEso espero! —exclamo feliz.

Se comenzaron a besar y acariciar sin el mas minimo pudor.

—Tan pronto y ya esta lista para mi, milady —coment6, Alen, excitado.

Hicieron el amor toda la noche, y ella se quedé en la habitacion a dormir
con él.



CAPiTULO 28

Por la mafiana, Brent fue a golpear la habitacion de Darline, pero nadie

contesto, abrid y se encontré con que la cama estaba intacta. Lo primero que
le pas6 por la mente fue ALEN. Fue corriendo a la habitacion y alli los hallé:
yacian los dos desnudos y dormidos.

—iAlen, degenerado, sinvergiienza! ;Qué haces con mi hermana en tu
cama? —pregunto sobresaltado.

Ambos se despertaron asustados.

—iBrent! —grit6 Darline.

—i T, callate! —ordeno sefialando a su hermana—, y tu, Alen, espero que
sepas lo que significa esto.

—Claro, que tendras un sobrino —bromeo.

—iEstupido, seremos cufiados! —exclam6 emocionado. Con aquello,
Darline estaria segura y no sufriria por Huntly.

Darline los mir6 confundida, ambos reian, estaban felices.

—Hoy quiero pedir la mano de Darline al conde y casarnos al empezar la
temporada en Londres.

—Pues vistanse y vamos a hablar con padre, estoy contento de verte feliz,
Darline, y que hagas feliz a mi amigo —coment6 saliendo de la habitacion
tan rapido como entro.

Todos se reunieron en el comedor para desayunar, entonces el duque tomo
la palabra.

—Lord de Derby, ya que estamos todos aqui, quisiera publicamente
expresar mis intenciones con su hija, quiero pedir su mano en matrimonio.

Todos en la mesa rieron con jubilo, era la mejor noticia en mucho tiempo.

—Tienes mi aprobacion desde un principio, muchacho, ahora quiero saber



cuando se casaran —dijo, feliz, el conde.

—Estabamos pensando en ir a Londres para la temporada y casarnos ahi, en
aproximadamente un mes.

—iExcelente, pues debemos partir a Londres y anunciar el compromiso!

Dos dias después, estaban rumbo a Londres, el lugar al que Darline no
queria regresar antes, pero con Alen habia superado todos sus miedos, era
libre de amar y ni siquiera con Alfred habia sentido esa libertad que le daba el
amor de Alen.

Llegaron a Snow House, y Harold y Mariane, sorprendidos, los recibieron.

—¢Qué hacen aqui? —pregunté Harold.

—Nos alegra verte también —dijo la condesa—, venimos para los
preparativos de matrimonio de Darline con el duque.

—¢Qué? Felicidades, Alen! jCasi cufiado! ;Cuando lo publicamos?

—Gracias, Harold, mafiana lo haremos en el periddico, dara que hablar —
predijo Alen.

—Ya quiero ver algunas caras —opin6 Harold refiriéndose a Alfred.

—Lo vimos, hace cuatro dias estuvo en Hertfordshire e intent6 llevarse a
Darline.

—¢Que ese desgraciado hizo qué? jLo mataré!

—Harold, no me pasé nada, el duque fue muy rapido con el arma y me
salvd —lo alabd, sonriendo, Darline.

—FEres el mejor de los tres con el arma, Darline, estara en buenas manos.

Todos pasaron a la casa, salvo Darline y Alen.

—Milady, hasta aqui puedo seguir aprovechandome de la generosidad de
Brent. A cuatro cuadras se encuentra mi mansion, vendré a verla mafiana por
la tarde.

—¢No puede quedarse, excelencia?

—No, amor, debo colocar esa mansion en condiciones para la futura
duquesa de Malborough. Ademas, debo descansar, mafiana por la mafiana iré
a la casa de un posible inversionista aqui cerca.

—Esta bien, ain no te has ido y ya te extrafo... Te amo, Alen...

—Y yo mas a ti...

Durante la noche, Darline se sentia sola sin Alen, él se habia convertido en
su compafiero, su amigo, su amante, y pronto seria su marido. Lo queria



cerca.
Lia toco la puerta y entro.
—Milady, es una nota para usted.
—De quién?
—iDel duque!
Darline, ansiosa, la abri6.

Mi amor, estar este mediodia lejos de ti ha acabado conmigo, te extrano y
no sé qué hacer, mdas que escribirte sobre lo hermosa que eres ante mis
ojos. Te amo, Darline, y te extrafio. Desearia entrar por tu ventana.

Tuyo siempre.

Alen Waldow, duque de Malborough

Darline dio grititos de alegria por lo que le habia escrito el duque.
—Lia, rapido, papel y pluma.
La doncella se los pas6 rapidamente.

Mi querido duque, le pasa lo mismo que a mi, lo extrario y lo deseo con
locura. Mi ventana quedara abierta esta noche para usted.

Suya para siempre.

Lady Darline de Derby

Alen recibié la nota. Cuando la leyo, empez6 a reir, era una indirecta
directa que queria que estuvieran juntos. Agarré lo necesario y saliéo rumbo a
buscar la ventana de Darline.

Ya casi a la media noche, Alen estaba trepando el roble del jardin, hacia la
unica ventana abierta, entro y escucho:

—¢Eres ti, Alen? —pregunto6 Darline

—Si, soy yo, Darline... ;Sera que entendi bien y tu nota era una invitacion
a pasar la noche contigo?

—Es inteligente, excelencia —confirmé Darline, se acercé a besarlo y le
desprendio la chaqueta.

—iAy, Darline, voy a hacerte mia! Te deseo con locura.

Darline, decidida, a darle placer a Alen, sigui6 los consejos de su doncella e
hizo lo que le habia dicho.

—iMe encanta, Darline!



Alen perdio lo que le quedaba de cordura, acaricio a Darline, estaba mas
que lista.

La noche fue cémplice de la lujuriosa pasion que los consumid, llevandolos
a experimentar sus placeres mutuamente, perdiéndose el uno en el otro en
espirales de placer desconocidos.

—Darline, eres deliciosa, ya muero por que estemos casados. Te haria el
amor todo el dia, no te dejaria siquiera comer o dormir.

—Esto es tan placentero, quédate a mi lado esta noche y vete temprano.

—Asi lo haré. Ahora duerme. Buenas noches, amada mia.

—Buenas noches amado...

Alen se despidi6 de ella poco antes de amanecer y regreso a su casa para
estar listo para su cita con el duque de Norfolk.

Esa mafiana, lleg6 hasta la casa del duque de Norfolk.

—Buen dia, el duque de Norfolk me espera —informé Alen en la entrada.

—Adelante, excelencia, pase —respondi6 el mayordomo.

—Excelencia, soy Harry, el duque de Norfolk, un placer conocerlo.

—FIl placer es mio, soy Alen, duque de Malborough.

—Le apetece algo de beber?

—AuUn es muy temprano.

—Pues hablemos de lo que nos interesa —dijo refiriéndose a buenas
inversiones.

Alfred estaba desayunando con el periodico en la mano.

Anuncian el compromiso de Alen Waldow, duque de Malborough, y lady
Darline de Derby.

Tir6 todo lo que habia en la mesa por la rabia.

—Alfred, ¢qué te pasa? —preguntd la marquesa sorprendida por el
repentino cambio de su hijo.

—iEsto me pasa! —espet6 arrojando el diario a la mesa—. Darline se casa
con el duque de Malborough. Alen es el maldito y poderoso duque de
Malborough, jmaldita sea! Voy a casa de Norfolk ahora.

Alfred fue a casa de Harry y el mayordomo lo recibi6.

—FEl duque esta con una visita, sefioria, en un rato se retira si gusta
esperarlo.



—No —escupio impaciente—. Iré a su despacho.

Entré y se sorprendio al encontrar a Alen con Harry.

—iAlfred! —exlamo6 Harry extrafiado—, te presentaré a...

—No hace falta que lo hagas —interrumpi6 Alfred en tono serio.

—¢Ya se conocen?

—Si, nos conocimos hace unos dias —respondio Alen.

—iEres un desgraciado, Malborough, te vas a casar con Darline! ;Como
hiciste que accediera?

—¢Como? ;De donde sacas esto, Alfred? —consulté Harry perdido por la
direccion que habia tomado su encuentro con otro inversionista.

—iDe aqui! —renego arrojandole el periddico—, este individuo quiere
llevarse a mi Darline.

—Flla no es tuya, es mia, Huntly. Tu tiempo con Darline termino,
entiéndelo de una vez, ella me ama y yo la amo.

—Solo siente pena por ti porque la ayudaste a pasar el luto por mi, es eso.
Pronto lo vera, y tu sufriras, Malborough.

—No es asi, en poco tiempo nos casaremos Yy, por favor, no te acerques a
ella.

—Lucharé por Darline, atin hay tiempo de impedir el matrimonio.

—Fso no pasara. Lord Harry, me retiro, con su permiso —dijo Alen con
una reverencia, saliendo raudamente del despacho.



CAPITULO 29

—iEse desgraciado quiere robarme a Darline! —refunfufié Alfred.

—Lo siento, amigo, pero ella ya no es tuya, entiéndelo y deja que ellos sean
felices.

—Harry, ¢de qué lado estas?

—FEres mi amigo, pero Darline es parte de tu pasado y Malborough es su
presente; estas siendo egoista como lo fue contigo lady Isabelle.

—FEsa mujerzuela no deja de molestarme, ain no sabe que recuperé la
memoria; cuando quiera hablarme, lo sabra —afirmo con resentimiento.

—Se llevara una gran sorpresa, piensa que has olvidado sus patrafias para
separarte de Darline.

—Su cara sera mi recompensa. Por su culpa perdi a Darline, ella contrat6 a
esos hombres, queria llevarme a una cabafia y tenerme ahi, pero en el baile de
lady Grant se llevara otra decepcion mas, pagara por echar a perder mi
felicidad con Darline. Aunque no me daré por vencido, Malborough puede no
ser mal hombre, pero se metié con la mujer de otro.

—Alfred, ¢te has puesto a pensar que ella ya pudo haberse entregado a él?
Capaz también puede que esté embarazada —sugirio Harry.

—No, no, no, ella es mia... Por mas que nunca lo hicimos, no es de nadie
mas, y €l lo entenderd, nuestro amor no pudo haber desaparecido, Harry.

—Has pasado dos afios lejos de ella, Alen la consold y se gan6 su amor,
ipor qué no lo entiendes?

—No, Harry, no, eso no es asi, ella solo esta... confundida —discutio,
dolorido, Alfred.



Por la tarde, Alen fue a buscar a Darline para dar un paseo en la calesa.
—Buenas tardes, excelencia —saludo Darline lanzandose al cuello de Alen.
—Milady, esta usted hermosa esta tarde, es un placer verla —consintio

Alen—. ;Nos vamos?

—~Claro... y vamos solos, Alen, te tienen demasiada confianza en casa.

—Los tengo a todos en la bolsa, Darline, es mi encanto natural...

—FEres un presumido, duque.

—Tengo que serlo o no me amarias.

Llegaron sonriendo al parque, se bajaron de la calesa y caminaron mientras
charlaban animosamente, sin saber que Alfred los habia seguido.

—Alfred, esto es demasiado, tener que seguirlos —dijo Harry avergonzado.

—Nada nunca es demasiado, capaz ese degenerado quiera propasarse con
ella.

En un momento de felicidad y sin que nadie los viera, Darline se tir6 a los
brazos de Alen y él le dio vueltas en el aire.

—Alen, soy tan feliz contigo... —aseguro ella extasiada.

—Lo ves, Alfred, ella estd muerta de amor por el duque, ya déjalos y vamos
a buscar otras diversiones.

—No, ella es mia, ese hombre la confunde —justificé Alfred saliendo de su
escondite.

—iSuéltala, Malborough! —exclamo Alfred.

—iDios mio! ;Qué no entiendes, Huntly? Estas obsesionado con ella, ya no
te ama.

—iNo es cierto, ella esta confundida por tu presencia, no es para que ella te
ame! Solo la confundes, la engatusas.

—Deja de pensar por mi, Alfred, yo amo a Alen y por eso me casaré con él.
Lo nuestro no existe, deja de buscarme y busca ser feliz.

—No, Darline, mi amor, por favor, déjame cortejarte de nuevo.

—¢No tienes el minimo de respeto por mi prometido? jDéjame en paz, lo
amo y no puedes hacer nada! —espetd enojada y hastiada de la actitud
acaparadora de Alfred.

—iPues te reto, duque de Malborough, a un duelo por el amor de Darline!

—Sera un placer meterte una bala en el corazén, marqués de Huntly.

—Alen, no quiero que ensucies tus manos, Alfred no es malo, solo esta



perdido, jno lo mates!

—Querida, no lo mataré, solo lo dejaré herido, no sera un duelo a muerte,
llegaré a un trato con él.

—iSera a muerte! —se pronuncié Alfred—, no podemos vivir dos en éste
mundo amando a la misma mujer.

—iNo, Alfred! Ninguno se batira en duelo por mi, los rechazaré a los dos.
Vamonos, Alen, el paseo lleg6 a su fin —sentenci6 Darline para evitar un
escandalo mayor al que ya se estaba observando en el parque.

—iDarline, no te vayas aun, debemos hablar! —pidi6 Alfred cargado de
dolor y frustracion.

—Ya no tengo nada que hablar contigo, mi decision esta tomada, lo siento
por ti, Alfred.

Alen y Darline subieron a la calesa y regresaron a Snow House

—¢Qué le sucede al marqués, no entiende que lo nuestro es pasado? Me
duele verlo asi porque lo amé, pero ya no mas, mi amor es tuyo.

—Lo sé, yo lo entiendo, seria dificil perderte, yo no quiero hacerlo
tampoco.

—Alen, nuestra situacion es distinta, ti no tenias a una loca obsesionada
detras.

—FEs cierto, pero igual no me resignaria tan facil a perderte. Por cierto,
quisiera invitarte al baile de lady Grant, sera en casi un mes, y dos dias mas
tarde sera el baile de mascaras de lady Brown.

—Hace tiempo que no voy a ningun baile, acepto tu invitacion.

—Bien, milady, si la ventana se queda abierta por la noche, vendré a verte.

—Olvidaré cerrar esa ventana todas las noches, excelencia —insinuo
besando a su prometido.

Sk

Lady Isabelle miraba el anuncio de compromiso en el periddico y se sintio
satisfecha.

—Ya no tendré que preocuparme por ti nunca mas. Ahora el camino a
conquistar al marqués esta vacio, ya que no recuerda nada, y ya quité a la



esposa y a la ex prometida...

—Hija... —interrumpio el conde de Spencer.

—Digame, padre.

—Quiero hablar contigo.

—¢Qué desea, padre?

—Ya tienes veintitrés afios, estas quedandote solterona.

—Padre, ya este afio conquistaré al marqués.

—Estas obsesionada con €él, no quiere nada contigo. ;No lo ves? Te pongo
sobre aviso, si no consigues conquistarlo esta temporada, te casaré con quien
yo elija.

—Padre..., eso no... Yo quiero casarme con el marqués.

—iPero él no quiere casarse contigo! jMétete eso en la cabeza!

—Lo conseguiré, estoy segura, no hay nadie en mi camino ahora.

kg

De noche en casa de Alfred, él se encontraba perdido en sus pensamientos.

—ijAlfred Bellamy, acaso te has olvidado que tienes un hijo que se llama
Daniel! —reclamo su madre.

—No lo he olvidado, madre... —respondi6 con tristeza.

—Pues a mi me parece que si, hace dias que ni lo miras.

—Perdoneme, madre, estoy viendo como recuperar a Darline.

—Hijo, olvidala... Rehaz tu vida, vamonos a Bath.

—No, madre, sin ella no me iré...

—FEsta enamorada del duque, lo comenta todo Londres.

—Madre, ella esta confundida, estoy seguro de que me sigue amando, no lo
ve porque él la distrae —repitio esa justificacién queriendo él mismo creer
aquello.

—Preferiria que no hubieses recobrado la memoria —lamenté su madre
negando con la cabeza.

Esa noche y las siguientes, el duque visitaba a Darline, hacian el amor hasta
quedar saciados el uno del otro.



Cuatro dias antes del baile de lady Grant, Darline comenzo a sentir nauseas,
toco la campanilla y llamo a Lia.

—Milady, se ve usted muy palida.

—Lia, no me siento bien, por favor..., traeme algo para vomitar.

—Si, milady, ya voy.

Darline bajo a intentar desayunar, pues aparte de las nauseas, sentia unos
mareos horribles.

—Buen dia, hija, ;te encuentras bien? —pregunto la condesa.

—No te ves bien —asegur6 Mariane.

—La verdad, no me siento bien, tengo nauseas, mareos y ahora, también,
ascos —dijo mirando la comida.

—Darline, dime, ¢tu estuviste con el duque? —pregunt6 Mariane.

—Mmm... yo... Si, he estado con él —confes6 avergonzada mirando a su
madre, sabia que hacerlo antes del matrimonio era imperdonable y
condenable.

—¢Y cuando te vino la regla la ultima vez?

Darline no lo habia pensado.

—Debio llegarme hace como dos semanas.

—Bueno, creo que estas embarazada del duque —supuso Mariane.

—¢Sera posible? ;Como podria confirmarlo?

—Vamos a llamar al doctor Jacobs, él estd llevando mi embarazo —
propuso su cufiada.

—Lo llamaremos hoy —decidio la condesa.



CAPITULO 30

El doctor Jacobs, luego de revisarla, le confirmo6 que estaba embarazada.

—Milady, usted esta embarazada de unas pocas semanas. jFelicidades!

—Gracias, doctor, estoy tan contenta, pero le quiero pedir algo.

—Digame, milady.

—¢:Puede mantener la discrecion de este asunto? Atn no me he casado con
el duque.

—No se preocupe, yo le quiero pedir otra cosa, milady.

—¢Qué, doctor?

—Que se cuide, recuerde su problema cardiaco, en especial, para el parto.
Tenga un embarazo tranquilo.

—Si, doctor, me cuidaré, gracias.

Darline estaba feliz, tenia en su vientre un hijo, fruto del amor con el duque.
¢Cémo reaccionaria él con la noticia? Se lo diria en el baile de mascaras.

Llego el dia del baile de lady Grant, Darline se habia puesto un vestido
magenta. Al mirar sobre su cama, encontré dos estuches, uno pequefio y otro
mas grande. En el mas grande habia una gargantilla de diamantes y unos
aretes largos del mismo material; en el mas pequefio, un anillo de zafiro con
diamantes incrustados, era toda una belleza, también habia una nota.

Para la mujer que ha conquistado mi corazon y ha cambiado mi vida, mi
futura esposa, este anillo es el simbolo de nuestro compromiso en
matrimonio. Acéptalo, quiero verte con él esta noche.

Alen Waldow, duque de Malborough

—iOh, Alen! Te amo, mi amor, cuando te cuente sobre nuestro hijo, te



pondras tan feliz. j{Esto es un suefio!

Alen pas6 por Snow House y se llevdo a Darline en su carruaje, sus
hermanos fueron con sus padres y Mariane en el carruaje de la familia.

—Mi amor, estas radiante esta noche, y el anillo que llevas en el dedo te
deja mas hermosa. Te haré bailar toda la noche.

—Fres tan encantador, me encanta el anillo, Alen, cada vez que lo miro
recuerdo tus o0jos.

—Mi amor, lo compré exactamente para que te observe cuando no estoy
contigo —se burlo.

—iEres insufrible, amor mio! —reclamd, divertida, Darline.

Al llegar al baile los anunciaron.

Todos se giraron al verlos entrar, entre ellos, Alfred y Harry.

—Miiralos, alli estan. Norfolk, tienes que hacerme el favor que te pedi, debo
hablar con Darline a solas.

—Amigo, estas mal, pero lo haré solo para que te des cuenta de tu error.

—Eso no pasara. Después del vals, distraelo mientras me llevo a Darline al
jardin. Ahora debo ir a hablar con lady Isabelle.

Alfred se acerco a lady Isabelle para solicitarle una pieza.

—Milady, ;me permite este baile? —pidio Alfred.

Los ojos de ella brillaron con esperanza de que la viera como candidata a su
marquesa.

—Por supuesto, sefioria.

Fueron a la pista y comenzaron a bailar.

—Me sorprende que me haya invitado a danzar con usted.

—:Por qué, Isabelle? De alguna manera debia hablar contigo —cuestiond
Alfred con amargura.

—:Hablar conmigo?

El rostro del marqués cambio e Isabelle se dio cuenta, €l habia recuperado
la memoria.

—TIsabelle, pagaras muy caro lo que me hiciste, me separaste de Darline, y
por ello te repudio.

—Ya se casa con otro, carifio, perdiste tu oportunidad con ella.

—iPor culpa tuya! ;Sabes que aun voy a intentar recuperarla?, ;y sabes que
te espera a ti?! La carcel, querida, jpor intento de secuestro!



Isabelle palidecio.

—:Qué dice? Jamas haria...

—Sé lo que hiciste, contrataste a esos hombres para que me llevaran a una
cabafia a las afueras de Bath. Lo sé todo, tu plan salié mal desde un principio.
Nunca me tendras, entiéndelo, y sabes que recuperaré a Darline. Td no
interferiras. Al salir de aqui, te espera la policia.

El baile termind e Isabelle corrié despavorida hacia la salida, Alfred intent6
alcanzarla, pero se perdio en la multitud; habia escapado.

—iBusquenla, la quiero presa! —orden6 Alfred a los policias.

Alen y Darline danzaban como si fueran uno solo, habian bailado ya cuatro
piezas y ella se sentia cansada.

—¢Me traes algo de beber? te espero en el balcon —pidié Darline.

—Ya voy por su bebida, milady —consintié Alen sonriendo.

En ese instante, Alfred y Harry vieron la oportunidad para llevar a cabo el
plan.

—Excelencia, qué gusto volver a verlo —aleg06 el duque de Norfolk.

—Norfolk —salud6 Alen con una inclinacion de cabeza.

—Queria disculparme por el comportamiento de mi amigo la otra vez,
espero que eso no afecte nuestra relacion comercial.

—No se preocupe, no mezclo esas cuestiones.

Continuaron hablando, el plan estaba saliendo bien y Alfred se acerco a
Darline.

—Darline, quiero hablar contigo.

—No tengo nada que hablar contigo, me voy —dijo reacia a cooperar,
volteando los ojos.

—No te vayas, por favor, acompafiame, solo quiero hablar contigo.

—¢Me dejaras seguir mi vida, Alfred?

—Si, lo haré —mintié Alfred.

—FEsta bien —acept6 Darline, y salieron al jardin.

—Ahora, dime, ;qué es lo que quieres decirme?

—FEsto... —expres6 Alfred abalanzandose sobre Darline, comenz6 a
besarla sin descanso, pero ella se resistia.

En el salon, Alen ya queria librarse de Norfolk.

—Excelencia, lo siento, hablaremos de esto en otro momento, me retiro,



tengo una dama esperando esta bebida —se disculp6 para escapar.

—Hasta luego, excelencia —dijo Harry dando por cumplida su mision.

Alen buscaba a Darline, pues no se encontraba en el balcén donde debia
esperarlo, luego penso.

—iFue una trampa!

Mir6 por todas partes y Alfred no estaba. Corriendo, fue al jardin y los vio,
vio a Alfred besando a Darline, la furia nublé el noble y tranquilo caracter del
duque.

—iSuelta a mi prometida ahora mismo, Huntly, si no quieres que te mate!
—1Ilo amenazo6 con severidad.

Darline se liber6 y golpeo a Alfred con una bofetada.

—iEn tu vida se te ocurra volver a tocarme, no soy tuya!

—FEres mia, Darline, y lo seras por siempre.

—FEso no es asi, me he entregado a él porque lo amo profundamente y
quiero que dejes que sea feliz —confesé ella para ver si los dejaba vivir
tranquilos.

—No, Darline —articulé Alfred palido—, no pudiste haberlo hecho.

—FElla es mi mujer ahora, Huntly, y sera mi esposa te guste o no. Vamos,
Darline, tu bebida se esta calentando.

Ambos se adentraron en el jardin y llegaron a un oscuro y alejado lugar
junto a un arbol. Alen acorralé a Darline, la apret6 contra el arbol y le dijo
furioso y excitado.

—:Qué creias que hacias a solas con €é1?

—Me dijo que nos dejaria en paz.

—No seas ingenua, Darline, no lo hara, ti eres mia —dijo posesivo—, y
para demostrartelo, te haré mia aqui mismo.

Los ojos de Darline brillaron de emocion. Aquellas no eran amenazas de
castigo, sino de la mas infinita promesa de placer.

Alen la besaba febrilmente y luego le abri6 la parte de enfrente del vestido
y la acarici6. Abri6 sus pantalones, comenzd a moverse y a acariciar a
Darline de manera posesiva.

—No me hagas esto nuevamente, ¢no lo haras mas, verdad? —obligd con
voz ronca y agitada.

—No lo haré, amor mio, lo prometo, soy tuya y solo tuya.



Agotado, arregld la ropa a Darline y también la suya, volviendo al saldn.



CapiTULO 31

Ese dia era el baile de mascaras, lady Isabelle se encontraba préfuga, estaba

escondida en una cabafia cerca de Londres y juraba venganza.
—Maldito seas, Alfred Bellamy, si yo no soy feliz contigo, ti tampoco lo
seras con esa insulsa. Esta noche terminaré con esto.

Darline pensaba atin en como decirle a Alen que estaba esperando un hijo
suyo mientras elegia la mascara que llevaria en el baile.

—¢Aun no se lo has dicho, verdad? —pregunto la condesa.

—No, madre, esta noche se lo diré, es que no sé como.

—Diselo sencillamente; ademas, ya no queda mucho tiempo, deben casarse
pronto.

—iLo sé, madre! Esta noche se enterara que tendra un heredero.

Alfred, aun dolido por la confesion de Darline, estaba dispuesto a aceptarla
deshonrada incluso con tal de tenerla a su lado.

—No quiero darme por vencido con ella, madre, ese hombre la hizo suya y
le colocé un anillo a la que iba a ser mi esposa —dijo Alfred bebiendo.

—Hijo, llevas aqui dos dias, ¢piensas morir ahogado en la bebida?
Vamonos a criar a Daniel a Bath, estar cerca de esa joven te hace dafio —
insistio su madre.

—Madre, la amo, ;qué haré con este amor?

—Enterrarlo. Empieza de nuevo.

—Esta bien, madre, nos iremos a Bath, pero esta noche la veré por ultima
vez en el baile de mascaras, me disculparé con ellos para que no existan
resentimientos.



—Sabia decision, hijo mio.

Durante el baile de mascaras, Alen y Darline no se habian separado ni un
minuto, las mascaras que llevaban eran casi idénticas: azul con plateado solo
cubriendo los ojos.

Alfred se acerco a la pareja.

—Quisiera hablar con ustedes a solas, por favor.

—No hablaremos contigo —se nego Darline.

—Querida, déjalo hablar, ;donde, marqués?

—Vamos afuera.

Alli, Alen comenzo:

—:No sera una nueva tactica para robarse a mi prometida, verdad, lord
Huntly?

—No, excelencia, vine a pedirles perdon por mi comportamiento. Me iré a
vivir a Bath con mi madre y mi hijo, he entendido que Darline ya no me ama,
y no puedo luchar con eso —declar6 con casi las lagrimas dejando sus ojos.

—Alfred..., yo... —sonri6 ella también emocionada, aquel era el hombre
que en su pasado habia amado.

—No interrumpas, Darline, no puedo dejar de amarte, por eso me voy, debo
entender que lo amas a él, mi tiempo contigo acabo.

—Gracias por entenderlo, Alfred —expres6 Darline llorando vy
abrazandolo.

Alfred, con lagrimas en los ojos, la abrazé.

—Te amaré, Darline, por siempre formaras parte importante de mi vida.

—iPor fin cumpliré mi venganza! —mascull6é Isabelle con un arma en la
mano amenazandolos.

—¢Qué quieres ahora, loca? —inquirid, con rabia, Alfred.

—Simple, acabar con todo lo que amas. Si no eres para mi, no seras para
nadie. Mataré a esta insulsa mujer como maté a tu esposa —confeso Isabelle.

—¢Mataste a April? Fue un accidente de caballo.

—No, querido, yo corté las riendas de su caballo, era amante de los paseos.
Ya habia cumplido su mision, te habia dado un heredero. Mi plan era casarme
contigo, pero no para darte hijos, queria ser la marquesa y disfrutar de ti, eres
el Unico que puede hacerme feliz y yo puedo hacerte feliz a ti, pero no, me
dejaste por ella, quise secuestrarte, pero todo fallo, todo sali6 mal —conté



llorando.

—FEstas enferma... —pronuncié Darline.

—iCallate, estupida! {Es a ti a quien voy a matar ahora! Y quizas disfrute
con tu guapo prometido después.

Darline estaba paralizada, ella estaba embarazada de Alen, no podia morir.

—Dile adios a tus amores, querida, te mataré, ya no tengo nada que perder.

—iPor favor, no lo haga! —rog6 Alen.

—Usted también qué le vio? Es una insipida mujer, jla odio, Darline, por
robarme todo lo que he querido, muera! —grito Isabelle y dispar6é el arma
hacia ella.

—iNo! —exclamo6 Darline al ver que la bala impactaba en Alen, que se
habia colocado delante de ella para cubrirla con su cuerpo.

Alfred atajé a Isabelle, y los invitados que salieron al jardin vieron la
escena.

Alen estaba inconsciente y sangraba a la altura del corazon.

Brent corrio hacia Darline.

—iAlen, Alen, por favor, no te mueras! jBrent, ve por un doctor, por favor!

—ilré por el! —se apresuro.

—FEl duque no respira —anuncié el doctor al revisarlo después de unos
minutos.

—iNo, no, Alen no nos dejes, por favor, tu hijo y yo te necesitamos, por
favor, no te vayas! Te amo —balbuceaba Darline mientras lloraba
desesperada con su madre, que trataba de consolarla.

Alfred quedé6 destrozado, ella estaba embarazada del duque. Su alma habia
dejado su cuerpo y todas sus ilusiones murieron al escuchar todas esas
palabras. El amor de ella por Alen era mas grande que el que una vez habia
sentido por él.

Después de practicarle resucitacion, Alen reacciono

—Ahora respira, pero esta muy grave, llevémoslo a St. Thomas, necesita
intervencion con urgencia —explicé el doctor.

Brent y Harold lo subieron al carruaje a toda velocidad.

Alfred entregd a Isabelle a la policia y les dijo que ella habia confesado
haber matado a su esposa, luego corrié hacia Darline, que quedo6 en la fiesta.

—Te llevaré junto a €él, no tengas miedo de mi.



—~Gracias —susurr6 ella con el vestido marfil lleno de la sangre de Alen y
llorando desconsolada.

Subieron al carruaje y partieron rumbo a St. Thomas.

—No pensé que pudiera pasar dos veces por la muerte de personas que he
amado —expres6 con profunda tristeza.

—Perdéname, Darline, yo no queria esto, sabes que te amé y aun te amo,
pero no deseo que tu hijo quede huérfano, igual que el mio, por la misma
persona. Si yo no me hubiera involucrado con ella, nada de esto hubiera
pasado. Maldita la hora en que se cruzo en nuestro camino.

—Alfred, lamento no poder corresponder mas a tus sentimientos. Quizas si
Alen no hubiera aparecido en mi vida, estariamos ya casados, pero el rescato
mi alma del dolor de tu pérdida. Yo quise estar con él desde que lo vi, algo en
mi corazon se ilumind al verlo y, al conocerlo, me senti viva de nuevo, mas
viva que nunca, y ahora... —dijo llorando—, siento que me muero...

—No, Darline, ten fe, sé fuerte. Por mas que me duelan tus palabras, deben
formar una familia. En los ojos del duque puedo notar su amor por ti...

Llegaron a St. Thomas y Darline fue a buscarlo.

—iBrent! ;Dénde esta Alen?

—Lo estan atendiendo para sacarle la bala, ha perdido demasiada sangre, el
doctor dice que es probable que no sobreviva.

—iNo, hermano, no! No puede dejarnos, €l es fuerte.

—Es fuerte, como siempre dice, es un experto. —ri6 Brent para dar
esperanza a su hermana.

El doctor fue junto a los que estaban en la sala de espera.

—Milady.. ., el duque ha...

—¢Qué le pas6? jHable ya, doctor!

—Ha salido bien de la intervencion, pero las siguientes horas son criticas.
Ha perdido demasiada sangre y estan otras infecciones que podrian
ocasionarle la muerte.

—Puedo verlo, doctor?

—Si, lo pasamos a una habitacion.

Darline entro y lo vio, estaba palido y demacrado.

—ijAmor mio, qué te hicieron! —se lamento llorando.

—Milady, calmese, en su estado no debe alterarse.



—:En su estado? —pregunto Harold.

—Estoy esperando un hijo de Alen.

—i¢sQué?! {Mas vale que viva para que cumpla su palabra de casarse
contigo!

—Lo hara, él nunca falla —aseguro6 Brent.

Todos se quedaron el resto de la noche. Incluso Alfred, que no queria dejar
a Darline sola, deseaba, aunque sea, su amistad.



CAPITULO 32

Habian pasado tres dias desde el incidente y Alen atin no recuperaba la

conciencia.

—Doctor, ¢esta todo bien con Alen? No despierta.

—FI estad mejorando, milady, pero muy lentamente. Vaya a descansar a su
casa, en estos dias tuve que atenderla varias veces, no debe ponerse nerviosa,
no le hace bien a ninguno de los dos.

—No puedo irme sin ver que despierte.

Una enfermera entré sobresaltada a la sala.

—iDoctor, el duque de Malborough ha despertado!

Darline se apresurd para verlo.

—Alen, amor mio, ;cémo te sientes?

—Darline, estoy, bien, me duele un poco la herida, ;cuanto tiempo ha
pasado?

—Tres dias, Alen, no despertabas... —repuso llorando.

—No moriré, mi amor, puedes estar tranquila.

—Alen, tengo algo que decirte, es importante —inform6 nerviosa y
emocionada a la vez.

—Dime, ¢qué pasa, Darline?

—Estoy embarazada, tengo el fruto de nuestro amor dentro de mi, Alen,
soy tan feliz porque los tengo a los dos. —Lloraba Darline mientras lo veia
emocionarse.

Alen, con lagrimas en los ojos, le acaricio el vientre.

—Nuestro hijo, mi heredero. Gracias, Darline, por amarlo dentro de ti... Te
amo, te prometo hacerte feliz, y a él también. L.os amo, me has convertido en
el hombre mas feliz. Cuando salga de aqui, nos casaremos. Ve a tu casa,



descansa y, luego, ve a ver los preparativos para la boda, que mi duquesa
tenga la boda que merece.

—Alen, estoy tan feliz. Por fin puedo ir tranquila a casa sabiendo que estas
bien. Hablaré con el médico para que te traslade a casa para cuidarte.

—Seras la mejor enfermera.

—NMe voy, amor. Te amo tanto. Descansa —le dese6 abrazandolo.

—Te amo también.

Horas después, Alen recibia la visita de Alfred.

—Buenas noches, Alen, ;como se encuentra?

—Buenas noches, estoy todo lo mejor que puedo estar.

—Me alegro. Queria felicitarlo por el embarazo de Darline, lo escuché
cuando usted cay0 inconsciente tras el balazo.

—Gracias, debe ser duro para usted.

—Lo es, pero estoy resignado; comenzaré mi vida desde cero. Vine a
despedirme de usted, pero con el objetivo de pedirle algo.

—Digame en qué le puedo ayudar.

—Le queria pedir que, si llegara a tener alguna hija con Darline, me avisen
cuando hagan su presentacion en sociedad, quisiera que Daniel la conozca.

—Su hijo podra ser un buen partido, le hago esa promesa, sefioria. Los
dejaremos conocerse y decidir qué haran, al igual si usted tiene hijas,
guardela para un duque.

—También lo haré, se lo prometo. Me despido de usted, Alen.

—Hasta pronto, Alfred.

Ese mismo dia, Alfred parti6 a Bath con su hijo y su madre. A pesar de
sentirse tan triste, decidié no cerrarse al amor en el futuro, queria volver a
amar y ser correspondido.

Dos semanas después, Alen y Darline salian de la iglesia como marido y
mujer. Fue el dia mas feliz de sus vidas. La fiesta se llevo a cabo en la
mansion del duque en Londres, donde se quedarian a vivir hasta que naciera
el bebé; debido a la enfermedad de Darline, necesitaba ser revisada
constantemente.

—FEs el dia mas feliz de mi vida, Alen, por fin somos marido y mujer.

—Es mas feliz para mi —dijo Alen sonriente.

En ese instante, aparecio el duque de Rutland para saludar a los recién



casados.

—:No me vas a presentar a la duquesa?

—Claro, padre, ella es lady Darline, duquesa de Malborough.

—También milady sera duquesa de Rutland, hijo, vine a hacer las paces
contigo. Sé que el heredero esta en camino y quiero pedirte algo.

—Digame, padre.

—Quiero que tu primer hijo sea el duque de Rutland.

—Puedo concedérselo, padre, si Darline esta de acuerdo.

—Yo estoy de acuerdo, es el titulo familiar, al igual que el de Malborough
sera familiar a partir de ahora.

Ambos duques se abrazaron e hicieron las paces, dejando atras sus
desavenencias.

Skskk

Los siete meses habian pasado, el embarazo de Darline progresaba
felizmente, pero, segtn Alen, ella estaba muy grande.

—Amor, creo que tienes mas de un bebé en esa panza.

—~Callate, Alen, sé que estoy horrible, no estoy para tus bromas.

—Amor mio, no te enojes, para mi eres hermosa.

—iVete, estoy como una vaca gracias a ti! —reclamo enojada.

—NMilady, deme un beso, por favor.

—No, excelencia, hoy dormira afuera.

—iNo, por favor, es una tirana! jAfuera hace frio!

—Solo porque te amo te perdono —dijo ella jugando con él.

—~Gracias, su excelencia, te ves hermosa cuando te enojas.

Darline dio dos pasos y, de repente...

—ijAlen!

—¢:Qué pasa?

—Lleg6 el momento.

—iHenderson! —grit6 llamando al mayordomo.

—Excelencia —se present6 el hombre rapidamente.

—Llama al doctor rapido, la duquesa va a dar a luz.



—Con permiso... —dijo, apurado, el hombre.

Media hora después, aparecio con el doctor y una matrona.

—¢Como va el trabajo, milady?

—¢No ve que esta sufriendo, doctor? jQué pregunta!

—Excelencia, usted debe salir.

—iEs mi esposa la que esta sufriendo en esa cama! Me quedaré.

—iAlen, vete, por favor, no quiero que me veas asiiii...! —grit6 Darline.

—Mi amor, ;te duele mucho?

—iAy! No amor, estoy gritando por diversion. Vete con mis padres y mis
hermanos.

—FEsta bien. Recuerda que te amo.

—Yo también...

Seis horas de trabajo de parto dieron como resultado la llegada de los
hermosos gemelos, iguales al duque, rubios pero con los ojos de su madre.

—Felicidades, excelencia, los tres estan bien —anunci6 el doctor.

—Los tres? —pregunto anonadado.

—La duquesa y los gemelos.

—:Gemelos? jYa tengo los dos herederos! ;Puedo verlos? —grito
emocionado.

—Claro, estan con ella en su habitacion.

Alen entr6 agitado al recinto donde estaban los tres.

—Te dije, amor, que tenias mas de uno. Estan hermosos.

—Son tan guapos como su padre. ;Como los llamaremos?

—FEl primero sera Brandon Waldow, duque de Rutland, y el segundo,
Bradley Waldow, duque de Malborough.

—Brandon y Bradley. Son perfectos, Alen.

—Son unos angelitos.

De aquel momento pasaron ocho afios y la duquesa volvio a parir, esa vez, a
una bella nifia de ojos azules y cabellos negros, igual a su madre.

—Es hermosa, Darline, a ella le pondras tu el nombre.

—Se llamara lady Angeline Waldow, hija del duque de Rutland y
Malborough.



—Amor mio, tengo que contarte algo.

—:Qué es, Alen?

—Yo le prometi al marqués que le avisaria cuando presentaramos a alguna
hija nuestra en sociedad para que Daniel la conociera.

—iEs tan noble de tu parte! Asi lo haremos en el futuro, después de sus
diecisiete afios. Madre y yo la prepararemos para ese dia.

Dias después, lleg6 una carta a Bath de los duques de Malborough.

—Alfred, ha llegado una carta para ti —dijo lady Esther, marquesa de
Huntly.

—Gracias, Esther. —Alfred abrio la carta, era de Darline.

—Es de ella?

—Si.

Estimado marqués, le comunicamos el nacimiento de lady Angeline
Waldow, hija del duque de Malborough. En pos de cumplir con la
promesa que hicieron el duque y usted, le comunicaremos el dia en que
debutara en sociedad.

Saludos a usted y a lady Esther.

Lady Darline Waldow, duquesa de Malborough.

—Me comunican del nacimiento de su hija. Estoy contento, mi amor, que
ellos sean felices como nosotros. Agradezco haberte encontrado.

—~Gracias a ti, por no haberte cerrado a amar de nuevo. Gracias a eso, ahora
estamos esperando un hijo.

—Daniel tendra un hermano. Gracias por ser una madre para €él, Esther.

—Para mi es un placer serlo, lo amo como si fuera mio.

Los afios pasaron, las familias del duque y del marqués eran amigas,
practicamente contaban con un futuro enlace entre sus miembros de las
familias.



EriLoco

Londres 1840

—Padre, Brandon y yo no queremos ir al baile, sabes que no es nuestro

estilo —explicé Bradley.

—Deben ir y cuidar a su hermana, ;saben cuantos como ustedes estaran
buscando esposa? Y ya saben, la hermana de ustedes es demasiado bella.

—Lo sabemos, padre, tendremos que hacerlo —se resign6 Brandon
haciendo un mohin.

—Ustedes me recuerdan tanto a Harold y Brent —comento Darline.

—Madre, los tios son unos enfermos de celos, ya ve como son con Violet,
la hija de tio Brent.

—Pero Harold es el peor celoso —agregd Alen.

Angeline fue bajando las escaleras con un vestido azul cielo y joyas que el
difunto conde de Derby le habia dado a Darline en su debut.

—Hija, estas maravillosa, esplendorosa. Me recuerdas a tu madre.

—Gracias, padre, estoy nerviosa.

—No tengas miedo, hija —la animo6 Darline.

—Ya te pareces a la abuela, madre.

—La abuela es sabia, y también la tia Mariane.

—Padre, no me deje sola, por favor.

—Tus hermanos te cuidaran.

—iEsos dos se pasaran persiguiendo faldas! —se quejo Angeline.

—FEres una pequefia demonio, Angeline —atac6 Brandon.

—Daniel, sa quién esperas? —preguntd Alfred.



—A Stephen, ese Norfolk es un tonto.

—Por qué lo dices?

—Quiere buscar esposa.

—No se parece a su padre en eso, quien, por suerte, se casd; pensé que no
lo haria.

—Padre, ¢mi hermana estara bien en el debut? Me preocupa, estd muy
nerviosa.

—FEstara bien, Helen es inteligente, sabra defenderse de los calaveras.

—Habran unos cuantos, en especial, los gemelos Waldow —dijo Daniel.

—¢Te preocupan?

—No... soy igualmente atractivo y apetecible a las damas, padre, ellos son
un peldafio mas astutos, cambian de identidades.

—Son simpaticos, ¢no lo crees?

—Me caen bien...

Helen bajaba las escaleras rumbo a su padre, ella era rubia de ojos
marrones, muy bella, preciosa sonrisa y muy timida.

—MIi nifia, estas arrebatadora, esta noche conquistaras muchos corazones.

—No estoy segura, padre, no sé si gustareé...

—A quien no le gustes, estara ciego, hermana, eres hermosa.

—~Gracias, Daniel. Vamonos, padre.

El baile de lady Osbaldstone era el primero de esa temporada, el marqués
llegd con su familia y fueron directamente al salon. A los pocos minutos,
llegaron los duques de Malborough.

Todos se giraron a observar a la familia con admiracion, era la que tenia los
miembros mas atractivos de Londres, las madres casaderas estaban
enloquecidas por los gemelos Waldow, querian casar a sus hijas con ellos,
pero cuando apareci6 lady Angeline, todos los caballeros quedaron pasmados
por su belleza.

Alfred observaba desde el medio del salon.

—Querida, han llegado, vayamos a saludar.

La pareja se acerco a Darline y Alen.

—iAlfred, qué gusto verte! —se alegré Alen pasandole la mano.

—F]l gusto es mio, Alen. Darline, también es un gusto verte.

—FEl placer también es mio, Alfred. Esther querida, ;cémo estas? —



pregunto Darline.

—Muy bien, Darline, hemos traido a nuestros hijos.

—Nosotros también —avis0 Alen—. El carnet de Angeline ya tiene el
nombre de Daniel en él.

—Y el de nuestra hija, el de los gemelos —agreg6 Alfred.

Todos rieron y comenzaron a hacer chistes sobre probables enlaces.

—Norfolk, mira, ¢quién es la dama del vestido azul? —pregunt6 Daniel.

—No lo sé, es nueva, pero muy bonita.

—iAh, no, Stephen! Ella sera mia.

—Pero si ti no has venido a buscar esposa, yo si.

—No importa. Mira, se acercan a ella los gemelos, ;no me digas que
quieren conquistarla?

—No lo creo, se parecen un poco, ¢no lo crees?

—De verdad que eres tonto, Stephen, claro que no, ella es demasiado bella,
parece una deidad.

—Pero los gemelos también, parecen salidos de los cuadros, ¢con quiénes
hablan tus padres? Mira a la mujer, es idéntica a la joven que te gusta, y el
sefior alto se parece a los gemelos.

—Seran familia entonces, si ella es la hermana de los gemelos, los
fastidiaré.

—Mira, tus padres vienen para aca.

—Daniel, hijo, tu madre y yo nos hemos tomado la libertad de firmar por ti
en el carnet de una joven.

—Pero, padre, no vine bailar, vine porque ustedes me lo pidieron.

—Y tu hermana también tiene dos bailes comprometidos.

—¢Qué les pasa padre, madre? ;Por qué? Espero que hayan escogido
alguna buena dama al menos.

—Cuando la veas lo sabras —justifico Alfred.

—Angeline, ven —pidi6 Alen—. Brandon, Bradley, ustedes también.

—¢Qué necesita, padre?

—Les comento que tu, Angeline, tienes un baile comprometido, y los
gemelos también con la misma dama.

—iPadre! ¢Usted quiere casarnos? —pregunto Brandon.

—No, solo quiero que se conozcan, son hijos de personas muy especiales



para su madre y para mi.

—Esta bien, padre, lo haremos —cooperd, decidida, Angeline

Llego la hora del vals, los primeros acordes sonaron y Angeline esperaba a
su pareja.

Daniel se acerco.

—:Me esperaba, milady?

—Creo que es usted con quien mis padres quieren que baile —pronuncio
ella impresionada por los hermosos ojos ambar del joven.

Ambos se agarraron de las manos y comenzaron a danzar.

—Digame, milord, ;como se llama?

—Soy Daniel de Huntly, ;y usted, mi bella lady?

—Soy Angeline Waldow, hija del duque de Rutland y Malborough.

—iNo lo puedo creer! ;Conoce la historia detras de nuestros padres?

—Un poco, fue triste para su padre.

—Parece que si, pero conoci6 a Esther, ella me ama como si fuera su hijo.
Y digame, milady, ;qué hace en sus ratos libres?

Angeline sentia las manos del joven Daniel en su cintura y un fuego la
quemaba por dentro.

—Yo... toco el arpa, el piano y hago acuarelas, también monto a caballo.
¢ Y usted, milord?

—Puede llamarme, Daniel. A mi me gusta cazar, montar, encargarme de los
negocios de mi padre y otras cosas mas.

La historia se repetia, entre Daniel y Angeline surgia algo especial.

El vals terminé y Daniel llevo a Angeline junto a sus padres.

—Fue un placer, milady —asegur6 Daniel—, mafana tendra noticias mias

Beso la mano enguantada de Angeline y se retir6 con una reverencia.

Daniel quedo6 impresionado con ella, en su mente estaba la poderosa idea de
cortejarla, tal y como habia sucedido con su padre en el pasado.

Al dia siguiente, en casa de los duques, Angeline recibi6 un arreglo de
flores con una nota.

Mi bella lady Angeline, me ha cautivado con su gracia y belleza. Estas
flores jamds estaran a su altura. Esta tarde pasaré por usted para
llevarla a un paseo. Estoy ansioso por verla.

Lord Daniel de Huntly.



El corazon de Angeline se acelero.
La historia volvia a empezar.

FIN



SAGA ROSAS BLANCAS

Belleza y venganza



CapriTULO 1

Londres, finales de 1836

Lady Emma se encontraba en su habitacion con su doncella.

—Celia, voy a salir a ver a Rain —afirmé Emma decidida.

—Pero, milady, esta oscureciendo —replico la doncella.

—No importa, hoy en todo el dia no la vi.

—Milady, es peligroso, una muchacha como usted no debe salir sola a estas
horas.

Emma era la mas hermosa y prometedora jovencita de catorce afios, rubia,
de ojos grisaceos. Su madre y su hermano estaban orgullosos de su belleza y
encanto; en tres afios mas, debutaria en la sociedad.

—No me va a pasar nada, Rain esta lastimada, quiero saber si es muy
grave.

—Preguntele a su hermano, milady.

—MIi querida e ingenua Celia, mi hermano jamas me diria algo horrible y lo
sabes, debo averiguarlo por mi misma.

—Es que la adoran, milady, y no los culpo, yo también lo hago.

——Celia, eres una atrevida —dijo entre sonrisas—, me pondré una capa y
saldré por donde esta el establo. Ahora ya sabes por donde estaré.

—No me gusta, milady, creo que es una mala idea.

—Deja de ser aguafiestas, por favor, ;jcuantas veces lo hice y no ocurrio
nada? {Me voy!

En la biblioteca, Arthur, duque de Lancaster, hermano de Emma, se
encontraba despidiendo a uno de sus mozos de cuadra.



—Max, estas despedido.

—No, excelencia, ¢por qué?

—He tenido quejas de ti por todas partes en esta casa, las criadas se quejan
de que las acosas y manoseas, y para colmo de males, no cumples con tu
trabajo en las caballerizas, estan sucias y ahora la yegua de Emma esta
lastimada por una piedra que le entré en una pata.

—iPero, excelencia!

—iPero nada! Recoge tus cosas y te vas de aqui, no voy a mantener vagos y
degenerados, no te contraté para eso.

—Excelencia, llevo toda la vida sirviendo a su familia, mi familia los ha
servido desde siempre.

—Pero td no has hecho honor a tu familia, ellos trabajaban duro, tt eres un
holgazan, no haces nada util. Largate ya y toma tu liquidacion, es un buen
dinero hasta que encuentres otro trabajo.

—Se arrepentira de esto, excelencia —lo amenazo.

El mozo sali6 con deseos de venganza y fue a recoger sus cosas de su
cuarto.

—Hiciste bien, querido —dijo la duquesa viuda.

—No lo quiero un dia mas aqui, estaba harto.

—Yo lo sé, solo lo aguantaste por el hecho de que toda su familia trabajo
para nosotros.

—FEllos eran gente honesta y decente, este no creo que lleve su misma
sangre.

—Bueno, hijo, ya no importa, se ira.

—Bien, me calmaré porque estoy esperando a lord Brandon Waldow, tengo
negocios con él.

—FEse calavera, hijo. No sigas su mismo ejemplo y piensa también en
casarte.

—Madre, basta con ese tema, sabes que soy muy joven, déjeme disfrutar
unos afios mas de mi solteria.

—Tu padre moriria nuevamente al oirte decir eso.

—Padre era igual, se cas6 muy viejo con usted.

—¢Y eso quieres? ¢Dejar a una familia sola por ser un anciano?

—Madre, es usted extremista.



—Menos mal que tu hermana no caera en las garras de un mujeriego.

—~Claro, ya que la comprometieron al nacer con un desconocido.

—FEs el hijo de un conde, son gente de bien.

—~Claro, para comprometer a su hijo de casi ocho afios con un bebé, claro
que son gente de bien —dijo con sorna.

—Deja el sarcasmo, Arthur.

—No puedo, esta en mi —replico sonriendo.

Emma sali6 sigilosamente por la puerta de servicio y fue hasta donde estaba
Rain.

—No te ves mal, Rain, me preocupé mucho por ti, sabes que eres mi
compafiera. Dime, ;qué te ha pasado?

La yegua relinch6o como contestandole.

—:Es en serio? Pobre de ti, amiga, pronto estaras bien y saldremos a pasear
por el parque.

El mozo resentido salio por la puerta trasera y vio a la bella damita. Max
estaba teniendo la idea para su venganza, tantos afios de servir en esa
mansion y lo echaban como a un perro.

—Me voy, Rain, ya es hora, adiés, amiga, te vengo a ver mafiana.

—Lady Emma, ;qué hace usted por aqui?

—Oh, sefior Max, vine a ver a Rain, esta lastimada y hoy no pude venir mas
temprano.

—¢ Alguien sabe que esta aqui?

—No, por eso, ya me voy... Hasta manana.

—Usted no va a ninguna parte, milady —dijo tomandola de un brazo—,
usted me dara unos gustitos primero, es usted una nifia muy bella.

—iSuélteme! ;Qué dice, Max? ;Qué esta haciendo? Trabaja para nosotros.

—No mas, milady, su hermano me lanz6 a la calle como un perro y ahora
quiero mi venganza.

—:De qué habla? jSuélteme!

—Voy a desgraciar a su familia por siempre.

Emma estaba palida, acababa de entender perfectamente lo que el hombre



queria, era muy inteligente.

—iUsted no hara tal cosa! —espet6 ella mordiendo la mano del mozo.

El hombre grufi6 de dolor por la mordida.

—iMaldita, me las pagaras!

Emma se eché a correr lo mas rapido que pudo, pero €l la alcanzé vy,
entonces, la golped en el rostro.

—iToma esto, ramera, ahora te haré mia!

—ijAuxilio, Arthur, madre! —grit6 desesperada.

—iCallate, perra, nadie te escuchara! —dijo mientras la golpeaba y le
rompia la ropa.

—iNo...! jPor favor! —rog0 entre lagrimas, sangre y patadas.

—Claro que si —profiri6 el hombre con voz excitada.

Le abri6 las piernas y le rasgo la ropa interior, lo iba a hacer, se bajo el
pantalon, pero en ese entonces, sintio unas enormes manos en sus hombros
que lo tiraron hacia un costado.

—iMaldito desgraciado, qué esta haciéndole?

—Nada, milord, ella es una puta.

—iElla es una nifia, imbécil! —gritd6 Brandon mientras comenzaba a
golpearlo.

Brandon habia llegado justo a tiempo, escuché los gritos desesperados de
una mujer.

—Cuando se lo diga al duque, sera hombre muerto —bramé dirigiéndose al
mozo tirado casi inconsciente en el suelo.

—Milady, ;esta bien? —pregunto Brandon a Emma.

Ella no hablaba, sangraba por toda la cara y estaba muy asustada, incluso de
Brandon.

—Milady, no le haré dafio, calmese... Vayamos adentro —dijo
llevandosela en brazos.

F1 la trasladé hasta la sala donde estaba lady Mabel.

—:Emma? jEmma, hija! ;Qué te ocurri6? —pregunt6 desesperada—, ;qué
le hizo, calavera desgraciado?

—¢Qué? Yo la rescaté de un hombre que intent6 violarla.

—iArthur, Arthur! —grito, llorando, lady Mabel.

—¢Qué sucede, madre? ;Brandon? jEmma, por Dios! ;Qué te sucedio? —



pregunto corriendo hacia ella.

—Max... —respondi6 apenas.

—iMaldito desgraciado! —gruiié Arthur, y fue a la biblioteca para traer su
arma.

Al cabo de unos minutos, regres6 atin muy alterado.

—:Donde esta? —pregunt6 esperando la respuesta.

—En los establos —respondié Brandon—. ;Qué vas a hacer?

—Simplemente, lo mataré, nadie toca a mi hermana y vive para contarlo.

Arthur sali6 enfurecido y encontré a Max tratando de levantarse.

—iNi siquiera lo intentes, infeliz! —advirti6 Arthur apuntandolo con su
arma.

—Excelencia, perdoneme, por favor.

—iJamas, eres hombre muerto! —contest6 y le dispar6 al pecho. Ese fue el
fin del mozo, pero el comienzo de la triste y asustadiza existencia de Emma.
Pese a que el hombre no habia logrado su objetivo, la habia asustado y dejado
mal herida.

Ella se culpaba de lo que habia ocurrido por su belleza, pensando en que
nunca mas la mostraria, quizas otros hombres quisieran lo mismo de ella.

No queria pasar por lo mismo.

—Lady Emma —dijo Brandon—, ;se encuentra mejor?

Esa pregunta la sacé de sus pensamientos, ella lo mir6 y lo primero que
penso fue que era un hombre mas agraciado, caido del cielo, pero que debia
ser como todos.

—Si —respondid sin mirarlo siquiera—, gracias, milord.

—Lord Brandon Waldow, soy su vecino, milady.

—Gracias por salvarme, de no ser por usted...

—No lo recuerde mas...

—FEmma, hija, vamos a tu habitacion a curarte y cambiarte —Ilos
interrumpio su madre.

—Si, madre, y gracias otra vez por lo que hizo por mi, lord Brandon.

—No hay por qué, milady —respondié Brandon al ver que se alejaba la
nifia mas hermosa que habia visto jamas.



Si te ha gustado

Rescatando tu alma perdida

te recomendamos comenzar a leer

¢L.0os principes visten vaqueros?
de Mirian Rico Mateo




iQUEDAS DETENIDO POR SINVERGUENZA!

Diana se recostO en el asiento de su Audi A3 y dio un sorbo al café de su

termo. Ese dia le tocaba vigilancia. Le encantaba la vigilancia, se sentia como
uno de aquellos policias de las peliculas que siempre acababan pillando a los
malos. Solo que ella no era policia, se oblig6 a recordarse a si misma, asi que
nada de placa ni de pistola. Qué pena, pensd. A veces le habria gustado
apuntar con su arma a alguno de los especimenes a los que investigaba y
gritarles: «jQuedas detenido por sinvergiienza!».

Aquella era una de esas veces. La mujer a la que debia investigar tenia
treinta afios, habia nacido en Serbia y al parecer era una desalmada
cazafortunas. Habia conocido a un chico un fin de semana y se lo habia
camelado. El chico, un pobre inocentén, de familia acaudalada, que rondaba
los cuarenta y nunca habia tenido una relacion estable, cay6 de cuatro patas.
Contentisimo, le conté a su familia que por fin tenia novia, a lo que ellos no
dieron mucho crédito; sin embargo, a los dos meses ella se instalo en su piso.

La chica, Christine, que asi se llamaba, tenia un visado de vacaciones a
punto de caducar, pero ese era un pequefio detalle al que su novio no le daba
importancia. Tampoco le importaba que ella no tuviera trabajo. Que ella no lo
buscara en absoluto y se pasara todo el dia en el piso de él sin hacer nada,
fumando, conectada a Facebook, Twitter, Instagram y demas redes sociales,
tampoco ayudaba mucho.

Todo esto tenia a la familia de Angel con la mosca detras de la oreja.
Cuando empez6 a gastar su dinero de forma desorbitada en ropa, joyas,
zapatos, bolsos y todo lo que le apetecia, la familia decidi6 contratar sus
servicios, para probar que Christine estaba engafiando al pobre Angel y que
solo perseguia su dinero.

Sin embargo, aquella vigilancia iba a resultar dificil. La mayoria de las
veces, quien la contrataba le facilitaba datos del sujeto al que debia
investigar, tales como lugar de trabajo, aficiones, horario laboral, lugares a



los que acudia con regularidad, direcciones de amistades, etc., que le
facilitaban la labor a la hora de seguir al objetivo y conseguir asi la
informacion necesaria para emitir su posterior informe, pero en aquella
ocasién la familia de Angel no habia podido facilitarle nada de todo aquello.
La chica no trabajaba, no iba al gimnasio ni a ningtin lugar de ocio habitual,
no sabian quiénes eran sus amistades, y mucho menos donde vivian; lo inico
que sabian de ella era su nombre y poco mas.

Con la escasa informacién que disponia no sabia por donde empezar.
Decidi6 iniciar la vigilancia a partir de media tarde en el piso de Angel. Si no
trabajaba y no hacia nada en todo el dia debia resultarle asfixiante esa
inactividad, encerrada durante horas entre cuatro paredes. Diana suponia que
saldria aunque fuera a dar una vuelta a la manzana, a fumar o de compras...
Alguna cosa tendria que hacer durante el dia...

Aparco su vehiculo en la parte mas alta de un descampado que hacia las
veces de aparcamiento, situado enfrente de la vivienda, un precioso diplex en
Sarria, en Can Caralleu, cerca de la Ronda de Dalt. El aparcamiento le ofrecia
una vista perfecta de la casa. Miré hacia la ventana del sal6n, situado en el
primer piso, cuya persiana estaba abierta y dejaba a la vista el interior, pero
no vio ningun movimiento. Divis6 un par de sofas de color claro, paredes
claras, un gran televisor de pantalla plana —por la que su marido daria un
brazo—, una moderna mesita de centro bicolor y una gran planta en una
esquina. No supo identificarla, no sabia nada de plantas. L.e molestaba no
saber nada sobre algo.

Nota mental: comprar un libro sobre plantas.

Las paredes del duplex estaban cubiertas por un par de grandes cuadros de
arte moderno que parecian muy caros. Estaba claro que Angel tenia dinero.

Diana permanecio en el coche alrededor de tres horas, con la radio
encendida y la muisica no muy alta, para no llamar la atencién y, sobre todo,
para no distraerse del objetivo. Iba variando, de Rock FM a M80 y, de vez en
cuando, a Europa FM.

Cuando se le acabo el café y el frio del mes de enero le empez6 a calar en
los huesos, el tiempo comenzo a transcurrir mas lento, hasta que sintio la
necesidad de estirar las piernas. Bajo del coche, cruzo la acera y se situo
debajo del edificio de Angel, de modo que, si él o Christine miraban por la



ventana, no pudieran verla. Camino arriba y abajo de la calle un par de veces,
girandose de vez en cuando, no quisiera la casualidad que Christine saliera
justo en ese preciso instante. Al no detectar movimiento alguno, decidi
volver al coche para marcharse de alli; por el momento se habia terminado la
vigilancia. No parecia que aquel dia fuera a dar sus frutos. Ademas, en un par
de horas tenia una cita ineludible.

Diana y Juan llegaron diez minutos antes a la consulta de la doctora Anaya.
Diana odiaba llegar tarde. Le parecia una falta de respeto hacia los demas y
una falta de organizacion. La chica de la recepcion, una joven de veintitantos,
con el pelo recogido en una coleta rubia y con exceso de maquillaje los hizo
pasar a la sala de espera, donde ambos tomaron asiento.

Juan cogid una revista. No es que le interesaran lo mas minimo las revistas
que pudiera haber alli, pero estaba nervioso y malhumorado y queria distraer
su mente de algiin modo. Diana no parecia nerviosa, pero en su fuero interno
se preguntaba si aquello habria sido una buena idea.

«Diez ideas para no perder la pasion», leyo Juan. «Joder —penso—. ;Qué
hago yo aqui?». Dej6 la revista donde estaba y se puso a jugar con su movil.
Diana lo mir6 de reojo. No soportaba que hiciera eso.

Al cabo de cinco minutos oyeron a alguien salir de alguno de los despachos
de la consulta y a una pareja que se despedia. Era su turno, pensaron los dos.
Juan, de forma inconsciente, se incorporo en su asiento con la espalda recta,
en tension. Diana suspir6 hondo. «jAlld vamos!», se dijo a si misma. No
podia echarse atrés, al fin y al cabo, la idea de ir a terapia de pareja habia sido
suya.

—Ya podéis pasar —les indico la recepcionista.

La siguieron por un pasillo hasta una de las puertas de la consulta, que se
hallaba entreabierta. Ella llam6 con los nudillos.

—Adelante —dijo una voz.

La recepcionista los hizo pasar y a continuacion cerré la puerta tras de si.
Ya no habia escapatoria.

—Buenas tardes, soy la doctora en psicologia Eva Anaya —se presento.

Ambos estudiaron a la mujer durante unos instantes. Se trataba de una



mujer oronda que rondaba la cincuentena, sin embargo, tenia el pelo
totalmente blanco, de forma que parecia mayor. Llevaba unas grandes gafas
negras de pasta, no muy modernas, como las que se llevaban en los afios
ochenta, que le daban un aire intelectual, a la vez que bonachén. A Diana le
recordé a la sefiora Doubtfire. Aquella idea le dio ganas de reir pero se
contuvo.

—Diana —dijo ella tendiéndole la mano—. Y él es Juan.

Se sentaron cada uno en una de las sillas que habia acomodadas frente a la
doctora.

—Bien, hoy es vuestra primera sesién. Sé que estaréis nerviosos. Debéis
abriros a un extrafio y eso no siempre es facil, pero creo que, viniendo aqui,
ya habéis dado el primer paso y eso es lo importante. —La doctora Anaya
hablaba con un tono tranquilo y sosegado, mirandolos a los ojos, tratando de
generarles confianza—. Hoy vamos a conocernos un poco, y vais a explicarme
qué esperais obtener de mis sesiones. Para ello, decidme, ;por qué estais
aqui?

—Porque me lo ha pedido mi mujer —contest6 Juan, con un tono de voz que
dejaba entrever, sin lugar a dudas, que el estar ahi no habia sido en absoluto
idea suya.

—Si, la mayoria decis lo mismo. —Rio la doctora Anaya—. Pero no te ha
puesto una pistola en el pecho, ;no?

—Bueno, casi... —brome6 Juan con timidez, sintiéndose un poco mas
relajado al ver que la doctora tenia sentido del humor y que, al parecer, no
tenia ninguna intencion de tumbarlo en un divan.

—Entonces, partimos de la base de que ambos estais aqui por propia
voluntad, porque queréis afianzar vuestra relacion de pareja.

Diana movi6 la cabeza de forma afirmativa. Juan también, pero con menos
conviccion.

—¢:Estais casados?

—Si. Llevamos cuatro afios casados. Pero trece juntos —aclaré Diana.

—Vaya, felicidades. Eso es mucho tiempo. No hay muchas parejas tan
joévenes como vosotros que lleven tanto tiempo juntos.

—Es que nos conocimos en la universidad —explic6 Diana. Y salimos
durante mucho tiempo, hasta que nos casamos.



Juan miraba al techo, aburrido. No le veia el sentido a estar alli ni a contarle
su vida a aquella desconocida.

—Bien. Si os parece, voy a pediros a cada uno de vosotros que me diga, a
grandes rasgos y sin entrar en detalles, lo que pensais que podria mejorarse
en vuestra relacion, ¢entendido? —Los dos afirmaron con la cabeza.

—Diana, empieza ti —indic6. Por experiencia, sabia que a las mujeres les
resultaba mas facil expresar sus emociones en esa clase de sesiones.

—Bueno... —dijo ella, titubeando—. Lo que pasa es que..., siento que las
cosas ya no son como antes de casarnos; que nos hemos dejado llevar por la
rutina... Noto como si hubiéramos perdido un poco... —Diana mir6 a Juan,
sintiéndose algo cohibida y culpable-... la chispa.

—Aha..., Juan, ;qué dices tu?

—A mi me parece que todo esta bien. No creo que tengamos ningun
problema —contesté Juan con voz calmada, pues no pretendia ofender a la
doctora afirmando que sus servicios no eran necesarios, aunque ese fuera su
pensamiento.

—Entiendo. Pero al parecer tu mujer piensa que hay algo que se puede
mejorar. ;INo te gustaria intentarlo?

Juan suspiro y se encogio de hombros. No iba a poder librarse de aquello
con tanta facilidad.

—Tengo que deciros que esta es una situacion muy habitual. Muchas parejas
vienen a verme por lo mismo. Creo que todos, cuando nos casamos,
pensamos: «Yo no me dejaré llevar por la rutina, nosotros somos especiales y
conservaremos lo nuestro como hasta ahora», pero en la inmensa mayoria de
casos eso no es asi. La vida se encarga de que no sea asi: nos pone trabas,
dificultades, obstaculos; en definitiva, nos pone a prueba, pero hemos de ser
capaces de superarlas y de trabajar juntos para no dejarnos vencer. —Hizo una
pausa—. Diana, ¢podrias ponerme un ejemplo de algo que eches de menos de
tu vida en pareja?

—Pues... el salir a cenar, por ejemplo. Antes ibamos una vez por semana y
ahora no vamos casi nunca.

—Juan, stu como lo ves?

—Bueno... —Se removié incomodo en su asiento—. Es cierto que antes
saliamos mas a menudo, pero era porque no viviamos juntos. Ahora nos



vemos cada dia, asi que no creo que haga falta... Y yo me siento muy a gusto
en casa con Diana.

—Lo cierto es que el hecho de salir implica varias cosas, y todas ellas
positivas; no se trata solo de ir a cenar sino de todo el ritual que ello supone:
arreglarse, ponerse atractivo, elegir un sitio bonito y, sobre todo, estar en un
ambiente propicio para que surjan otro tipo de conversaciones distintas de
«¢Carifio, qué hacemos de cenar esta noche?» —La doctora Anaya pronuncio
estas palabras mientras ponia los dos pies encima de su mesa, con las gafas
en la punta de la nariz y un boligrafo en la boca a modo de cigarro colgante.
Ambos rieron ante la imagen, pero entendieron a la perfeccion lo que ella
queria decir.

—Bien, pues os voy a poner deberes. —Diana y Juan se miraron, un tanto
asustados—. Quiero que esta semana hagais algo juntos, no tiene por qué ser
salir a cenar; puede ser ir al cine, al teatro, a pasear o a una convencion
Manga; lo que querais, pero juntos, ;entendido?

—Si —contestaron los dos al unisono.

Antes de irse, la doctora les dio unos caramelitos, como si fueran unos
chiquillos.

Cuando salieron de la consulta estaban mas relajados. Diana estaba
contenta, la doctora Anaya le habia caido muy bien y le inspiraba confianza,
parecia que sabia lo que hacia. Juan no estaba tan euférico como Diana, pero
penso que no habia sido tan terrible, después de todo.

Aquella noche parecia que el espiritu de la doctora Anaya rondaba por la
casa, vigilante, mirandolos por encima de sus enormes gafas. Los dos se
esforzaron por mostrarse carifiosos, cocinaron juntos, abrieron una botella de
vino para cenar y vieron la television abrazados, como solian hacer cuando
eran novios. Ninguno de los dos hablé mucho, por miedo a estropear el buen
ambiente que se habia creado a raiz de la sesion.



Darline debera elegir entre la pasion
del primer amor y la tranquilidad
de un dulce romance.

il Lady Darline de Derby, una sobreprotegida debutante en la temporada social de

' N ¢ Londres, esta llena suefios romanticos e ilusionada con conocer a un caballero que la

convierta en su esposa. Durante su presentacion, Alfred, marqués de Huntly, queda

impactado por su belleza y su intencion es cortejarla sin importarle la fuerte tutela a

wSis st 1a que esta sujeta Darline. Con lo que no cuenta es con las malas intenciones de su
wtde | examante, que se empefia en separarlos... y cumple su objetivo. Esto provoca que la

salud de Darline se vea gravemente afectada.

€. Afios después, Darline conoce al amigo de su hermano, Alen, Duque de Malborough,

quien la enamora con su encanto y se gana su corazon.
Sin embargo, el amor de Darline y Alen se ve afectado por la repentina aparicién de Alfred reclamando
a su prometida.
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Laura A. Lépez. Naci en la ciudad de Luque, Paraguay, el 05 de Julio de
1988, actualmente resido en la misma ciudad. Me gradué en Licenciatura en
Ciencias Contables y Auditoria, estoy casada y tengo una hija.

Me inicié en el mundo de la lectura continua en el colegio, leyendo
primeramente El ente de Frank De Felitta y luego Juan Salvador Gaviota.
Hace unos afios encontré una plataforma donde se podia leer libros y escribir
gratuitamente, lei todos los del género romance de época, por lo que decidi
participar en ese tipo de escritura. En la actualidad cuento con varias historias
de ese estilo ademas de incursionar en el género chick — lit.
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